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Polak z Anglii, pan Aleksander Woz-
niak, postanowit dla uczczenia Tysigc-
lecia przebyé na skonstruowanych przez
siebie nartach wodnych 1000 km po
Wisle. Piszemy o tym obszernie na stro-
nie 5 w artykule ,Wplaw_przez Ren
i na nartach po Wisle” zilustrowanym
oryginalnymi zdjeciami z tej wyprawy



Cassius Clay bromi =z
pelnym powodzeniem
tytulu mistrza sSwiata
wagi ciezkiej. Po jed-
nym z takich piorunuja-
cych ciosow jego rywal
Anglik Brian London
zostal znokautowany

Na plazach brytyjskich
lansowane Jjest rzu-
canie jak bumerangiem
plastikowymi krazkami

A Le sud des Etats-
-Unis- n’a plus le triste
privilége des affronte-
ments raciaux. Face a
I’opposition souvent cri-
minelle des racistes, les
Noirs combattent pour
leur égalité de droits.
Derniérement des
échauffourrées avec la
police se sont déroulées
a Chicago.

Dans la cour du
Kremlin, une des at-
tractions est une
énorme cloche coulée
en 1735. Son poids de
200 tonnes n’avait pas
alors permis de la
hisser au sommet de la
tour prévue pour Ila
loger.

A Cassius Clay (ou
Mohamed Ali pour lui
donner le nom qu’il
apris depuis peu) a
beau faire le pitre. Il
n’en reste pas moins
un des meilleurs poids
lourds de DIhistoir de
la boxe.

A Pendant les spec-
tacles donnés par ,,Le
Grand Music-Hall de
Varsovie” a I’Olympia,
les mannequins. présen-
tant la mode polonaise
ont eu aussi leur part

de succés. Les voici en
costumes ,,folkloriques’’
a la présentation de la
collection d’hiver de
Ted Lapidus.

Un canoé-tente
pneumatique, utile sur
I’esau et a terre, voici
Je ' dernier. . cri: sde. la
mode tourisme-cam-
ping.

A Sur les plages bri-
tanniques on a prati-
qué cet été un nouveau
jeu: le lancer de dis-
ques en plastique a la
maniére d’un boome-
rang.

A Les cheveux longs
et les barbes hirsutes
n’attirent plus l'atten-
tion. Mais voir un
,,peintre des trottoirs”’
en tenue de soirée im-
peccable... C’est Marino
Mencier qui a ainsi
stupéfié 1les habitants
de Copenhague.

A Jayne Mansfield,
a divorcé pour la troi-
sieme fois. Aprés Paul
Mansfield, Mickey Har-
gitay, Thomas Ot-
taviano est le troi-
siéme délaissé. Jayne
demande maintenant
conseil a son seul ami
quant a son futur...

USA sa widownia staré
Murzynoéow, domagaja-
cych sie zniesienia se-
gregacji rasowej, z licz-
nymi grupami bialych
rasistow czynnie i nie-
jednokrotnie z bronia
w reku wystepujacych
przeciw kazdemu, kto
zwalecza haniebna segre-
gacje. Ostatnio starcia
takie mialy miejsce w
Chicago (patrz zdjecie
po lewej i ponizej)

Jedna z najwiekszych
atrakeji turystycznych
w Moskwie jest olbrzy-
mi dzwon wagi 200 ton
odlany przez rosyjskich
ludwisarzy w 1735 r.
Stoi on na dziedzincu
palacu Kremlowskiego

Zobojetniala juz na diu-
gowlosych ekscentry-
kow i zaniedbanych
mlodziencow Kopenha-
ge wprawiti w zdumie-
nie mlody czlowiek, zaj-
mujacy sie modnym
ostatnio s,malarstwem
chodnikowym”. 26-letni
Marino Mencier malo-
wal ubrany w nienagan-
ny czarny garnitur oz-
dobiony czerwonym
gozdzikiem, a wykwint-
noSé jego stroju pod-
kreslal 1Sniacy cylinder

Zdjecia:
CAF
i KEYSTONE

Jayne Mansfield roz-
wiodla sie po raz trzeci.
Po Paulu Mansfield i
Mickey Hargitayu (slyn-
nym Mister Universum)
takze wloski rezyser
Thomas Ottaviano nie
zadowolil Jayne. Skarzy
sie¢ wiec swemu jedyne-
mu wiernemu przyjacie-
towi i pyta: czy czwar-
ty maz bedzie dobry?

Podczas wystepow ,,Music-
Hall de Varsovie” w pary-
skiej ,,Olympii” odbylo sie
kilka spotkan polskich mo-
delek z przedstawicielami
Swiata mody. Miedzy in-
nymi Ted Lapidus zapre-
zentowal Polkom swoja
najnowsza kolekcje ,,Zima
66/67”. Modelki polskie wy-
stapily na pokazie w stro-
jach ludowych (powyzej)

Nowym osiagnieciem w
dziedzinie uniwersalnego
sprzetu turystyczno-cam-
rpingowego Jjest francuska
nadmuchiwana 16dz z na-
miotem, ktora zlozyé mozna
doskonale zaréwno na la-
dzie, jak i ma wodzie



Na lotnisku sg reporterzy
z lyonskiej prasy i radia. Sa
rodzice i duzo o0s6b cieka-
wych. Wydarzenie jest nie-
codzienne: samolot Polskich
Linii Lotniczych 5O
przywozi dzi§ z Warszawy
grupe 85 dzieci Polonii, kt6-
re spedzily miesige wakacji
w Kraju. Wyjazdy na kolo-
nie letnie w Polsce odbywa-
ja sie od wielu lat i ludzie s3
do tego juz od dawna przy-
zwyczajeni, ale uruchomie-
nie bezposredniego samolo-
tu Warszawa—ULyon, dla za-
pewnienia wiekszej wygody
dzieciom z tego okregu
jest nowoscia  wprowadzong
przez PLL ,,LLOT” w tym ro-
ku po raz pierwszy.

SROD OCZEKUJACYCH

niecierpliwie mna przylot

dzieci jest p. Zenobiusz

Golczynski z Grenobli, p.

Herdzina z La Ricamarie,

p. Konieczna z Chambon-
-Feugerolles, p. Cnog z Saint-Etienne
i wielu innych. Zasieg dzialania urze-
du konsularnego w Lyonie, ktory
przyjmowal zgloszenia dzieci na kolo-
nie, jest tak rozlegly, ze dzisiaj znajdg
sie na lotnisku Lyon-Bron dzieci Po-
lonii niemal z potowy obszaru Francji:
z Lyonu i okolic, z gbérniczych kolonii
Montceau-les-Mines, Montchanin, 2
okolic Clermont-Ferrand i Montlucon,
z alpejskiej Grenobli, z Tulonu, Nicei
i Wybrzeza Lazurowego, z Bourges,
Saint-Etienne i ‘innych miast Srodko-
wej Francji, z Dijon i z calej Bur-
gundii. .

Stesknieni za swymi pociechami ro-
dzice dzielg sie ze sobg wiadomosScia-
mi, jakie otrzymywali z Polski, pod-
chodzg do p. wicekonsula Majewskie-
go, aby mu wyrazi¢ wdziecznos¢é i ra-
dosé, ze ich dzieci spedzaja wakacje
w Polsce. Lawing pytah zasypywani sg
pracownicy portu lotniczego: czy sa-
molot przyleci punktualnie... czy nie
przeszkodzi mu burza, ktéra sie dzi-
siaj rano ‘rozszalala nad Lyonem, itp.

Niebo rzeczywiscie wyglada groznie.
Po paru dniach niezno$nego upalu po-
krylo sie ono ciemnymi chmurami.
Drobny deszcz mzy nieustannie. Nie
jest to jednak zadng przeszkoda dla
wielkiego samolotu. Olbrzymi IE-18
Polskich Linii Lotniczych wylania sie
z mgiet i lagduje na pasie lotniska. Do
otwierajgcych sie drzwi kadluba pod-
jezdzajg schodki i po chwili dzieciar-
nia wysypuje sie ze Srodka.

— Comment avez-vous passé uvotre
temps en Pologne? Avez-vous fait la
connaissance de la jeunesse polonaise?
Est-ce que c’était bien? Voulez-vous
y retournmer encore? — reporter ORTF
z mikrofonem w reku wypytuje o wra-
zenia Anne-Marie Jakubowskaq z Saint-
-Etienne.

Dziewczynka ma dopiero 15 lat, ale
nie peszy jej ani prasa, ani radio. Od-
powiada z pewmnoS$cig siebie: bylo do-
brze, bardzo dobrze. Polska podoba jej
sie bardzo i chetnie wréci tam znéw na
przyszly rok. A z mlodzieza polska za-
warla wiele milych znajomo$ci i na-
wigze korespondencje z kilkoma no-
wo poznanymi kolezankami.

Staszek Blicharz i Arletka Dolata
opowiadajg co widzieli w Polsce:
Gidansk, Krakéw, Lublin, Kazimierz
nad Wista. Byli na réznych koloniach:
Arletka w Miedzeszynie, Staszek — na
Saskiej Kepie. No i teraz zawioza do
swych doméw pod Lyonem i Saint-
-Etienne mnaiSwiezsze wrazenia zbiera-
ne przez miesigc w Polsce.

Jest i Krysia Golczynska — laureat-
ka I nagrody konkursu ma wspomnie-
nia z wakacji w Polsce. Méwi dosko-
nale po polsku i bardzo tadnie po pol-
sku pisze. Nie czeka powrotu do domu

Dokonczenie na str. 4

Grupa chlopcow z Monftceau-les-Mines po wyladowaniu w Lyonie ma wyraznie zadcwolone miny. Zaréwno pobyt

RADOSNY POWROT DO LYON

w Polsc’e, jak i powietrzna podréz, dostarczyly wielu wrazen, przyjemnosSci i nowych przyjazni. Ponizej z lewej: Krysia
Golczynska nie czeka ma powrdot do domu i od razu przekazuje ojcu ksiazki przywiezione dla niego z Polski. Obok
delegacja Stowarzyszenia Kulturalnego, ktéra witala dzieci, ma wspoéolnym zdjeciu 2z zaloga polskiego samolotu

W 20 dmni wokof swiada

15 ~letnia Ania Domanska
Czytelniczka Tygodnika Peolskiego
w podrézy dookola globu

® Pozdrowienia z egzotycznych krajow }® Pier$cionek

i jedwab ® Kapiel w..Toliwie ® Jazda na wielbladzie

W nr. 2 (430) ,,Tygodnika” pisaliSmy juz, ze nasza mtoda
Czytelniczka z Paryza, Ania Domanska, wygrala w kon-
kursie zorganizowanym przez miesiecznik ,, FORMIDA-
BLE” podréz dookola $wiata. Przed odlotem obiecala, ze
bedzie przysylala z ciekawszych etapé6w podrézy karty po-
cztowe do ,,Tygodnika”. Trasa tej niezwyklej podrézy na-
szej 15-letniej Czytelniczki biegnie z Paryza-Orly przez
Teheran (Iran), New Delhi, Agra i Jaipur (Indie), Bang-
kok (Thailandia), Singapour, Noumea i Papeete (Poline-
zja), Los Angeles, Las Vegas, San Francisco (Stany Zjedno-
czone) i stad do Paryza.

Z Agra otrzymaliSémy karte nastepujgcej tresci:

,,Kochany Tygodniku,

W sobote rozpoczetam moja podréz dookola Swiata. W
dwadzie$cia dni mam opasaé kule ziemskq. Jestem teraz
w Agrze, gdzie zwiedzilam bialy Taj Mahal z marmuru
i czerwony Fort — prawdziwe koronki kamienne. Kupitam
sobie piers$cionek ze slynnymi kamieniami z Indii i pare
metréw kolorowego jedwabiu ma sukienke.

New Delhi to najprzyjemmniejsze miasto jakie dotychczas
widziatam. Pogoda, gdy je zwiedzalam, byta nadzwyczaj-
na, hotel wspanialy, ludzie sympatyczni niezwykle. Chcia-
tabym tu pozostaé jak majdiuzej. Teraz leje deszcz i jest
mmiej gorqco, tak Ze mie mam juz tego wraZenia, Ze sie
kapie w letniej oliwie.

Na mnieszcze$cie aparat zaczql nawalaé.”

W dwa dni pézZniej nadeszla jeszcze jedna kartka tym
razem z Jaipur:
,,Kochany Tygodniku,

Dzisiaj zwiedzitam miasto opuszczone przez ludzi z po-
wodu braku wody (Fatehpur Sikri). Zostalo ono zbudowa-
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ne przez Shal Jahan w miejscu, gdzie bardzo pobozny czio-
wiek Salim Christi przepowiadat mu wurodzenie syna.

Po poludniu przejechatam sie ma stoniu do $wiqtyni hin-
duskiej w Amber (10 km od Jaipur). Jest to bardzo ma-
lowmicze miejsce, poloZone na wzgdérzu i otoczone rézZowy-
mi palacami.

Niedtugo bede w Bangkoku. 3

Pozdrawiam Redakcje i wszystkich Czytelnikdéw.

Ania Domanska’

Czekamy na dalsze kartki z dalekiego §wiata od milej
Czytelniczki. *
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I Dokonczenie ze str. 3 l

i tutaj, na dworze, otwiera walizki,
aby wreczy¢ ojcu przywiezione spec-
jalnie dla niego ilustrowane ksigzki
o Kraju.

Eveline Kucharska z Nicei i Genia
Zelechowska z Saint-Eloy-les-Mines
nie moga sie rozstaé. Zaprzyjaznily sie
serdecznie na koloniach i wumawiajg
sie, ze na przyszly rok znéw tam po-
jada.

Niektére dzieci zdumiewaja swych
rodzicéw postepami, jakie uczynily w
jezyku polskim przez tych pare tygo-
dni wakacji. Same dzieci stwierdzilty
to réwniez i sg z tego ogrommnie du-
mne.

W ‘czasie gdy odbywaja sie wzrusza-
jace momenty powitania, delegacja
Association Culturelle Franco-Polonai-
se z p. prezesem André Simiand na
czele podchodzi do samolotu. Kroétka
rozmowa z Kkapitanem p. Wiestawem
Wiszniewskim i czilonkami zalogi, po-
dziekowania, kwiaty. Wrecza je p. Lu-
tek Garbacz milutkiej stewardessie
,, LOT-u” p. Jolancie Btonskiej.

Lotnisko pustoszeje teraz szybko.
Dzieci odjezdzajg do domoéw, niektoére
samochodami 2z rodzicami, inne na
dworzec kolejowy lub autokarami. Od-
latuje tez polski IE-18 Zegnany serde-
cznym uczuciem wdziecznosSci calej
Polonii lyonskiej.

Do zobaczenia! -Do przysziego ro-

ku! — wolajg dzieci machajgac chu-
steczkami w strone odlatujgcego sa-
molotu. td.

Stewardessa LOT-u Jolanta Blonska,
otrzymala kwiaty i serdeczne podzie-
kowania dla calej =zalogi samolotu

»Cemment avez-vous ©passé votre
temps en Pologne?” — zapytuje Anne-
-Marie Jakubowska reporter z ORTF

ILisd z Anglii

ECHA z 1940 roku
i UROGZYSTOSCI w THOUARS w1966

(DOKUMENT NACCZNEGC SWIADKA)

W nr 30 (458) naszego pisma zamie$-
ciliSmy sprawozdanie z
odsloniecia pomnika ku czci oficeréow
Armii Polskiej, ktéra odbyla sie w
Thouars (dep. Deux-Sévres). Material
nasz wywolatl echo po drugiej stronie
Kanalu. Pan Eugeniusz Turski z Lon-
dynu, oficer polski, ktéry w tragicz-
nych dniach czerwca 1940 r. znajdowatl
sie w Thouars, nadeslal nam list za-
wierajgcy szczegbly zwigzane ze Smier-
cig oraz identyfikacja polegiych Po-
lakéw i Francuzéw.

Dziekujemy serdecznie za list i slo-
wa uznania wyrazone przez p. Tur-
skiego 1 zamieszczamy go ponizej w
calosci.

Szanowny Panie Redaktorze!

Paryski ,,Tygodnik Polski’, podaje
fragmenty pieknej wuroczystos$ci odsto-
niecia - pomnika pamieci polskich ofi-
cerSw-saperow, zabitych niemiecka
bomba 18 czerweca 1940 r. na stacji ko-
lejowej w Thouars.

Pamietam. Bytem mniedaleko od wy-
buchu bomby, i, o dziwo, ocalatem. Gdy
ruszatem do Saintes, zupeinie mniespo-
dziewanie i mieoczekiwanie pitk. Stef-
czyk, ktoremu podlegatem w sztabie
M.S.Wojsk. polecit mi zaopiekowaé sie
przedmiotami osobistymi po =zabitych.
R6zni ludzie przymosili mi przedmioty

CZYTELNICY PISZA
~»ON A BIEN PIVOTE"

Wracajac z miesiecznego pobytu mna
swezasach” w Kraju miatlem mozZnosé
rozmawiaé z paroma francuskimi kom-
batantami powracajgcymi 2z 12 dnio-
wej wycieczki po Polsce. Sq to byli

260 0s6b z catej Francji zwiedzila miej-
sca swej niewoli w okresie wojny pod
Krakowem oraz szereg miast w Pol-
sce — Warszawe, Krakdéw, Katowice,
Czestochowe. Sa zachwyceni wszyst-
kim tym co widzieli w Polsce, a w
w szczegodlnosci gigantyczma i plano-
waq odbudowq Warszawy, oraz wspa-
niatymi ogrodami i wesotym miastecz-
kiem pod Katowicami. Byli mile zdzi-
wieni, 2e robotnik po 2Zmudmej pracy

»,0rbisu”. Wszystko byto przewidziane
i wszystko ma czas. Organizacja wzo-
rowa. Jedzenie dobre (bo to wazne
rowmiez). Artykuly w prasie krakow-
skiej ukazaly sie ma pierwszej stromnie.
Na wuroczysto$é w miejscu dawnego
obozu przybylo mase oséb z Krakowa
i okolic. Wzruszenia i wspommnienia.
Rozpoznawali osoby, ktére ich dozy-
wialy (pod kara) w obozach. No i to

uroczystosci-

jency, ktorzy przebywali w obozach w

okolicach Krakowa. (Na =zaproszenie
Polskiego Zwiazku Kombatantéw wWypoczynku.
ZBoWiD — przyp. red.). Grupa okolo Wycieczki

w fabryce ma tak przyjemmne warunki

odbywali

piwo, jeszcze migdy tak duzo piwa mie
wypili ¢ dlatego zaczeli rozmowe od
zdania ,,on a bien pivo-té”.

autobusami Z. Golczynski — Grenoble

OCZYMA EMIGRANTA

RAKOW jest miastem, ktére z licznych wojen na
przestrzeni tysigclecia, jezeli chodzi o architektu-
re i zabudowe, wychodzilo na ogét bez wiekszych
strat. R6wniez w ostatniej wojnie, chociaz front
przesuwal sie przez jego ulice i mury dwukrot-
mnie, ofiarg bezpos$rednich dziatlan padlo zaledwie
kilka kamienic i mosty na Wisle. Nie trzeba wiec bylo
Krakowa odbudowywaé, jak Warszawy, Wroclawia, Gdan-
ska, Opola, Kolobrzegu, Gorzowa, Nysy i jeszcze kilku-
dziesieciu innych miast polskich, ktére legly w gruzach.

A jednak od czasu zakonhczenia drugiej wojny Krakoéw
bardzo sie zmienil. I nie tylko dlatego, ze na jego przed-
polu wyrést najwiekszy przemystowy zaklad polski a w je-
go cieniu 100-tysieczna dzielnica Nowa Huta. Jeden z emi-
grantobw obejrzawszy Krakéw po éwieréwiekowej przer-
wie obliczyl, ze w ciggu ostatnich lat dwudziestu zbudo-
wano w Krakowie wiecej doméw i mieszkan niz w ciggu
calego tysigclecia.

I tak jest rzeczywiScie.

Przedwojenny KrakO6w liczyt 219 tys. ludnoSci, a dzi§ ma ich
ok. 530 tys. Opr6cz Nowej Huty powstaly w nim jeszeze inne
dzielnice, piekne i nowoczesne; rozro6st sie, stat sie wielkim
centrum. Przedwojenna nazwa, jaka mu zloSliwi przydawali
»smiasto emeryt6w’”’, nie ma do dzisiejszego Krakowa najmniej-
szego zastosowania.

Ale tej wielkiej zmiany w zyciu Krakowa prawie sie
w Polsce nie dostrzega. W poréwnaniu z Warszawg, gdzie
najpierw trzeba bylo usungé gruzy, teren uporzadkowaé
i dopiero odbudowywaé, jego rozrost uwaza sie za rzecz
naturalng. Samo miasto przeciez istnialo i ocalalo.

Krakéw jest tu tylko przykladem. W Polsce dokonano
ogromnie wiele rzeczy, ktérych ludzie stale tam miesz-
kajgcy, wecale nie zauwazajg. Tak sie bowiem 2z nimi
zzyli. 1 stad Polak mieszkajacy za granica dostrzega
w Polsce wiecej niz miejscowi, gdyz w jego wyobrazni
zachowatl sie bardziej dokladnie obraz kraju sprzed laty.

Nikogo np. w Polsce nie dziwi, ze na giéwnych, a takze
na wielu podmiejskich trasach kolejowych, podrézuje sie
szybciej i wygodnie dzieki temu, ze trasy te zostaly
zelektryfikowane. A jeszcze w 1955 roku, jedynie war-
szawski wezel kolei podmiejskich byl objety siecig elek:
tryczna, ktéra zreszta trzeba bylo po wojnie odbudowat
niemal od podstaw. Do Katowic, Krakowa, Opola, Wrocta-
wia, Poznania i granicy pafhstwa z. Czechosiowacja, jedzie
sie ze stolicy pociagami elektrycznymi. Podobnie z Kra-

kowa na Slask — do Katowic, Bielska, Opola i Wroclawia
oraz w druga strone do Przemys$la. Cala sieé podmiejska
Krakowa i wezet katowicki — jeden z najgestszych w Eu-
ropie sg zelektryfikowane, za§ podmiejska sieé warszaw-
ska zostala znacznie poszerzona. Jeszcze kilka lat — a ko-
le_aj_parowa ograniczy sie w Polsce do malo znaczacych
linii prowincjonalnych i stanie sie atrakcia turystyczng,
jako zabytek z XIX wieku.

Komunikacyjne przemiany nie koncza sie zreszta na zelektry-
fikowaniu kolei. Tam gdzie linie kolejowe nie dochodza, niewiele
Jest juz dzisiaj w Polsce miejscowosSci, ktére by nie mialy po-
iaczen =ze S$Swiatem regularnie kursujacymi autobusami. Nieraz
do zupelnie zapadiych dziur dochodza autobusy. Nie trzeba prze-
konywaé, ze takie usprawnienia i zmiany, wymagaly rozbudowy
i unowoczeSnienia sieci drogowej.

Innym mato dostrzegalnym osiggnieciem jest zabezpie-
czenie calych potaci kraju przed kleskg powodzi. Wpraw-
dzie program budowy urzadzen wodnych — zbiornikéw
i kanatéw zakrojony jest na szeroks skale i wymaga jesz-
cze wielu lat pracy, ale w ciggu ostatniego okresu niemato
juz zrobiono. Najpierw wykonczono rozpoczetg przed woj-
ng budowe zbiornikéw wodnych na Dumnajcu w rejonie
Roznowa i Czchowa, doprowadzono do uporzgdkowania
sprawy wodne na Zulawach, gdzie Niemcy uchodzac,
zniszezyli wszystkie urzgdzenia, odbudowano wysadzone
tamy i naprawiono zbiorniki mna ziemiach zachodnich
a z kolei zbudowano m.in.: zapore na Wisle i olbrzymi
zbiornik w Goczalkowicach na Slgsku, w Debe na Bugo-
Narwi pod Warszawg, w Solince na Sanie, w . Tre$nie na
Sole, oraz kilka kanaléw, a w przygotowaniu jest budowa
jeszcze jednego zbiornika na Dunajcu w rejonie Pienin,
stopnia wodnego na Wisle ponizej Wtoclawka i jeszcze
kilku innych. W réznych stronach kraju powstaly i pow-
stajg w ten spos6b olbrzymie jeziora o doniostym zna-
czeniu dla gospodarki i ludnos$ci.

Zmienia sie wiec krajobraz Polski. Z roku na rok staje
sie on bogatszy i ciekawszy. Nowe miasta i nowe prze-
myslty, nowe zaglebia gbérnicze w biednych dawniej okoli-
cach, ktére uwazano za pokrzywdzone przez przyrode,
przeksztalcone i murowane wsie, niemal wszedzie nowe
szkoly, boiska sportowe, coraz geSciejsza sieé dobrych
drég, maszty wysokiego napiecia dostarczajgce cenng
energie dla techniki, pracy i przyjemmnos$ci, nowe ,;morza”,
jak ludno$é nazywa jeziora powstale ze .sztucznego spie-
trzania wéd — to tylko cze$¢ tego, co skiada sie na obraz
nowej Pol-ki, a co dosirzegli wiszyscy ci, kiérzy w tym
roku odwiedzili Stary Kraj.

pokrwawione, lepkie od mniezastygiej
krwi. Owijatem je, dla kazdego ofice-
ra oddzielnie, w kawalki pokrwawio-
nych koszul i jakie§ spore koperty, nie
liczqc i mie sprawdzajaqc, wkiadatem do
worka, ktéry zawiqzatem i zalakowa-
tem. Czasu mie bylo — odwrdt w peini.
Jednak w tych trudnych warunkach,
gdy kazdy myslat o ratowaniu wia-
smege ZzZycia i miedostaniu sie do mnie-
woli, ,;,worek” przywioztem az do Lon-
dynu. Tu, zameldowalem sie gen. Si-
korskiemu, ktéry w porozumieniu =z
gen. Kukielem powotat komisje otwar-
cia worka. Dnia 12 lipca 1940 r. komi-
sja w skladzie: pptk Leski, rtm. Mes-
sing i kpt. Turski, otwarta worek, po-
wyjmowala mpokrwawione zawinigtka
i protokolarnie wustalila co i do kogo
nalezy. W/g zawarto$ci zawiniqtek
ustalono nmazwiska zabitych:

ppor. Kania Stanistaw
ppor. Gobérka Ryszard

mjr Leszka Bolesiaw

mjr Firlejczyk Michatl

ppor. Jasinski Jerzy

mjr Derejski Stanistaw

kpt. Monasterski Stefan
ppor. Przystula Edmund
mjr Fory$s Tadeusz

por Grzonka Franciszek
por. Chacia Wiktor

ppor. Banko Franciszek
ppor. Nowak Edmund-Ziemowid
kpt. Oborski Artur

ppor. Furga Czestaw

kpt. Zukowski Stanistaw
ppor. Kalczynski Jerzy
ppor. Zawistowski Waclaw
kpt. Kubisz Kazimierz

ppor. Czerny Wiladysitaw-Jan
kpt. Jezewski Zygmunt

mjr Szydlowski Walenty
ppik Monkiewicz Jan-Edmund
kpt. Morawski Jan

... Neyme Jean, Francuz
... nieznany Francuz.

Razem 24 Polakéw i 2 Francuzdéw.
W mnotatkach =z tego okresu mam =za-
znaczone, zZe zabitych i ciezko rannych
bylo 34 oficeréw. Dnia 21 lipca 1940 r.
wszystkie przedmioty przekazano pro-
tokolarnie konsulowi gen. R.P. w
Londynie dla doreczenia spadkobier-
com.

Obecnie przeglqgdatem posiadane ko-
pie protokotéw zdawczo-odbiorczych i
przy mnazwiskach 2znajduje adnotacje:

— mjr Lejsza — przedmioty uszkodzone
odiamkiem bomby,
— mjr Derejski — spis rzeczy pozosta-

wionych w Thouars u p.
Bld Thiers,

Sarasin, 19,

— ppor. Furga — matka Janina w War-
szawie,
— ppor. Czerny — kwity na pozyczone

pik. Orskiemu dol. am. 100, i dol. kan.
50, oraz kwit na pozyczone dr Kurzei
dol. kan. 30,

— ppor. Grzonka — $§wiadectwo uszko-
dzone odiamkiem bomby,

— Francuz Neyme — 2 legitymacje fran-
cuskie,

— nieznany Francuz — koperty z adre-
sami: Mme Wissocque, Paris, 30 rue
Stephenson.

Przy okazji podania tych szczegdiow,
jest mi miezmiernie milo wspomnieé, iz
woéwcezas, w czasie maporu Niemcow i
zbiorowego odwrotu nietatwo i mie-
lekko byto dzwigaé ma wlasnych ple-
cach przedmioty osobiste po =zabitych
Polakach i Francuzach. Ciesze sie jed-
nak, iz przyczynilem sie do uratowa-
nia przedmiotéw, ktére dla rodzin sta-
nowiq warto$é pamigtkowq.

Calym sercem przytgczam sie do
holdu oddanego Poleglym o czym tak
powaznie pisze ,, Tygodnik”.

Z powazaniem

(—) Eugeniusz Turski
20, Romney Court
LONDON W. 12,

Londyn, 29 lipca 1966 r.
*

(P.rzy: okazji przypominamy, ze o
wzniesienie pomnika w Thouars i upo-
rza‘d‘kowani'e grobow polskich ofice-
réow upominal sie ,,Tygodnik Polski”
energicznie od dawna (patrz nr 5/329
naszego pisma).



ordinaire. Sur des skis

nautiques de sa con-
ception, M. Aleksander
Wozniak — Polonais do-
micilié @ Londres — accom-
plissait sur la vVistule les
520 km du trajet O$wiecim
(Auschwitz)-Varsovie, ac-
compagné d’une flotille de
kayaks ou pagayaient ses
deux plus jeunes fils, les
jumeaux Ryszard et Filip
4gés de dix ans, ainsi que
dix jeunes éclaireurs polo-
nais. Mais faute de temps,
il manquait encore a M.
Wozniak 480 km, pour réa-
liser son voeu — franchir
mille kilomeétres pour le
Millénaire de la Pologne.
Il les accomplira donc a
son retour en Angleterre,
sur la Tamise, l1a Mersey et
la Tyne...

C, était un spectacle peu

M. Wozniak doit déja Ia
vie a sa passion pour Je
sport et les disciplines nau-
tigues en particulier. Pri-
sonnier en Allemagne, il
réussit a s’échapper en
franchissant plusieurs kilo-
metres a4 la nage dans le
Rhin et le lac de Constance
pour gagner ensuite la
France, I’Angleterre et

s’engager dans JIaviation
polonaise.

Polaczone ,grzybki” moga znalezé takize zastt.)so-
wanie w lecznictwie podczas kapieli w sanatorium

Takie mnarty sa lekkie i latwe do transportu

»»Plynie Wista, plynie po polskiej krainie, zobaczyla Krakéw, pewno go nie minie”. I p. A. Wozniak nie minal starej stolicy — Krakowa

WPLAW PRZEZ REN 1944
NA NARTACH PO WISLE 1966

LEKSANDER WOZNIAK przyjechat do
Kraju na wakacje wraz z czterema syna-
mi: blizniakami. (o 10 lat) Ryszardem
i Filipem oraz starszymi nieco Krzyszto-
fem (14 1.) i Karolem (16 1.). Starsi chlop-
cy byli na obozie harcerskim ,,Polonii” w
gbérskim schronisku ,,Orzel”, a mlodsi odbyli z oj-
cem wspanialg wodna wedréwke po falach Wisty.

Bylo to wielkie przezycie. Aleksander Wozniak —
dla uczczenia 1000-lecia Panstwa Polskiego — po-
stanowil przebyé Wislg 1000 km na nartach wod-
nych swojej konstrukecji.

Rozpoczal od OSwiecimia. Dzielnemu Rodakowi
towarzyszyli jako ubezpieczenie na kajaku jego
dwaj synowie Filip i Ryszard oraz 10 harcerzy z
warszawskiego hufca wodnego ,,Bobry”.

Wodna kawalkada bez wiekszych przygbéd prze-
byta 520 kilometré6w i po 9 dniach dotarta do War-
szawy. Niestety, wtedy konczyl sie p. WozZniakowi
urlop... Nie zrezygnowat jednak z wypelnienia pod-
jetego zobowigzania. Do zaplanowanego przebycia
na nartach wodnych zabraklo mu jeszcze 480 km.
Zaraz po powrocie z Kraju do Londynu odbedzie
wiec wedréwke po trzech rzekach Wielkiej Bryta-
nii: Tamizie, Mersey i Tyne, aby uzupelnié¢ owe
480 km.

Za piekny sportowo-turystyczny wyczyn na Wi-
éle Aleksander Wozniak i jego dwaj chlopcy otrzy-
mali odznaki Polskiego Towarzystwa Turystyczno-
-Krajoznawczego. Ojciec otrzymal zlotg odznake
PTTK, a Filip i Ryszard — odznaki brgazowe.

Aleksander Wozniak wychowal sie w Warszawie, tu
skonczyl gimnazjum i zdobyl zawédd mechanika. Byl wy-
sportowany. Gral w szkole doskonale w pilke nozna, bie-
gal i oczywiscie plywal. Podczas wojny pracowal, w orga-
nizacji podziemnej. W chwili wybuchu II wojny Swiato-
wej miat 19 lat.

Zeslany przez hitlerowcé4w na przymusowe roboty do
Niemiec, niedaleko granicy szwajcarskiej, postanowil
uciec z obozu. Swoje sensacyjne przygody z tego czasu
stre$§cit on w nastepujacych stowach:

,,Kazdy szczeg6l ucieczki pamietam jakby to bylo
dzis. W cywilnym ubraniu dotarlem mimo kontroli
w pociggu do miasteczka Stein-am-Rein niedaleko
Jeziora Bodenskiego. Przez trzy dni i cztery noce
bylem w pasie granicznym, gdzie stale chodzily pa-
trole z psami. W dzieh siedzialem na drzewach, w
nocy lezatemm w bagnie i szuwarach rozlewiska Re-
nu, wykorzystujgc kazda sposobnosé, aby jeszcze
bardziej zblizyé sie do granicy. W lesie Niemcy
ukladali stosy chrustu i nawet kazde stapniecie
sarny flub =zajgca rozlegalo sie w ciszy nocnej
jak wystrzal.

Bylem juz nieludzko zmordowany, brudny, glo-
dny. Pewnej nocy, gdy lezalem ukryty w szlamie
rzeki, tuz obok przeszedi patrol z psem. Pies wy-
czul obcego. Zaczgl sie szarpaé w bok, ale straznik
rozmawiajgc z drugim, nie zwro6cil na to uwagi.
Poszli dalej. Bylem uratowany.

Nadeszla kolejna noc. Ksiezyc zostal zupeilnie za-
stoniety przez chmury. Natrafilem na waski, gle-
boki kanal. Przeptynalem go wplaw. Plaszcz zosta-
wilem na brzegu. Osobiste dokumenty wlozylem w
recznik, ktéry owigzalem wok6t szyi. A to jak sie
okazalo moglo staé sie przyczynag mej $Smierci: mo-
kry recznik zacisngl sie tak wok6t krtani, ze o ma-
to mnie nie udusil. Kanatl 1gczy?t sie. z Renem, a Ren
z Jeziorem Bodenskim. Jestern dobrym plywakiem,
ale ostatnie 3 km do brzegu szwajcarskiego poko-
natem z najwiekszym trudem. Bylem uratowany...

W pierwszej napotkanej stodole zaszylem sie w
sianie. O $wicie wszedl chlop z widlami, aby na-
braé¢ siana. Wyszedlem z ukrycia. Zaros$niety, uma-
zany blotem, wygladalem jak upiér. Chiopi (bylo
to we wsi Kaltenbach) nakarmili mnie, umyli, dali
czysta bielizne i ubranie, oplacili podréz pociggiem
az pod Zurych, gdzie w Winterthur mies$cil sie obéz
internowanych w Szwajcarii polskich zolnierzy. Po
przestuchaniu w prezydium policji, jeszcze przez
trzy miesigce przebywalem w obozie przejscio-
wym, aby przez Francje, trafi¢é do Anglii.

Wylgdowatem tu 15 stycznia 1945 roku. Wojna sie
jeszecze nie skonczyla. Wstapilem od razu do pol-
skiego wojska. Marzylem od najmlodszych lat, aby
byé lotnikiem. Jestem mechanikiem. Przyjeto mnie
do lotnictwa, ale zanim wystartowalemm do pierw-
szego lotu, Niemcy zostaly rozgromione. Ozenilem
sie z Amgielkg, ale moi czterej synowie wychowy-
wani sg w duchu polskim. Pracuje w wielkiej fa-
bryce sztucznych tworzyw. Moja pasja jest sport.
To wtasnie kondycji sportowej zawdzieczam powo-
dzenie mej ucieczki z Niemiec!”

1000. Tyle kilometrow przewedruje w sumie wy-
nalazca. W Kraju przebyl 520 km reszte w Anglii




G TYGODNIK POLSKI

Poczatek na Westerplatte®

ZBIGNIEW FLISOWSKI

‘NA WISLANEJ TARCZY

O brzeg piaszczysty skrawka ladu bije przy wietrze
poélnocnym nieustannie fala. Podczas morskiej ciszy
zwierciadio morza odlane jest tu z szarego kruszcu:
przegladaja sie w nim statki piynace poza linie ho-
ryzontu. Na zachodzie widaé z tego ladu-puklerza
mgliste zarysy Redlowskiej Kepy. Na wschodzie nie-
bieskawa kose brzegu wcinajaca sie w morze. Da-
wno temu nie bylo tej ziemi. Wytrw?la praca matki
polskich rzek — Wisly dokonata dzieta stworzenia.
Z jej piaskow, namuldéw powstat ten 1lad, ktéry z go-
rujacej nad falami mielizny przemienit sie w zielony
poéitwysep, od polozenia na zachdéd od rzeki dawnego
ujScia zwany WESTERPLATTE.

25 marynarzy pelnigcych stuzbe na We-stel:-
platte jak zwykle prowadzilt o“pserwa:c;e
morza i kanatlu portowego. Jego zadaniem byto
meldowanie o ruchu statkéw wchodzgacych i wy-
chodzacych z portu. W razie potrzeby obsitugiwal
tez motoré6wke. Raz po raz podnosit do oczu czar-
na lornetke polowa powiekszajgca o$miokrotnie
i przez jasne okulary wipatrywal sie w horyzont.
Bylo kolo dziewiatej, gdy stonce juz lekko przypa-
laé zaczelo, posylajgc promienie znad dalekiej Pi-
lawy, gdy mat Rygielski zauwazyl pieé szybko ro-
sngcych sylwetek, ktore mnadplywaly od strony
Helu. Ze swego polowego stanowiska zameldowal
natychmiast przez telefon polowy dowddcy o swoim
spostrzezeniu. Zrobil krotka notatke w notesie z
oznaczeniem godziny. W chwile p6ézZniej u oficera
dyzurnego, ktéry pelnit sluzbe w koszarach w hel-
mie, z paskiem opuszczonym pod brode i przy pi-
stolecie zadzwonil telefon: =
»-..Pieé okretéw wojennych, najprawdopodobniej
niemieckich, idzie kursem ma wejsScie do kanaiu
portowego...” — meldowal dowbddca wartowni nu-
mer 4, polozonej mniej wiecej o 120 metré6w od
brzegu morskieco i posiadajgcej widoczno$é i na
kanat i na morze.
Gdy pancernik wszedl do kanalu portowego, prowa-

dzony przez holowniki, zdawalo sie polskiej zalodze We-
sterplatte, Zze co$ ogromnego i wrogiego wznioslo sie na
lapach i zastyglo nad pélwyspem wysuwajac giganty-
czne czujki. ;

Niemcy po kroétkim okresie powitan rozpoczeli prace
rozpoznawcza — widaé bylo obracajace sie dalmierze,
widaé bylo baloniki wypuszczane przez artylerzystéw dla
mierzenia wilgotnosSci powietrza.

SIERPNIA mat Rygielski jeden z dwo6ch

Kapral Eugeniusz Grabowski, ktéry byl dowdd-
ca polowego — 75-milimetrowego dziala, patrzy?l
fachowym wokiem ma ogrommne lufy kalibru 280 mi-
limetréw, umieszczone po dwie w wielkich pancer-
nych wiezach. Pociski jego armaty wazace po 7 ki-
logramoéw nie mialy zadnych szans, zeby przebié
pancerz pancernika, mogly najwyzej pozostawié¢ na
nim mate wglebienia.

Mimo obecno$ci stalowego kolosa zycie na Westerplat-
te toczylo sie normalnie. Wiekszo§é zalogi Westerplatte
przybyla tu niedawno. Porzadek byl taki, ze podstawowa
czesSé zalogi zmieniala sie co p6t roku — na miejsce tych,
ktérzy pelnili tu sluzbe pélroczna, przyjezdzali nowi,
z glebi kraju. Sluzba bowiem nie byla latwa, pedzona
z dala od kraju — w warunkach izolacji, jeSli nie liczyé
krotkich wycieczek do Gdyni holownikiem.

Bylo ich teraz tu 182 polskich zZolnierzy, a kazdy
mial o tym miejscu inne zdanie. Niektérzy uwa-
zali Westerplatte za oaze zieleni wysunieta w Bal-
tyk, w ktorej stuzba jest przyjemmoscig: zdarza sie
stonice, zdarza sie kagpiel w morzu. Koszary nowe,
pieknie wykonczone, z mowoczesnymi szatniami,
natryskami, wygodnymi 16Zkami i pokojami o wiel-
kich oknach pelnych stonca. Inni z mniejszg ra-
doscig patrzyli na ten miniaturowy wojskowy
S§wiat: najbardziej im cigzylo odciecie od rodzin,
a nade wszystkio odciecie od przyjaznego spojrze-
nia... Tuz za dwumetrowej wysokos§ci murem z czer-
wonej cegly wida¢ bylo posterunki gdanskiej po-
licji. Tkwily tu mie gwoli przyjazni, mimo Zze w teo-
rii mialy uniemozliwiaé prowokacje czy napasci ze
strony gdanskich ,elementéw nieodpowiedzial-
nych”. Nikt tu na Westerplatte nie pamietat w kaz-
dym razie aby policjanci gdanscy wslawili sie tak
zacnym czynem. Nikt natomiast nie miat watpli-
wosci co do tego, ze pilnie obserwujg, na ile potra-
fig, caly teren, ze sg okiem i uchem gdanskich
wiadz, a teraz w 1939 roku — juz bezposrednio —
wojsk III Rzeszy. Tak bylo zresztg przez caly czas,
odkad na Westerplatte liczaeym niecaly kilometr
k\_vadratowy powierzchni znalazl sie polski zol-
IEeTrZ

Na podstawie umo6éw miedzynarodowych, i to zaréwno
Polski z Wolnym Miastem Gdanskiem, jak i na podsta-
wie Uchwaly Rady Ligi Narodéw z 14.I11.1924, Polska
zyskaia prawo do zorganizowania na Westerplatte Woj-
skowej Skiadnicy Tranzytowej oraz prawo zbudowania
basenu amunicyjnego. s

Gdynia byla woOwczas jeszcze mala rybacka wioska,
z trudem utrzymujaca sie z polowdédw i nielicznych ,1let-
nikéw’’. Wszelki polski handel morzem szedl przez
Gdansk. Zorganizowanie skladnicy wojskowej pociagalo
za soba konieczno$Sé utrzymywania na Westerplatte nie-
wielkiej zalogi wojskowej.

W sprawie jej liczebnos$ci ciggnely sie dilugie ro-
kowania miedzy Polska a Senatem Gdanskim. Osta-
tecznie w grudniu 1925 roku, a wiec po poéitora-
rocznych rokowaniach, sprawa rozstrzygnieta zo-
stala uchwala Rady Ligi Narodow: liczebnos$é za-
logi Westerplatte ustalona zostala na 66 szeregow-
cow, 20 podoficerow i 2 oficerow.

Stosunki miedzy Polskg a wtadzami gdanskimi
ukladaly sie w réznych okresach rozmaicie, prze-
chodzily rézne koleje, zaczely sie powaznie k(_)m-
plikowaé z chwilg doj$cia Hitlera do_ wiladzy i w
miare wzrostéw sit partii hitlerowskiej w Gdansku.
Rok 1933, gdy trzeba bylo doraznie, ad hoc, wzmoc-
nié zaloge Westerplatte dwoma kompaniami pie-
choty desantowej przez okret transportowy Mary-
narki Wojennej ORP ,,Wilia’”’, dowidédl ze Wester-
platte nie jest przygotowane mna ewentualno$é
agresji uzbrojonych bojowek gdanskich hitlerow-
coOw.

Zatoga mieScila sie w starych budynkach z tak
zwanego pruskiego muru, stabych, nietrwaltych i nie
dysponowala zadng bronig précz karabinéw. I dla-
tego w latach 1933—1934 wybudowano cztery war-
townie, niewielkie budynki o wymiarach siedem
na siedem metré6w, o Scianach grubych na 50—60
centymetré6w. Wartownie posiadaly rzecz staran-
nie ukrywang — podpiwniczenia o konstrukcji zel-
betowej i stanowiska na bron ciezka. Sciany tych
niewielkich budynkéw, z ktérych jeden — dawna
wartownie numer 1 mozemy ogladaé¢ po dzi§ dzien,
nie zapewnialy ochrony przed bezposrednim tra-
fieniem pocisku artyleryjskiego, ale chronily przed
pociskami broni piechoty i odlamkami pociskéw
i bomb. Wszystko zreszta, co zostalo w tym iczasie
zrobione na Westerplatte, robione bylo z mys$la nie
o regularnych dzialaniach przeciw regularnym si-
tom zbrojnym, ale o odparciu niespodziewanej na-
pasci o charakterze prowokacji.

W latach 1935—36 wybudowano na Westerplatte
nowy budynek koszarowy (ruiny z niego prze-
trwaly) skladajgcy sie z trzech kondygnacji —
jednej podziemnej i dwéch naziemnych. Cze§é pod-
ziemna mogla pomie$§cié w razie potrzeby dwie
trzecie zalogi’'i dawala ochrone przed ogniem bro-
ni ciezkiej i bombardowaniem. Budynek rozwigza-
ny byl znakomicie. Zastosowano mna wszystkich
kondygnacjach stropy Zzelbetonowe. Pierwsze dwa
stropy mialy w wypadku uderzenn bomb roziado-
waé ich sile. Jak pisze pltk Silakowski, ktéry mial
do czynientia z opracowaniem projektu: ,,Szukano
rozwiaqzania, aby pierwsze dwa stropy kosztem ich
zniszczenia rozltadowaty catkowicie energie bomby,
strop za$ trzeci (schronowy) opart sie brylom zela-
zobetonu z tamtych dwdéch stropdw™.

Koszary ogladany z gbéry mialty ksztalt litery
,,T” o zlamanej nieco gbérnej kresce. Fronton bu-
dynku chroniony byt tym prostopadiym skrzydiem
przed obserwacjg z drugiej strony kanalu — mo-
gly sie tu odbywaé zbiorki, apele i éwiczenia, w
ukryciu przed okiem ws$cibskich i mieprzyjaznych
obserwatorow.

Wewnatrz koszary wykonczone byly nowoczeS$nie,
mialy centralne ogrzewanie, tusze, wentylacje, kanali-
zacje, nowoczesne, jak na owe czasy, i estetyczne ume-
blowanie. PomyS$lane to bylo wszystko z zamiarem dania
zolnierzowi warunkéw mozliwie jak najlepszych i sku-
pienie jego myS$Sli na zadaniu, ktére ma spelniaé, przy
roéwnoczesnej mozliwosSci odprezen i zmiany wrazen.

Westerplatte, stanowiace ongi teren wycieczkowy i wy-
poczynkowy Gdanska, porosSniete bylo gestym lasem.
Mialo to swoje dobre strony, poniewaz ograniczalo
ewentualnemu napastnikowi wglad w sytuacje na p6éi-
wyspie, z drugiej — bardzo ograniczalo pole widzenia
z wartowni i utrudnialo tym samym prowadzenie ognia.

I dlatego juz w roku 1939, gdy jesienig Hitler
poczal wysuwaé swoje pierwsze zgdania pod adre-
sem Polski, na Westerplatte przystgpiono do ro-
b.ienia przecinek w tym gestym lesie, do tworzenia
linii ognia. Przede wszystkim takie linie ognia

Policja gdanska, majaca sluzyé
ludnosSci Wolnego Miasta, w ostaf-
nich latach przed wojna stala
sie marzedziem partii hitlerow-
skiej w jej polityce przeciw Po-
lakom gdanskim i interesom pol-
ski w Gdansku, zagwarantowa-
nym postanowieniami Wersalu

musialy posiadaé wartowmni> numer 1 i 5, polozone
frontem na wschéd, w kierunku lgdowego prze-
smyku, waskiej gardzieli 1gczgcej Waesterplatte
z ladem. Z tego kierunku najprawdopodobniej mo-
glo nastgpi¢ uderzenie niemieckie i tutaj trzeba
bylo stworzy¢ zapore ogniowa, plaskg zapore broni
maszynowej.

Wartownia numer 3 miala kontakt ogniowy =z
wartownia numer 4, z ktérej wilasnie zauwazono
zblizanie sie ,,Schleswiga’ 25 sierpnia. Ta znéw byla
juz w styku ogniowym z wartownig numer 5. Po-
dobne zalozenie obronne mialy inne wartownie, za-
mykajgce sie jakby w ogniowy obwo6d, pierScien
teoretycznie niemozliwy do przebycia dla piechoty.
Bezposredniego dostepu do koszar bronila war-
townia mnumer 6 znajdujaca sie w piwnicy gmachu
koszar. Calo$é byla mechanizmem dzialajgcym nie-
jako pélautomatycznie, wymieniajgcym informacje
przez telefon i odglosem strzalu. Wszystkie obiekty
byly albo mate, tak jak nowe cztery wartownie,
lub trudne do ,ugryzienia” jak podpiwniczenia
wartowni numer 3 i w kabinie bojowej czyli war-
towni numer 6 w koszarach.

Byl w tym calym systemie jeden brak. Czolowa
linia obrony — wartownie nmumer 1 i 5 oddalone
byly od miejsca, w ktérym od strony ladu proébo-
waé moégt szturmu prrzeciwnik o 400—500 metréw.
Powstawal wiec problem, jak nie dopus$cié do te-
go, by nie moégt on szybko zyskaé terenu i zmie-
nié sytuacji bojowej na niekorzysé obroncéw. I dla-
tego od marca 1939 roku, tj. od momentu, gdy Niem-
cy dokonali desantu w Klajpedzie, wlasnie m.in.
ta kompanig szturmowsg marynarki wojennej
tkwigcg teraz pod pokladem pancernika, na Wester-
platte wprowadzono nowe $rodki ostroznosci, aby
ubezpieczyé sie przed niespodziewang napa$cia.

Daleko wprz6éd przed linie wartowni numer 1 i 5,
a blisko gléownej bramy wejSciowej i muru cokalajacego
Westerplatte od strony wschodniej wysunieto placéowke
»Prom?’, nazwana tak od miejsca, gdzie przybijat nieda-
leko prom. Druga duza placo6wke polowa nazwano ,,Przy-
stan’ wutworzono nad kanalem portowym -— naprze-
ciwko wiezy pilotbw — miala ona zamknaé ogniwo
przejScia przez kanal. Obsady placéwek przebywaty tu
na stanowiskach miedzy zmrokiem a §Switem, tak aby

nie zdradzié¢ sie wobec przeciwnika, a zwlaszcza uniknaé
obserwacji przez policjantéw.

Nocg wprawne tylko ucho moglo doslyszeé lek-
kie stuki i zgrzyty — wszystkie umocnienia ziem-
no-drewniane, wszystkie wykopy, $cinanie drzew,
dokonywane byly nocami, z zachowaniem maksy-
malnej ostroznos$ci. Mtotki zawijano w szmaty, pi-
towano bardzo ostroznie. Zwazano, aby przerzedza-
nie drzew na przedpolu i przecinkach, majacych
daé dobra linie strzatu, dokonywane byto stopnio-
wo i nieznacznie. Gdanskie samoloty bardzo czesto
przelatywaly nad terenem Westerplatte, niby bez
powodu, a w istocie dokonujgc powietrznych zdjeé.
Prace ziemmne byly trudne, meczace i denerwujace;
zaloga wykonywala je mimo to dokladnie i w wy-
znaczonym terminie — krzep! w tych nocach no-
wy ksztalt obrony terenu Westerplatte, wzmagala
sie jej sila, uzupelniano w ten spos6b brakujgce
ogniwa, przygotowywano sie na majgorsze i naj-
trudniejsze chwile.

Ostatnie dni sierpnia 1939 roku byly piekne. Ale
w Gdansku na calym prawie 2000 kilometréw kwa-
dratowych liczacym terenie kotlowal sie i parowat
niczym zly, trujgcy zaczyn jad hakaty, nienawisci
i agresji. Gdy zbrojmistrz Westerplatte starszy
ogniomistrz Leonard Piotrowski wyprawil sie w
trzeciej dekadzie sierpnia do Gdyni, ujrzal peinie
przygotowan wojennych. Po ulicach jezdzily wozy
pancerne ,Danziger SS-Heimwehr” i raz po raz
przechodzily oddzialy o umundurowaniu rozmai-
tym, ale wyrébézniajgce sie jednakowsa butng i agre-
sywna ming. Piotrowski zdgzal do Gdyni, aby byé¢
obecny przy zaladowaniu do wagonu helmoéw,
masek i zapalniké6w do amunicji artyleryjskiej, le-
karstw oraz stolu operacyjnego przeznaczonych dla
Westerplatte. Major Krukierek z Komisariatu Ge-
meralnego RP w Gdansku, a wiec jakby ambasady,
wyrazal mimo wszystko optymizm. Na pytanie Pio-
trowskiego o znaczenie tych przygotowan, odpo-
wiedzial z uSmiechem: ,,Panie Piotrowski, ja panu
recze, Ze wojny mnie bedzie. Niemcy jej mie rozpocz-
ng, a my tez mie”.

s Nie wierze w to — odpowiedzial Piotrowski —
znam Niemcow dobrze i twierdze, Ze wojna wisi
na wloskw...”

Dokonawszy w Gdyni swoich czynnoSci st. ogniomistrz
Piotrowski wracatl przez Tczew, gdzie mieszkala jégo
rodzina, na Westerplatte. Zwykle pociag, ktérym jechat
byt w sierpniu przepeilniony do tego stopnia, Ze nie
mozna bylo znalezé w nim wolnego miejsca. Teraz wa-
gony zialy pustka. Byl to pociag widmo, z pustymi oczo-
dotami okien, jakby bez sensu podazajacy naprzéd za
lokomotywa wlokaca tren czarnego dymu.

Wysiadt nie w Gdansku, a w Gdyni, i wracal na
Westerplatte holownikiem Marynarki Wojennej.
Wtiasnie gdy wchodzili do gdanskiego kanalu por-
towego, wypiynat im naprzeciw bialy statek wy-
cieczkowy gdanskiej zeglugi, z herbem Gdanska na
czerwonym tle. Pasazerowie na widok szarego ho-
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lownika z polskg bialo-czerwong bandera przebiegli
ma lewa burte i poczeli plué w ich kierunku, wy-
n}){achiujac PpieSciami, rzucajgc karczemne wyzwi-
ska.

Na_stréj gestnial z dnia na dzien i z godziny na
godzing. Choé pancernik odszedi w glab kanalu
portowego, mie mys$lat konczyé swojej wizyty
kurt}lazyjnej. Rozpoczecie nauki przypadajace w
C_vdan‘s_ku w szkolach na polowe trzeciej dekady
slerpnia zostalo przesuniete — poczatkowo na po-
niedziatek 28 sierpnia, a mastepnie o dalszych kil-
ka dni — wilasnie z powodu wizyty pancernika.
Wywolyrwano jakas euforie w zwigzku z przyby-
ciem okretu. Ré6wnocze$nie wzmogly sie prowoka-
cje wobec polskich kolejarzy, i pocztowcow.

. Podczas gdy Gdansk stat sie skrzyzowaniem po-
lrlgon.u z permanentnym $§wietem panstwowym (je-
Sl‘l. sie zwazy ilo§¢ i rozmiary flag zwisajacych w
réznych konfiguracjach z kazdego domu), na We-
sterplatte w dniu 31 sierpnia rozegrala sie scena
o wielkim znaczeniu.

Po poludniu tego dnia przybyl! na teren Sklad-
nicy Tranzytowej podpulkownik Wincenty Sobo-
cinski, szef Wydzialu Wojskowego Komisariatu RP
w Gdansku. Wizyscy pamietali go zawsze jako
czlowieka o usposobieniu pogodnym, sklonnego do
zartu. Tego dnia by! wewnetrznie skoncentrowany,
bardzo powazny. W rozmowie z nim uczestniczyli
wszyscy oficerowie Westerplatte, a wiec major
Henryk Sucharski — komendant Skladnicy Tran-
zytowej, a w razie walki dowo6dca obrony Wester-
platte. Oficer, ktéry zakosztowal pierwszej wojny
Swiatowej. Obok niego siedzial kapitan Franciszek
Dabrowski, stary $wietny szkoleniowiec i oficer
liniowy, przez przyjaciét zwany ,,Kuba”. Obecny
byt takze porucznik Leon Pajgk, dowédca placé6w-
ki ,Prom”: w marcu przyprowadzil z Kieleckiego
82 ludzi jako zmiane wymiennej czesci zalogi. Ofi-
cer piechoty nowego juz rzutu, ktéry dobrze sie za-
pisat we wrzesSniu, syn Ziemi Kieleckiej. Twardy,
obowigzkowy, wulepiony z dobrej polskiej gliny.
Wkrétce doszlusowal juz podczas obiadu podpor.
Zdzistaw Kregielski, mtody oficer piechoty, przy-
byty z 69 pulku piechoty w GniezZnie, gdzie pelnit
funkcje dowoddey plutonu. Podchorgzéwke ukon-
czyl w roku 1936. W mundurze lotnika siedziat po-
rucznik Franciszek Grodecki, z wyksztalcenia in-
zynier. Jego opiece podlegaly wszystkie sprawy
zwigzane z lgczno$cig, systemem alarmowym,
oswietleniowym (kazda wartownia wyposazona by-
la w reflektor), a takze elektrownia. Obecny byt
takze wysoki, barczysty, dobrze zbudowany Ile-
karz — kapitan Mieczystaw Siaby. Rozmowa to-
czyla sie w mastroju powagi i $§wiadomosci tego,
jakie chwile sie przezywa.

Westerplatte bylo enklawa, skrawkiem lgdu oto-
czonym, praktycznie biorgec, ze wszystkich stron
przez nieprzyjaciela. Na kanale stal pancernik
,»Schleswig-Holstein”, na morzu patrolowaly okre-
ty wojenne.

Jakag role mialo spelnié Westerplatte w polskich
planach wojennych, jaka pomoc miala by¢é okaza-
na zalodze ma wypadek ataku? Zaréwno dowbddca,
jego zastepca jak i podpulkownik Sobocinski do-
brze wiedzieli o istnieniu planu tak zwanej ,,inter-
wencji gdanskiej”, ktéra sprowadzala sie do ude-
rzenia dwéch dywizji 13 i 27 z rejonu Tczew-
-Skarszewy w strone Wrzeszcza, w razie gdyby hi-
tlerowcy sprébowali puczu i wilgczenia silg Gdan-
ska do Rzeszy. Od pélnocy na korzy$§¢é obroncoéw
miala takze interweniowaé flota polska, zbudowa-
no nawet pomost wychodzgcy w morze, ktéry moég?t
utatwié przyjecie oddzialéw desantowych. Aby
umozliwié mnadej$cie pomocy, stawiano zalodze
Westerplatte zadanie obrony poélwyspu przez szes¢
godzin.

Podczas obiadu wszyscy mimo trudnej sytuacji
starali sie o utrzymanie dobrego mnastroju. Wiesci
natury ogoblnej przeplatano anegdota, zartem. W
pewnym momencie podpulkownik Sobocinski
wstal, z Kkieliszkiem w reku, i patrzgc zebranym
oficerom w oczy powiedzial: ,,Nie wiem, kiedy sie
zobaczymy, ale mam do was jedng prosbe — mnie
dajcie sie zaskoczyé”. P6zniej podszedl do najmlod-
szego wiekiem i stopniem podporucznika Kregiel-
skiego, $redniego wzrostu blondyna o bardzo regu-
larnych rysach. — ,,Z wszystkimi jestem po imie-
niu — powiedzial — tylko nie z tobqg «Maty». Dla-
tego pije 2z toba za braterstwo, azeby$ pamietal, Ze

Fragment z poiwyspu Westerplatte. Willa podofi-
cerska, ktora w czasie nierownej walki stanowi-
la wartownie Nr 1. Zdjecie zrobione zostalo z bu-
dynku koszarowegeo, ktory znajdowal sie naprzeciw

jestesmy wszyscy w jednej rodzinie, i jak w jed-
nej rodzinie musimy sie wspodlnie popierad.” Ze-
branym pozostalo w pamieci zdanie, ktére tru-
dno bylo zapomnieé: ,,Pamietajcie, mie dajcie sie
zaskoczyé, a jezeli wytrzymacie 12 godzin, to gdy
losy pozwola, cataq zatoge ozlocimy...”

Podpultkownik Sobocinski, wysoki starszy mez-
czyzna, prosi nagle podporucznika Kregielskiego do
osobnego pokoju i méwi mu: ,,Stuchaj, Maty, mé-
wie z toba jak z oficerem i mezczyzna mata na-
dzieja wuratowamia Z2Zycia. Bijecie sie o honor zoi-
nierski i polski Gdansk. Wasza postawa zadecy-
duje, jak bedzie Was sadzila przysztosé. Wiem, Ze
masz matke ma utrzymaniu. Podaj mi jej adres,
a jes$li bede mdgt, zrobie dla miej wszystko, azeby
mogta 2yé w spokoju. Przewaga po tamtej stronie
jest olbrzymia. Jestem przekonany, ze potrafisz
wspblnie z inmymi udZwignaé i wypetnié to trudne
zadanie, ze bedziecie sie bronili przez 12 godzin...”

On jeden wie, ze to co moéwi jest wilasSciwie réw-
noznaczne z wystawieniem weksla bez pokrycia, ze
dlugotrwalo§éé obrony ma inne znaczenie niz przy-
puszczajg obecni, ze perspektywy odsieczy prakty-
cznie biorgc sg zadne, ze flota nie pojawi sie przed
Westerplatte — ani polska, ani tym bardziej an-
gielska czy francuska, ze plan interwencji gdan-
skiej zostal anulowany, poniewaz w gre wchodzi
juz nie pucz gdanskich hitlerowcoéw, ale regularna
wojna, i dywizjom, ktére uderzylyby na Gdansk,
groziloby mnatychmiastowe odciecie. Trudno jednak
taka prawde wykrztusié przed tymi ludzmi, ktérzy
muszg tu — cokolwiek by sie mie stalo — pozosta¢,
na tej wislanej tarczy otoczonej morzem i wro-
giem.

DzieA poczyna sie chylié ku zmierzchowi. Na kanale
portowym ustal wszelki ruch, jest coraz ciszej. Nadchodzi
noc. Jedna trzecia zalogi czuwa na stanowiskach polo-
wych. Podoficerem sitluzbowym jest tego dnia plutonowy
Joézef Eopatniuk, Jego pulkiem macierzystym byl jeden
z podlaskich pulkéw piechoty. Tego wieczora jako$ raz
po raz przyplywa mu fala wspomnien, pozegnalny uscisk
dioni z dowédca pulku, ktéry moéwi co$S o obronie Wy-
brzeza, o Polsce. .

31 sierpnia plutonowy ZEopatniuk, postawny bru-
net o milym u$miechu, rozprowadzil o godz. 14.00
zmiane warty skladajacg sie z pieciu pododdzia-
16w. Pod wiecz6r stohice wydalo mu sie nienatural-
nie czerwone, powietrze duszne od upatu i wilgoci.
Poézniej, juz po zapadnigciu zmroku, z drzew dobie-
glo go krakanie wron — a moze bylo to tylko zlu-
dzenie. Plutonowy Z.opatniuk byl artylerzysta i je-
mu podlegaly dwa dzialtka przeciwpancerne 37-mi-
limetrowe sprowadzone jesienig 1938 roku; teraz
znajdowaly sie w bezpiecznym ukryciu w garazu.
Mialy one interweniowaé¢ w wypadku, gdyby Niem-
cy rzucili przeciw Westerplatte bron pancerns.

Pod wplywem impulsu, ktéry nakazywal zblize-
nie sie do ludzi, plutonowy wstal zza stoiu, popra-
wit helm i przeszedt do zolnierskiej sali sypialnej.
Pachnialo tu skérg, pastg, troche potem. Zolnierze
nie spali, niektérzy pochyleni mad stotami lub trzy-
majgc papier na kolanach pisali listy do rodzin.
,,Nic nas bardziej nie meczy niz to wyczekiwanie —
my$lat — kiedy sie wie, Ze to, czego sie czlowiek
spodziewa, nadej$¢é musi, ale mie wiadomo Kkiedy,
skad i jak’”. Sala naladowana byla czyms, co tru-
dno sprecyzowaé, ladunkiem napiecia, oczekiwa-
nia na niewiadomy los.

Stosunek sil hitlerow-
skiego pancernika wpro-
wadzonego podstepem
na wody Gdanska i pol-
skiej zalogi wartowni-
czej mna Westerplatte,
obrazuja te dwa zdje-
cia. U gory — 280 mm
dziala pancernika i z
lewej — dzialo 75 mm
Jakim dysponowali bo-
haterscy zolnierze polscy

Major Sucharski w swoim pokoju pisal przy ma-
tej lampce nocnej list do rodziny. Okno bylo za-
ciemnione, tak jak caly teren Westerplatte, piéro
lekko poruszalo sie po papierze zostawiajgc litery
pisane troche skos$nie, ale réwno i ksztaltnie:
»Wojny jeszcze mie ma. Zanosi sie na niq, ale czy
wybuchnie, to nie wiadomo. Jesli jednak bedzie, to
przeciez na pewno i wy dobrze o tym wiecie, Ze bié
sie i wygraé jg musimy...”

W tym samym czasie jego zastepca, kapitan
Franciszek Dabrowski, posta¢ bardzo charaktery-
styczna ze wzgledu na wzrost, smuklo§é sylwetki
i nieprzecietna meska urode, robit wespét z kapi-
tanem Stabym obchéd frontowy. Wszedzie na pla-
cowkach polowych chlopcy zatrzymywali go w po-
re zdecydowanym, choé¢ przyciszonym ,,Stéj! Kto
idzie?” Na polowej placéwce ,,Wal” oddalonej o
niecate dwiesScie metré6w od gléwnej bramy wej-
Sciowej, a polozonej na wale schronu amunicyjne-
go, zatrzymal go mlody chlopiec, kapral Szam-
lewski. Z lekkim karabinem maszynowym i dwo-
ma ludzmi mial tu przyjgé iako pierwszy Niem-
cow, ktérzy chcieliby wedrzeé sie na tym kierun-
ku. Jego ogien mialby wyzwoli¢ akcje placowki
,,Prom”, lezgcej nieco w prawo, na malym leSnym
wzniesieniu terenowym. Zapamietat jego twarz
mitodzienczg, nieledwie chlopiecg. ,,— No trzymaj-
cie sie” — rzucil Szamlewskiemu na odchodnym
i skierowatl sie w strone wartowni nr 5, gdzie do-
wodzitl ulubiony przez wszystkich plutonowy Adolf
Petzelt, znany z opowiadania znakomitych anegdot
i tego, ze nie lubi wylewaé¢ za kolnierz. Gdy kapi-
tan znalazl sie przy wartowni numer 2, stwierdzil,
ze kanal opustoszal zupelmie, tym wiec wyrazZniej
dal sie w pewnej chwili styszeé szum motoréwki
policyjnej. Cicho rozmawiajgc z kapitanem Stabym
wroécili do koszar i zlozyli majorowi meldunek.

Sierzant Najsarek, zawiadoweca stacji na We-
sterplatte, rezerwista, mimo naméw kolegéw nie
pozostal w koszarach, ale udal sie do swej malej,
miniaturowej stacyjki, gdzie zwykle sypial. Sta-
cyjka wysunieta byla jeszcze przed stanowisko ka-
prala Szamlewskiego i znajdowala sie o kilkadzie-
sigt metréw od bramy kolejowej na Westerplatte.
Tedy biegly tory kolejowe, kté6rymi za czaséw po-
koju wtaczano pociggi na teren skladnicy, tutaj
przesuwano sklady elektrycznym generatorem,
przypominajgcym nieco wagonik kolejki w luna-
parku, ale obdarzonym znaczng mocg. Najsarek
czut sie tego wieczora Zle, nawet towarzystwo ko-
legbw i przyjaciél nie pociggalo go. Przeczuwal, ze
nadchodzi co$, czego odwrécié nie mozna, a czemiu
trzeba wyj$é naprzeciw tam, gdzie pelni sie obo-
wigzek. I dlatego opuscit grono przyjaciét — pod-
oficeréw, ktérzy wieczorem siedzieli w kasynie,
i spokojnym réwnym krokiem poszedl w strone
matego budynku stacji, ktéry przeznaczyl! mu los.

Nadchodzi péinoc, konczy sie dzienn 31 sierpnia
1939 roku, zaczyna dzien pierwszego wrze$nia.
O godzinie 1.00 plutonowy Eopatniuk wysyta ludzi
na patrol, sam wychyla sie z okna budynku kosza-
rowego i wdycha ostry zywiczny zapach z pni
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s§wiezo $cietych sosen. Noc jest jasna i spokojna.
Mija godzina, mijajg jeszcze trzy kwadranse. O go-
dzinie 2.45 zachodzi ponownie do sali sypialnej —
wszyscy juz $piag, nikt nie czuwa. Na stole dzwoni
telefon — major pyta sig, co siychaé. Od brzegu
dobiega szum morza, niepowtarzalne echo jego
wiecznej pracy. Na wschodzie niebo poczyna le-
ciutko rozjas$niaé sie. ,,Jakie ciezkie jest to oczeki-
wanie — my$li — jak bardzo czlowiek cierpi...”

Lekko wyniesiona ponad poziom lgdu, z mailym
uskokiem terenowym, tkwi na dalekim przedpolu
wartowni numer 1 i 5 plac6wka ,,Prom”. Podobnie
jak pozostale placéwki polowe, obsadzana jest od
zmierzchu do $witu. Niegdy$ byl tu fort, pbézniej
wysadzony — miejsce porosio od tego czasu mio-
dym lasem. Naokolo biegnie tu réw, nad mim wal,
w $rodku teren jest lekko wkleSniety. Zbudowano
tu w sierpniu, nocami, schron dla obstugi cekaemu
i na amunicje, stanowiska ogniowe, rowy dobiego-
we i lgczace. Wzdluz rowu ustawiono zasieki. Od
placowki az do rowu biegnie zapora przeciwczoi-
gowa z grubych pni drzew. Nie jest jednak jeszcze
ukonczona.

Na placéwce ,,Prom” jest tej nocy trzynastu lu-
dzi z chorazym Gryczmanem; dowodca placéw-
ki porucznik Pajgk, ktéry zachorowal wlasnie,
przebywa w koszarach. Zadanie placéwki: zam-
knaé ogniem wejscie na Westerplatte od strony
wschodniej, a wigc z kierunku przesmyku Ilado-
wego.

Juz po zachodzie slonnca okolo godziny 21.00 za-
uwazono z placoéwki, ze za murem skladnicy znik-
neli gdzie§ gdanscy policjanci, a pojawily sie pa-
trole zolnierzy w mundurach feldgrau, z bialymi
opaskami na przedramieniu. Chorazy Gryczman,
stary zolnierz, ktéry pierwszg $Swiatowag ,,przero-
bil” w Legionach, sam takze przeprowadzal rozpo-
znanie — wchodzit w tym celu na schodki przysta-
wiane do czerwonego muru okalajacego i obser-
wowal teren poza murem. Ujrzal dwukrotnie taki
patrol niemiecki, przechodzgcy doslownie w zasie-
gu wyciggnietej reki. Okolo godziny 22.00 holow-
nik gdanski odciagnal w glagb portu wloski statek
tadujgcy zboze w Nowym Porcie. Okoto godziny
23.00 bedacy na podstuchu st. strzelec Ziemba za-
meldowal, ze w Nowym Porcie jacy$s cywile opusz-
czajg mieszkania z tobolkami w rekach. Niedlugo
potem przeszedl przez placéwke plutonowy E.opat-
niuk, a po péinocy sam major Sucharski. Nie uwie-
rzyt w pierwszej chwili w meldunek o pojawieniu
sie zolnierzy. Zamys$lil sie i jakby do siebie i do
swoich my$li, a moze dla uspokojenia chorazego,
rzekl: ,,Widocznie mie wierzq schupowcom i obsa-
dzili wartownie rezerwa policji”. A po chwili: ,,Nad
ranem wzmocnié czujnosé, o wszystkich spostrze-
zeniach mnatychmiast meldowaé...”

Znuzony czuwaniem chorazy Gryczman poszed?l
na chwilke sie zdrzemngé wraz z plutonowym Ba-
ranem do miedalekiej szopy. Po poéltorej godzinie
zostali obudzeni... Zblizal sie s§wit i mozna bylo go-
towaé sie do zejscia z placoéwki. Znad kanalu uno-
sila sie leklka mgla.

Byla godzina 4.17, gdy za murem trzasngl strzal.
Byt to trzask ptaski, ostry, ryjacy sie w stuch. Ka-
rabin czy pistolet? Kto strzelil? Po co? Telefoni-
czny meldunek do majora. Chorgzy Gryczman po-
leca plutonowemu Baranowi zrobié¢ obchéd wzdiuz
muru. Zaden jednak z wartownikoéw, ktérzy peilnig
tu stuzbe, nie daje konkretnej odpowiedzi, o jaki
i skad oddany strzal tu chodzi. Plutonowy Baran
dociera do strzelca Misztalskiego, ktéry stoi na po-
sterunku przy bramie kolejowej, niedaleko stacji.
Wystuchawszy jego relacji, rusza w droge powrot-
ng. Patrzy na zegarek: zbliza sie godzina 4.45 dnia

1 wrze$nia 1939 roku...

ZBIGNIEW FLISOWSKI

warsztaty portowe. Hitlerowska

Plona gdanskie
propaganda przedstawila to klamliwie jako po-
zar terenu bronionego przez polskich zolnierzy

W nastepnym numerze z tego cyklu

— przedstawiajgca zacieta walke malej
zalogi polskiej na Westerplatte z olbrzy-
-mig armada hitlerowskiego najezdzcy.
Sily zalogi polskiej obliczone na 6-godzin-
na walke wytrzymaly siedmiodniowe
krwawe zmaganie.

NA MIEJSCL
WALK|
DWOCH
OREOW

DYNIA — najnowo-
czes$niejszy port na
Baltyku, powstala w
latach miedzywojen-

nych z matlej rybackiej

wioski i przystani, kie-
dy Wolne Miasto Gdansk, posia-
dajgce na swym terenie ujScie
Wisly, zamiast stuzyé zegludze
polskiej zaczelo sie na nig dgsaé.
Inna rzecz, zZe nie mozna bylo
wymys$lié bardziej nonsensowne-
go rozwigzania: zakneblowaé
ujécie catkowicie polskiej rzeki

przez wyigczenie Gdanska z pol-
skiego organizmu. Polska zna-
lazlszy sie w takiej sytuacji wy-
budowata Gdynie. Nie przyszio
to latwo. Wymagalo
wysitku.

znacznego

Krajobraz baltycki na wybrzezu gdanskim w sasiedztwie Orlowa

Gdynia otrzymata polgczenie
kolejowe z centrum Xraju i ze
Slagskiem, ale nie miala powigza-
nia z rzeczng siecig Polski. Za-
planowano wiec, ze po ukohcze-
niu portu, Wisla zostanie polg-
czona z Gdynig sztucznym kana-
tem gdzie§ od wysoko$ci Tczewa.
Gdansk po otwarciu Gdyni nie
moégl ze swym przestarzalym
portem robié jej wiekszej konku-
rencji, a gdyby doszlo do wybu-
dowania kanatu, zupelnie by pod-
upadl. Realizacji polskiego planu
przeszkodzitl napad Hitlera na
Polske, a po wojnie kanal byl
juz niepotrzebny: Gdansk i Gdy-
nia wroécily do jednego organiz-
mu wzajemnie sie uzupelniajagc.

Sopot — modna miejscowos$é ku-

U gory fragment orlowskiej pla-
zy pelnej piasku, stonica i rados-
ci urlopowej, a w Srodku — odci-
nek nabrzeza, z boku — molo w
Oriowie zbudowane przed wojna

racyjna i nadmorska, wchodzit w
latach miedzywojennych w obreb
Wolnego Miasta Gdanska. Polski
turysta czy weczasowicz, nie moégt
wowczas korzystaé z tej eksklu-
zywnej, bardzo drogiej miejsco-
wosci i konkurowaé z niemiecks
finansiera, ktéra ze wzgledéw po-
litycznych specjalnie Sopot po-
pierata. Mégt najwyzej przyjrzeé
sie mu z daleka. Ale Polacy tez
chcieli mieé wlasne kagpielisko
nadmorskie w tej czeSci Baltyku,
gdyz letniska na Polwyspie Hel-
skim byly zbyt odlegle, a komu-
nikacja z nimi utrudniona. I tak
jak wie§ Gdynie przeksztalcili
w nowoczesne miasto i port, tak
sgsiednig wioske — Orlowo, po-
tozong przy ujSciu rzeczki Kacza
u stép wysokiego i zalesionego
Przyladka Redlowskiego, zamie-
nili na morskie kagpielisko.

Piekno krajobrazu, dobre wa-
runki klimatyczne i zaciszna na-
sloneczniona o czystym, drobnym
piasku plaza, bardzo temu sprzy-
jaly. W 1934 r. wybudowano w
Orilowie okazale molo wpuszczo-
ne ma p6it kilometra w Balyk,
przy ktérym urzadzono przystan
dla statké6w spacerowych i jach-
té6w. Wille i domy wypoczynko-
we wzniesione na malowniczym
nabrzezu ws$réd drzew, goscily
kazdego roku okolo dwéch tysie-
cy letnikow.

Gdyby Ortowo bylo dzi§ samo-
dzielng miejscowoscig, obchodzi-
loby obecnie ' swoje 300-lecie,
gdyz tyle lat ostatnio wtitasnie
uplyneto od pierwszego pojawie-
nia sie jego nazwy. W styczniu
1666 roku doszlo nad Redlowskim
Przyladkiem do zacietej kilkugo-
dzinnej walki dwéch oriéw. Ob-
serwowali jg rybacy, péZniej za$s

miejsce tn na wali Orlowem.
00-lecia nie urzadzono, gdyz
Ortowo jest obecnie dzielnicg

kagpieliskowa miasta Gdyni. Poza
tym jako atrakcyjny nadmorski
osrodek letniskowy stracilo na
znaczeniu wobec udostepnienia
ludziom pracy Sopotu, jak i po-
wrotu do Polski kilkunastu in-
nych nadbattyckich miejscowosci.

U stép wzniesienia, na ktérym
zaciete orty walczyly o nieznany
blizej mprymat, stoi w Orilowie
malenki domek rybacki. Wyréz-
nia sie skromnoscig. W 1920 roku
mieszkal w nim Stefan Zerom-
ski. W nim pisalt ,,Wiatr od mo-
rza”. W poblizu znajduje sie
cmentarz Obroncéw Wybrzeza z
1939 roku, a na nim m.in. gréb

ptk Dagbka — dowddcy obrony.
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MAZ w... CIEPLOWODACH

Pan Stefan Mol z bratankiem Kazikiem
przed domem brata w Cieplowodach

Zdjecia wyjasniajace tytul naszego
reportazu: — ,Zona nad Kanalem
maz Ww... Cieplowodach”

La Manche,

YJAZD BYE JUZ POSTANO-

WIONY. Cala rodzina panstwa

Moléw miala w sierpniu poje-
chaé do Polski. Poprzedni ich pobyt w
Kraju w 1960 r. uplynagl tym przyjem-
niej, ze p. Stefan Mol, urodzony w Sie-
ciechowicach pod Krakowem, ma tam
licznych krewnych i znajomych. Zilda,
starsza, 13-letnia cérka pp. Moléw, po
spedzeniu wakacji w Polsce z rodzica-
mi, jezdzila tam jeszcze raz — na .ko-
lpnie letnie. Zilda, tak samo jak ma-
ma, p. Irema Mol, urodzona jest w Pa-
ryzu. Nalezy wiec do trzeciego pokole-
nia emigracji polskiej. Jezyk zna, choé
moéwienie po polsku sprawia jej pew-
nag trudnos$é. Jest jeszcze jeden czionek
rodziny: dwuletnia Wandzia, bardzo
ruchliwa istotka, zajmujgca duzo miej-
sca w zyciu rodziny. Z jej powodu w
ostatniej chwili, gdy podr6z w tym ro-
ku do Polski byla juz postanowiona i
czeSciowo przygotowana rodzina
zmienila decyzje.

— Nie mozemy jecha¢ w tym roku,
niestety — stwierdzili pp. Molowie. —
ZameczylibySmy dzieciaka.

Mama z Zilda pogodzily sie z tg de-
cyzja latwiej, ale panu Stefamowi bylo
wyraznie przykro. Tak liczyl! na te po-
dréz, tak bardzo pragnal zobaczyé Kraj
po sze$ciu latach przerwy!

No i wtedy wla$nie nadszed:® list z
»Tygodnika Polskiego”...

— To byto cudowne — moéwi p. Ire-
na Mol. — Przyszedl list z ,,Tygodni-

ka” z wiadomosciq, Zze méj maz wygrat
w konkursie podréz do Polski! Wias-
nie wtedy, gdy on gryzl sie i zamar-
twiat, Ze w tym roku podrézZy mnie od-
bedzie. Bez tej wygranej mnie byltoby
oczywiscie mowy, aby Stefan sam je-
chat...
B

Fort-Mahon jest olbrzymia, piekna plaza
nad Kanalem La Manche. W poblizu znaj-
duje sie stynna Berck-Plage, na ktérej od-
bywaja kuracje dzieci chore na gruzlice
kosSci. W Fort Mahon nie widzi sie cho-
rych. Tutaj ludzie przyjezdzaja na odpo-
czynek, dla rozrywki i odprezenia. Na pla-
zy spotyka sie duzo dzieci z rodzicami i
miodziezy. Polakéw mozna tu takze spot-
kaé. Jedna z rodzin, spedzajacych tu wa-
kacje sa pp. Molowie. Mama opala sie wilas-
nie, Zilda bawi z Wandzia i bardzo troskli-
wie opiekuje sie nia. Brak tylko tatusia. Ale
jego nieobecnos$cia nikt sie nie martwi,
choé na pewno byloby z nim znacznie przy-
Jjemniej...

— Trudno, nie mozna byé egoistkq —
Smieje sie p. Irena. Musialam go
pusScié samego. Pojechal przeciez dzie-
ki tej magrodzie. U mas zdarzaja sie
czasami takie miecodzienne wypadki.
Meza mego poznatam w taki dziwny
sposéb. Byl w miewoli razem z mym
ojcem. W pierwszych miesiqcach po
wyzwoleniu ParyZa odwiedzalo mnas
wielu Polakow. Jednym 2z go$ci byl
Stefan, ktérego ojciec bardzo lubit. Za-
mieszkal uw nas. Mialam wtedy 16 lat.

s

Pani Irena z dwojgiem dzieci spedza

Pamietam jak kiedy$ zZartowali na mdj
temat. Ojciec moéwil, Zze moglabym zo-
staé jego zZongq, ale jestem za mioda.
,»Nie szkodzi, zaczekam” — powiedzial
wtedy Stefan. No i dotrzymatl slowa...
Gdy pobralismy sie, w cudowny dla
nas sposéb spadlo mam mnieoczekiwa-
nie mieszkanie. Tyle staran, poszuki-
wan — a wreszcie wszystkie trudnosci
pokonaly sie bez naszego trudu i udzia-
tu. Czy to mie bylo szczescie?

Teraz, w upalne dni sierpnia nad
Kanatem La Manche, pani Irena opo-
wiada o swojej przeszlosci, cieszgc sie,
ze piekna pogoda, jaka panuje tutaj,
jest i w Polsce. Jest oczywiscie cieka-
wa jak spedza urlop jej malzonek w
Kraju.

E3

ASZ KRAJOWY KORESPON-

DENT odwiedzit p. Stefana w Cie-

plowodach, w powiecie Zgbkowi-
ce Slaskie, na poludnie od Wrocltawia.
Tam przeniosta sie przed 17 laty jego
rodzina: starszy brat J6zefat, Zzona Ma-
ria i dwéch synéw — Gustaw i Kazi-
mierz. 26-letni Kazik zdobyl juz za-
wbéd — jest technikiem telewizyjnym,
milodszy Gustaw skonczyl szkotle
rolniczg i w lecie pomaga ojcu na
plantacji tytonmiu.

Krajowi panstwo Molowie maja
dwuhektarowe gospodarstwo, na kté6-
rym w ostatnich latach zalozyli upra-
we wysokogatunkowego tytoniu ,,Vir-
ginia”. P. J6zefat zajmuje sie krawie-
ctwem, ktérego wyuczyt sie jeszcze
przed wojna, podobnie zresztg jak jego
brat Stefan, mieszkajgcy od 20 lat w
Paryzu i wykonujgcy zamoébéwienia dla
znanych paryskich doméw mody.

Podczas pobytu w Polsce nasz laureat za-
zywal prawdziwego wypoczynku w goScin-

wakacje nad Kanalem La Manche

nym domu swego brata w Cieplowodach,
skad bardzo blisko na Ziemie Klodzka, gdzie
znajduja sie takie uzdrowiska, jak: Ladek
Zdréj, Duszniki, Polanica czy Kudowa i cu-
da przyrody podgorskiej.

Eagodny, podgdorski klimat o wilasciwos-
ciach leczniczych oraz piekna pogoda spra-
wiaja, ze p. Stefan czuje sie tu wySmie-
nicie. Moze dzieki temu nastrojowi, odcie-
ciu od paryskiego zgielku i zajeé, tak chet-
nie opowiada o swoim tulaczym zyciu w
czasie okupacji?

— Gdy wybuchia wojna, miatem 23
lata — wspomina. — Najpierw bratem
udziat w kampanii wrzes$niowej. Slu-
zylem w 20 putku piechoty, stynnym
putku ,,Dzieci Krakowskich”. Wojenna
tutaczka =zawiodia mnie do Rumunii,
Libanu, Turcji, Grecji, Algierii. Wresz-
cie znalaztem sie we Francji; jako Zoi-
nierz II Dywizji dostatem sie pod Bel-
fort (Seine) do mniewoli. Az do wyzwo-
lenia bylem wiezZniem Stalagu 2 C w
Gryzwaldzie koto Szczecina. Wyzwo-
lili mas Rosjanie i przekazali Francu-
zom. We Francji pierwszej pomocy
i gos$ciny wudzielit mi jeden z majbar-
dziej oddanych przyjaciét obozowych —

Kazimierz Janikiewicz. On to zostat
wilasnie moim... teSciem.
— Przez ostatnie 6 lat — kontynuuje

p. Stefan ogladajac uwaznie liScie ty-
toniu na plantacji niejednokrotnie
marzytem w Paryzu o takim spokoj-
nym wypoczynku, jaki mam tutaj.
Teskniqc do Polski, tesknitem wlasnie

do tej cichej, pieknej wsi, do tych
wzgorz, tego wspaniatego czystego po-
wietrza. Alors... dzieki szczeSliwemu

przypadkowi wdato mi sie zrealizowaé
te ciche zamiary: odwiedzié rodzine
i przyjaciét, 2yé ich codziennymi spra-
wami i odpoczymkiem. Chce jeszcze
odwiedzié znajomych, od ktérych we
Francji otrzymali$my z Zonq zaprosze-
nia do Fowicza, Poznania i Warszawy.
Jak widaé — czeka mmie jeszcze wiele
przyjemnosci w Polsce, o ktérych opo-
wiem po powrocie do Paryia ZzZonie
i cérce. Pamietam, Ze Zona teZ chciala

tu przyjechaé, ale.. — Nie moglismy
jechaé, miestety, razem — zadecydo-
wala. — Zameczylibysmy dzieciaka...

Rabanie drzewa daje sile. Ale siekiera
w rekach p. Mola z Paryza nie siedzi
tak pewnie jak w reku p. Mola ze Slq_—
ska. Ponizej przechadzka po plantacji
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B Na tropie nowygch

Geoclogiczna penetracja Lu-
belszczyzny przyniosita rewe-
lacyjne rezultaty. Ekipy ba-
dawcze odkryly w tym rejo-
nie Kraju bogate poklady we-
gla. kamiennego o przemysto-
wej wartosci.

Nowo odkryte Lubelskie Za-
glebie Weglowe polozone jest
na wschod od Lublina i zaj-
muje obszar zblizony wiel-
koScia do gornoS$laskich ,,czar-
nych pol”. Wedlug wstepnego
szacunku, miedzy Parczewem
a Hrubieszowem zalega — na
glebokoSci dostepnej dla gér-
nictwa — prawdopodobnie kil-
kanascie miliardéw ton wegila
Kk iennego. Moze to oznaczacé,
zé>jest to jedno z wiekszych
z16z w Europie.

Pierwsze dane o wystepowaniu
pokladow wegla kamiennego nad
Bugiem, Polska zawdzigcza wy-
bitnemu geologowi — prof. J.
Samsonowiczowi. Badania w tym
rejonie prowadzil on w 1937 r.

Poszukiwania na LubelszczyzZnie
podjete zostaty w 1953 r. przez
Instytut Geologiczny. Wowczas w
4 otworach wiertniczych natrafio-
no na poklady wegla.

Opracowany zostai projekt roz-
poznania zasobow lubelskiego
,,czarnego zlota’’. Wstepnie zapla-
nowano wykonanie 15 otworéow
wiertniczych, ktore przekroczg
glebokosé 1 tys. m.

Obecnie calosé wstepnych prac
geologicznych jest niemal na
ukonczeniu. Mozna juz teraz

L Sluby :
na odleglosc

Slaskie Urzedy Stanu Cywilne-
o miatly ostatnio powodzenie.
luby odbywaly sie masowo.

W Katowicach ws$Sréd 20 par
byla tez para ,,miedzynarodowa’”
— Polak z Kanady zenil sie z
mieszkankg stolicy Slgska. W Ru-
dzie Slaskiej odbyt sie S$lub na
odleglosé — Argentynczyk zenil
sie z Polka z Kochiowic.

B Wujek
Olek”’

Aleksandra Felistaka mnazywaja
warszawskie dzieci ,,wujkiem OI-
kiem?”. Popularno§é¢ wsSré6d naj-
milodszych zawdziecza on temu, ze
od lat zajmuje sie organizowa-
niem dzieciecego czasu. Pan Fe-
listak wspéipracuje z wieloma
szkolami, gdzie organizuje wysta-
wy i imprezy rozrywkowe. Od
20 lat propaguje z pasja Tro6zne
formy zbieractwa, rozbudzajace
zainteresowania dzieci. Posiada
wiele kompletéw do gier i zabaw,
wiekszoS§¢ jest jego pomysiu. Ze-
brat kilkutysieczna biblioteke
traktujaca o zabawach i psychice
dzieciecej. Sam jest r6wniez auto-
rem kilku ksiazek na ten temat.

zasobow wegla

stwierdzié, ze pokiady wegla na
Lubelszczyznie stwarzajg korzyst-
ne warunki do eksploatacji goér-
niczej.

7 dni w skrocie

czka odkryto bogate ziloza bursztynu czyli jan-
taru. Wystepowanie jantaru na Lubelszczyznie
nasuwa przypuszczenie, ze ongi§ dochodzity tu
wody Morza Czarnego, lub istniai jaki$§ natu-
ralny kanat lgczacy to morze z Bailtykiem.

WROCEAW — W

tudnie’”” buduje sie najdiluzszy w Polsce dom
mieszkalny: w tym 10-pietrowym domu zamie-
szka 801 rodzin. A oto jego dane: diugosé 235
metrow, szeroko$é 16 m i wysokos$é 36 m.
TORUN (Bydgoskie) — Otwarto tu jedyng w Kra-
ju i jednag z nielicznych w Swiecie — galerie
plastyki dzieciecej. Do galerii
Powstanie z nich
50-tysieczny zbioér artystycznych prac najmiod-

Odkryto
podziemne korytarze. Podobno dawniej znajdo-

sunki dzieci z catej Polski.

szych malarzy.
JASLISKA (Rzeszowskie) —

Odre.
WARSZAWA —

Oswietlony

szkar’xqon}. JesSli pszczoly go opuszczg, zostanie
przewieziony do muzeum  sapera w Gozdowi-
cach, gdzie w 1945 r. oddzialy polskie forsowatly

reflektorami Palac

- 2 3 Wilanowski byt spaniat 3¢ ie-
PARCZEW (Lubelskie) — W poblizu tego miaste- nia ,,Balety I}{,rég‘évgskil:”yr\?/ tk(;g;.y?;z?;t;::gﬁi

nadchodzg ry-

tu diugie

waly sie w nich skiady win wegierskich.

LWOWEK SLASKI (Wroclawskie) — Do skitadnicy montowany
ziomu przywieziono ,,rozbrojong’ bombe lotni- dzﬁec;.
czg . wydobyta przez saperow 2z dna jednej z GDANSK —

dolnoSlgskich rzek. W czerepie bomby pracow-
nicy skiadnicy odkryli... pszczeli réj. Niewy-
pal, ktory miat byé pociety,

B Europejski unikat

charakter
nie sprzyjaja

Jedna z najciekawszych, a
malo znanych osobliwosci
przyrodniczych Wybrzeza
Gdanskiego jest unikalna (je-
§li chodzi o rozmiary), na ca-
lym nizu europejskim, grota
skalna we wsi Mechow w
pow. Puck. Pieczara ma 16 m
diugosci, a maksymalna jej
gtebokos$é wynosi 10 m.

Z jaskiniami 'gbérskimi nie
moze ona oczywiscie konku-
rowaé, jednakze w warunkach
nizinnych skiad. geologiczny i

B Wytrwaly

,,Kurier Lubelski” zamies-
cit rozmowe z mnajstarszym
turysta-autostopowiczem, 83-
letnim dr Aleksandrem Mie-
lechem, uprawiajgcym tury-
styke od 65 lat. Przybyl on
specjalnie na ogob6lnopolski
sejmik autostopu w Janowie
Liubelskim. :

Mobéwige o swych wypra-
wach wspomina spacer przez

Kanade do Halifaxu, az po
jej drugi kraniec. — Marsz ten
odbyt — jak méwi — ,,majac

dopiero 41 lat”.. Teraz najbar-
dziej chwali sobie autostop,

ciek6w wodnych
powstawaniu
grot. Mechowska grote wy-
ztobil niewielki potoczek w
zboczu moreny dennej. Nie-
gdy$§ grota mechowska byla
podobno polaczona podziem-
nym chodnikiem 2z odlegiym
o 10 km klasztoremm w Zar-
nowcu. PrzejScia tego nie
udalo sie jednak odnalezé. Sa-
ma grota i jej najblizsze oto-
czenie stanowig §cisty rezer-
wat przyrodniczy.

piechur

mirﬁo, ze koledzy lekarze w
Bydgoszczy, gdzie dr Mielech

mieszka, stale mu to odra-
dzaja.
Ostatnie wedréwki sg po-

wtoérzeniem pierwszej wypra-
wy z roku 1906. Dr Mielech
podroézuje szlakiem swych
wspomnieA. W 1909 r. byl za-
stepcg lekarza miejskiego w
Sokolce. ,Pragne obejrzeé
jak tam jest dzisiaj”.

Dr Mielech powedruje pé6z-
niej na Mazury i pragnie kon-
tynuowaé podréz do pierwsze-
go $niegu...

CAWEDA

Ostatnie sierpniowe dni spe-
dzitem w goérach. Teraz tu
najprzyjemniej. Nad Batty-
kiem chtodnawo, jesien za-
czyna zwiastowaé rychile przy-
bycie, mad jeziorami tez juz
sie przerzedzilo, tylko wytr-
wali rybacy wciqz jeszcze za-
rzucaja wedki, by wreszcie
ztowié¢ ,taaka rybe” i mdée
podczas diugich zimowych
wieczoréw opowiadaé o swych
sukcesach. A ma Podhalu se-
zon trwa. Nawet poczatek ro-
ku szkolnego mnie ma wplywu
na zmniejszenie ttoku na Kru-
powkach w Zakopanem, tiu-
my zapelniaja kawiarnie i
restauracje, stychaé wszystkie
jezyki Ewuropy, widaé rewie
damskich mdd.

Oczywiscie, co rozsadniejsi
uciekajaq z tego =zgietku do
gorskich schronisk, do mniej
,»modnych” wsi podhalan-
skich .i spedzaja swdj urlop
nie ma alkoholowo-bryzowej
trasie miedzy mnocnym loka-
lem ,,Watra” a domami wcza-
sowymi, lecz na gorskich wy-
cieczkach, ma dtugich space-
rach, na obcowaniu z przyro-
da, ktéra tu, jak migdzie, uka-
2uje sie w calym swym maje-
stacie.

Zetknatem sie tu z milody-
mi lud?mi. Dla wielu z mnich

rzeczywiscie dni, o ktérych
pisze, sq ostatkiem wakacji i
— co tu duzo gadaé — z nie-

checiq mys$la o powrocie do
miast, zajeé, nauki. Ale spot-

® Na Podhalu sezon trwa

® Pani

kalem sie i z innymi. Powiada
do mmnie mtoda, 23-letnia (jak
sie potem dowiedzialem) pa-
nienka: — A mmnie chcialoby
sie juz wrdci¢ do pracy. Wy-
poczetam przez trzy tygodmie,
natazitlam sie po gdrach...

— Do pracy? — zapytalem
— przeciez pani chyba do
szkoly chodzi? — Wyglagdata
rzeczywiscie ma podlotka.

Towarzystwo wybuchneto
$miechem. Okazuje sie, 2ze
2adna, nawet 23-letnia kobie-
ta nie obraza sie, jezeli mowi
sie jej, iz miodo wyglada. Tak
wiec i tym razem, kiedy nie-
chcacy wypowiedziatem kom-
plement, nie tylko mie uznano
tego za faux pas, lecz ma od-
wrot, zyskatem przychylnosé
pani (nie panny, bo byla juz
mezatkaq) inzynier. I tak roz-
poczela sie wieczorem w

schronisku interesujaca ro0z-
mowa. Poza paniaq inzZynier,
uczestniczyli w mniej student

medycyny z Warszawy i mie-
miecki wmlody robotnik-me-
talowiec z Drezna, ktéry juz
trzeci raz przyjezdza w Tatry,
urzeczony ich pieknem.

Student powiedziat do pani in-
zynier: — Tobie to dobrze, pieé
lat studiéw i juz przyzwoity zaro-
bek. Nasze studium trwa szeS§é
lat, a potem praktyka i pensja
niewielka.

METALOWIEC: — Pienigdze to
nie wszystko.
STUDENT: — Jak sie je ma...

GEOLOG DO STUDENTA: — To
czemu wybralte§ medycyne, jezeli
tak narzekasz?

inzynier
® Kochajg swojag prace
STUDENT: — To inna sprawa.

Mnie zawéod lekarza podoba sie
tak jak zaden inny. Zreszta, po-
ki skoncze studia, moze i w na-
szym zawodzie beda lepsze za-
robki.

METALOWIEC: — A jaka spec-
jalnosé wybierzesz?

STUDENT: — Chirurgie. Wierze
w to, co widze. Podczas praktyki
w szpitalu nieraz widzialem, jak
zabieg chirurgiczny ratowai zy-
cie. A teraz chirurgia potrafi juz
cuda. Asystowalem przy przeszcze-
pie nerki, méwie wam, co$§ nad-
ZWYCZajnego...

GEOLOG: — Widze, ze i tobie
juz chce sie wracaé, méwisz o
tym z takim zachwytem.

METALOWIEC: — Kazdy chce
odmiany. Tak i ja. Lubie tu do
was przyjezdzaé, odpoczaé, pola-
zié po gérach, ale pod koniec ur-
lopu ciagnie mnie do domu, do
roboty, do kolegéw w fabryce...

Wypilismy jeszcze po
szklance S$mietany mna cze$é
spotkania w przyszlym roku.

Nic odkrywczego w rozmo-
wie, ktéraq przytoczylem. Ta-
kie rozmowy tocza sie wsze-
dzie. Dlaczego jednak o tym
napisatem? Jest bowiem co$
charakterystycznego w tego
typu pogawedkach. Chodzi mi
o umitowanie zawodu, bardzo
typowe wsrod miodych ludzi.
Bedq mnawet mnarzekali, jak
ten student, ma to i owo, ale
za zZadne skarby nie wyrzek-
nq sie obranej drogi. I sq@ wy-
trwali. Cheq co$ osiggnaé w
Zyciu i wdaje im sie to.

Bedzie z tego pokolenia po-
ciecha.

MARIAN

podarowano mie-

skiego

B Gdanskie cegielnie

Trzy cegielnie w wojewo6dz-
twie gdanskim, a mianowicie
,, Wislinki”, ,Bysewo” i ,Sy-

B Milionowa
lodéwka

Ostatni rok przyniési rady-
kalne zmiany w dziedzinie
produkcji lodowek, zmniejsza-
jac dystans dzielacy Polske od
innych krajow. Przemyst kra-
jowy ma wyprodukowaé w
biezacym roku 420 tys. lodo-
wek roznych typow i bedzie
obchodzié jubileusz wyprodu-
kowania milionowej lodowki
w Polsce.

Przemysi produkuje obecnie
16 typow lodowek o pojem-
nosci uzytkowej: 40 litrow, 80,
160, 180, z urzadzeniami ab-
sorpcyjnymi i sprezarkowymi.

Na rynku ukazaly sie nowe
typy chlodziarek z agregata-
mi sprezarkowymi o pejem-
noSci 120 litrow, 160 i chlo-
dziarka absorpcyjna turystycz-
na 12 litrow, w dwoéch wers-
jach: wuniwersalna na butan
oraz z grzalka elektryczna na
220 V, 12 V albo 24 V.

B 10-pictrowe kotly

Kotly energetyczne mnalezg
do kategorii maszyn najciez-
szych i najwiekszych. Niekt6-
re z nich majg 51 metrow
wysokosSci, a zatem sa réwne
10-pietrowym gmachom. Ta-
kie olbrzymy produkuje fa-
bryka w Raciborzu.

Tegoroezng nowoscig sg ko-
tly przepilywowe i ,,Cyklony”.
Pierwsze sg Ilzejsze od do-
tychczas produkowanych, dru-
gie za$ ekonomiczniejsze, po-
niewaz spalajg paliwo w nie-

zwykle wysokiej tempera-
turze.
,,Premierowy’> kociol przepty-

wowy juz dziala w kombinacie
papierniczym w Ostroiece. Na-
tomiast pierwszy ,,Cyklon’’ do-
stanie kopalnia ,,Moszczenica’’.
Kazdy z tych energetycznych gi-
gantow sklada sie z 250 tysiecy
elementéw spawalniczych.

# Cmentarzysko
sprzed 1000 lat

Ekipa pracownikéw muzeum re-
gionalnego w Sieradzu kontynuu-
Je rozpoczete przed rokiem ba-
dania wielkiego cmentarzyska
wczesnoSredniowiecznego (koniec
X w. — poczatek XI wieku) we
wsi Brzeg w powiecie Poddebice.
W zbadanych grobach znaleziono
liczne przedmioty: noze, krzesi-
wa, ozdoby.

W czasie, kiedy cmentarzysko to
bylo miejscem grzebania zwlok,
wprowadzono juz w Polsce chry-
stianizm. W grobach w Brzegu
brak jednak jakichkolwiek §ladow
pochowku religijnego.

B Zloty medal
dla plastgkéw

W Gualdo Tadino we Wloszech
na VIII Miedzynarodowym Kon-
kursie Ceramiki duzy sukces od-
nieSli polscy arty$ci plastycy
Krzysztof Hehisz i Boleslaw Ksia-
zek. Zgloszony przez te spélke
autorska panneau dekoracyjne
uzyskalo zloty medal.

Organizowany corocznie w Gual-
do Tadino konkurs ceramiki uwa-
zany Jjest za jedna z powazniej-
szych tego rodzaju imprez w Swie-
cie.

Henisz i Ksigzek wsp6éipracuja
z zakladami ceramicznymi ,,Cepe-
lia” w Eysej GOrze kolo Tarnowa.

Instytutu Historii
wykopali tu na cmentarzysku bogato wyposa-
zony gréb z XII w. Na palcu szkieletu znale-
ziono zloty piersScien, a wewnatrz grobu miecz,
groty strzat oraz miske z blachy miedzianej.
RYDZYNA (Poznanskie) OsobliwoScig tego miaste-
czka uznanego w calo$ci za rezerwat architek-
toniczny jest XVIII-wieczny palac, dawna sie-
dziba Leszczynskich i Sulkowskich. Zniszczony
przez hitlerowcow w 1945 r. jest obecnie re-
i adaptowany mna sanatorium dla

Z dna Zatoki Gdanskiej
Ratownictwa
wraki lodzi podwodnych. Zostang one pociete
i przewiezione do Slgskich hut.

tancerze Teatru Wielkiego Opery i Baletu. Do
4 wrzesnia odbyio sie siedem spektakli. Muzy-

ke dawng reprezentowal Zesp6t Kameralny

;,,Jeunesse Musicale de Pologne — Pro-Musica’”.

2 - 3 p . JEDLICZ (Rzeszowskie) — Przekazano tu do eks-

dzielnicy mieszkaniowe] ,Po: ploatacji nowy oddzial rafinacji olejéw silni-
kowych.

CZERSK (Warszawskie) — Pracownicy naukowi

Kultury Materialnej PAN

ekipy Pol-
Okretowego wydobyly 3

dla... sSredniowiecza

nonimo” — wyspecjalizowaly
sie w produkcji ceramicznych
materialéw budowlanych na
potrzeby... Sredniowiecza. Za-
klady te, na zamoéwienie kon-
serwatoré6w zabytkéw w Kra-
kowie, Wroclawiu, Gdansku,
Szczecinie i Koszalinie pod-
jely sie wytwarzania ' cegiet
gotyckich i renesansowych
oraz réznego rodzaju ksztal-
tek, jak dachowki, gzymsy
itp. 5
W tym roku cegielnie do-
starczg ok. 2 milionéw sztuk
tych nietypowych wyriobéw.

8 I.esnik
w spoédnicy

15 kilometréw dziennie przecho-
dzi leSnik Stanistawa Grzybowska,
aby dojrze¢ i dopilnowaé prac na

podlegiym jej terenie. Jest ona
Jedna z nielicznych w Kraju ko-
biet-leSnikow, a sprawuje te
funkcje juz od 17 lat. Pracuje w
leSnictwie Dabrowa kolo Ketrzy-
na. Do specjalizacji tego rejonu
nalezy przygotowanie sadzonek
do zalesien, gi6wnie deboéw, jesio-
néw i kloné6w. LeSnik Grzybowska
Jest réwniez aktywna dzialaczka
spoleczna. Wyr6zniona jest Zlota
Odznaka ,,Zasluzony dla Warmii

i Mazur”’.

B Pancerny ul

Wséréd wielu eksponatow —
pamigtek zachowanym z okre-
su forsowania Odry w Mu-
zeum Sapera w Gozdowicach
— 2zmajduja sie rdéwmniez dwa
rozbrojone niewypaly - lotni-
czych bomb poniemieckich.
Kazdy z mich ma prawie 1,5
metra wysokosci.

Do jednej z bomb wprowa-
dzity sie miedawmo pszczoly.
Wykorzystaly ome otwory w
bombie pozostate po prze-
strzeleniv jej przez pociski
karabinowe i.. zalozyly sobie
w jej Srodku wul. Pracowity
pszczeli ludek znosi do wne-
trza bomby-ula pytek kwia-
towy ©bez obawy, ze pla-
stry miodu moga byé zabra-
ne przez kogokolwiek, ul jest
bowiem swego rodzaju kasq
pancerna i aby dostaé sie do
jego S$rodka — trzeba by
przeciqé go palnikiem acetyle-
nowym.

Pancerny ul oraz jego
mieszkanki — otoczone sa
opiekq przez kierownictwo

Muzeum Sapera.

e % it



Wpytoczone na - specjalnych maszynach izol‘ato'ry
w ceramicznych rurach wklada sie do piecow

ONZE KILOMETRES DE

RZESZOW, ce fut pendant

des siécles un village dé-

shérité. Seul son nom at-

tirait I’attention. Il y a

quelgque 300 ans, le seigneur
de cette terre, pour expiation de
ses péchés, dit construire trois
églises. La derniére — a Pietrasz-
kowa — une fois terminée, il
s’écria ,,Dieu merci’’>. Et ce nom
de Dieumerci (en polonais Bogu-
chwata) resta désormais au vil-
lage.

Aujourd’hui c’est le plus riche,
parait-il, de toute la Pologne.
N’ayant que 2000 habitants, il
compte ...1700 ouvriers d’usine.
Certains viennent méme du chef-
-lieu de la voivodie. C’est d’abord
le plus grand centre de machines
agricoles de la région qui em-
ploie 500 personnes; une usine de
clous, une briquetterie, une sta-
tion d’insémination et un établis-
sements de sélection des graines
donnet du travail a plusieurs
centaines de personnes. Mais
c’est une entreprise nouvelle,
remplacant des ateliers primitifs,
qui joue le premier réle, assu-
Tant un salaire a mille personnes.
Construite en 1961, elle fournit
7500 tonnes de porcelaine indu-
strielle (isolateurs) par an, ven-
due en Pologne et dans de nom-
breux pays étrangers: Suisse,
Suéde, Autriche, Italie, Syrie etc.
Et le village avec ses maisons
nouvelles, avec les six grands im-
meubles déja construits et les
trois autres en chantier, avec son
stade de cing mille places, avec
ses magasins ressemble déja bien

plus & une petite ville.

Gazowe piece tunelowe o temperaturze blisko 1,5 tys. stopni p

BOGUCHWALA
WIES

EZY 11 KM OD RZESZOWA i ma opinieg

najbogatszej wsi w Polsce. A przy tym nie-

bagatelna, bo piecio-wiekowsg tradycje ist-

nienia i1 troche ciekawych legend. Przez

pierwsze 200 lat byla to wie§ medzna, pei-

na chat kurnych, i nazywala sie Pietrasz-
kowa. Ale wilasciciel, miejscowy magnat, zapija-
czony i grzeszny, gdy sie rozliczat z Bogiem za
posrednictwem miejscowego plebana, dostat pokute
okrutng — kazano mu wybudowaé¢ w swoich sio-
tach trzy koscioly wiasnym sumptem. Pokornie
wykonywatl zlecenia kaplanskie, a gdy po wznie-
sieniu dwobéch §wigtyn wybudowal trzecig — ostat-
nig — w Pietraszkowej, westchngl z ulgg i powie-
dzial: ,,Bogu chwala!” I tak od XVII wieku pow-
stala nowa nazwa wsi.

Dzi§ choé Boguchwala nadal jest wsig, wiecej
w niej przemysiu niz w niejednym miasteczku. Bo
pomys$lcie — na 2 tysigce mieszkancoéw, miejscowy
przemyst zatrudnia ponad 1700 ludzi dopozyczajgc
ich sobie z pobliskiego Rzeszowa. Tutaj ma swag
siedzibe najwiekszy w wojewobdztwie Panstwowy
Os$rodek Maszynowy, zatrudniajgcy p6t tysigca lu-
dzi, a fabryka gwozdzi, cegielnia, stacja selekcji
ro$lin i stacja nasiennictwa, gdzie dokonuje sie
sztucznego zapladmiania bydla, daje prace dalszym
200 osobom. Najwiekszym jednak zakladem i od
kilku miesiecy powodem do slusznej dumy, jest
fabryka porcelany elektrycznej o wysokim stan-
darcie.

Dzieje tego zakladu sa wlasciwie bardzo skrom-
ne. Na rok przed wojng prywatny wiasciciel uru-
chomit kilkudziesiecinosobowy poOl-warsztat, poéi-
fabryczke, w ktorej zaczeto wyrabia¢é male izola-

rzez poltorej godziny nadaja izol;.torom odpowiednia twardesé

tory dla rézmego rodzaju elektrycznych urzadzen.
I tak produkowano je sposobem poéichalupniczym
az do 1948 r. Po przejeciu fabryczki przez panstwo
przez dalsze 13 lat rozbudowywano zaklad w spo-
s6b dosé umiarkowany.

Ale od 1961 r. boguchwalowski zaklad wyrazZnie
zlapal drugi oddech. Nakladem kilkuset milionbw
ztotych zbudowano tu kilka nowych hal i w pelni
zautomatyzowanych ciggédw produkcyjnych, spro-
wadzajac najnowocze$niejsze maszyny 2z Kkrajow
majgcych w tej dziedzinie majwieksze osiggniecia.
Dzisiaj zaklady w Boguchwale zatrudniajg 1000
os6b, z ktorych kazda, aby stangé na swoim miejscu
przy skomplikowanej aparaturze, musiala najpierw
przej$é gruntowne przeszkolenie.

Od biezgcego roku pociggi i samochody rozwo-
zg porcelane przemystowg do wszystkich krajo-
wych zakladéw majjacych cokolwiek do czynienia
z wysokimi napieciami. Ich roczna produkcja zo-
stata obliczona na 7,5 tys. ton, co pozwoli na pelne
pokrycie zapotrzebowania krajowego i jeszcze zo-
stanie pewmna niewielka mnadwyzka dla odbiorcéow
zagranicznych.

I tak  to prawnukowie panszczyzZnianych chlo-
poéw, ktérzy grzeszmemu szlachciurze pomagali
swg pbélniewolnicza pracg wznosi¢é kosciét jako od-
kupienie za grzechy, dzi§ doglgdaja sprawnych
spiekan w gazowych piecach, ktérych temperatura
przekracza 1400°C, kontroluja pompy prézniowe
wyciskajgce z porcelanowej masy najdrobniejsze
pecherzyki powietrza...

Zmienia sie nie tylko psychiczna i spoieczna struktura
mieszkancow tej podrzeszowskiej wsi. Przeobrazeniom

Wytrawny palacz bezblednie poznaje czy cykl
spiekania odbywa sie prawidlowo. Maria Wajda
bada zachowanie sie izolatoré6w pod mnapieciem

ulega i jej wyglad zewnetrzny. Obok matltych, jednoro-
dzinnych domkoéw, wybudowanych tu za zarobki uzy-
skane w miejscowym przemysSle, zwartg grupe stanowi
szeS§¢ nowoczesnych blokéw o pastelowych barwach, a
w niediugim czasie nowi lokatorzy wprowadzg sie do
trzech dalszych, obecnie budowanych. Jeszcze 15 lat temu
jedynag rozrywka sportowa dla chiopcdé4w pasgcych tu
krowy byla ,nozna’ zagrywana puszka od konserw, dzi-
siaj miejscowy, Ludowy Zesp6l! Sportowy, szykuje sie do
uroczystego otwarcia stadionu z 5-tysieczng amfiteatral-
ng widownig.

Na razie Boguchwala produkuje swe potezne,
nieraz kilkumetrowe izolatory z surowca importo-
wanego od sgsiadoéw Polski oraz ze Skandynawii.
Czyni sie jednak w okolicy bogatej w przerézne
glinki przemyslowe, szerokie poszukiwania, aby
zmniejszy¢ a potem w ogéle wyeliminowaé te za-
kupy.

Trudno dzi§ moéwié, ze Boguchwala jest wizja
przyszlosci polskiej wsi, ale na pewno drobne male
fabryczki odpowiednio rozlokowane moga i daja
zatrudnienie rekom wolnym od pracy na roli i staja
sie zrdédiem dodatkowych zarobkow.
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NA ,,COURS SUPERIEUR“

W SALI BALZAKA

SALI NR 17 wszystkie miejsca zajete.

Studenci w réznym wieku i réznej na-

rodowo$ci z uwagg sluchajg wyjasnien

prof. Barthelémy’ego. Tryb warunkowy

— conditionnel — we francuskiej gra-

matyce mie jest latwy ani dla studenta,
ktéry pochodzi z Polski, ani dla tych co przyjechali
z Anglii, Szwecji czy tez z Azji Srodkowej...

,»Au cas ou il y aurait des sous-titres italiens j’irais
au cinéma” — jak mozna inaczej wyrazi¢ to zda-
nie? — pyta studentéw prof. Barthelémy...

Pietro nizej w sali nr 7 prof. Erraint przed réwnie
liczng grupg stuchaczy z wielu krajow Swiata tluma-
czy rbézmice miedzy ,,un grand personnage, une pPerso-
nalité, une grande personne”...

'W sali Balzaka, na ,cours supérieur” najbardziej
zaawansowani w jezyku francuskim studenci stucha-
ja w tym czasie wykladu prof. Certin...

Po przerwie obiadowej instytut zaludnia sie znowu.
Studenci przychodzg na ¢&éwiczenia do laboratorium
fonetycznego, gdzie stuchaja tekstéw francuskich i z
kolei sami zapisuja je na taSmie magnetofonowej, na
éwiczenia do prof. Hérault, u ktérego metodg audio-
wizualng uczg sie prawidlowe] wymowy, na kon-
wersacje...

Tutaj, w Institut d’Etudes Francaises de Touraine
w Tours, nalezgcym do uniwersytetu w Poitiers, w
ciggu catego roku na réznych kursach uczg sie jezyka
francuskiego studenci ze wszystkich krajow $wiata.
Dos¢ powiedzieé¢, ze w ubieglym roku uczylo sie w
Tours 2610 studentéw 67 narodowosSci! A obecnie wias-
nie, podczas naszej wizyty w instytucie, spotkaliSmy
19 polskich dziennikarzy, ktorzy na kursie $rednim
lub wyzszym doskonalili swg znajomo$é jezyka fran-
cuskiego.

— Juz po raz czwarty — moéwil wicedyrektor in-
stytutu p. Sableaux — mamy u siebie polskich dzienni-
karzy. Co roku na jeden z kurs6w wakacyjnych przy-
jezdza grupa polskich dziennikarzy — z kazdym ro-
kiem coraz liczniejsza. W 1963 roku po raz pierwszy
przyjechato 10 dziennikarzy, a w tym roku jest ich 19.
Wszyscy profesorowie sa jak najlepszego zdania o
znajomosci jezyka i pracy polskich ,studentéw”...

— Bardzo sie cieszymy, ze przyjezdzaja do instytu-
tu Polacy — dodatl prof. Certin. — Bardzo dobrze pra-
cuja nad jezykiem, duzo umiejg. Z kontaktéw z Po-
lakami bardzo jesteSmy zadowoleni...

Polscy dziennikarze natomiast sg peilni uznania i
wrecz wzruszeni serdecznoscia, z jaka spotkali sie ze
strony dyrekcji instytutu. X

— Od pierwszej chwili, gdy wysiedliSmy na dwor-
cu w Tours z pociggu —moéwig — gdzie oczekiwal nas
sekretarz instytutu p. Grenard, odczuwamy bardzo
duzo serdecznos$ci i troskliwo$ci ma kazdym kroku.
Ogrommnie duzo skorzystaliSmy podczas naszego po-
bytu w Tours, wiele nauczyliSmy sie, no i tak duzo
widzieliSmy.

Chambord, Blois, Amboise, Chenonceau — padaja
nazwy pieknych malowniczych zamkéw nad Loarg,
Mont Saint-Michel, ktéry zachwycit polskich dzien-
nikarzy, Poitiers...

Do tych miejscowos$ci i wielu jeszcze innych, pod
kierunkiem profesorow, instytut zorganizowat wyciecz-
ki. Byly one okazjg dla polskich dziennikarzy nie tyl-
ko blizszego poznamnia historii i kultury francuskiej,
ale r6éwniez nawigzania przyjaznych kontaktow ze
studentami z innych krajow.

Pod koniec kursu, tradycyjnym juz zwyczajem od-
bylo sie przyjacielskie spotkamnie dyrekecji instytutu
z polskimi dziennikarzami.

— Mam nadzieje — moéwil do polskich dziennika-
rzy wicedyrektor Sableaux — ze Wasz pobyt w Tours
byl owocny, ze tutaj, w Turenii, ktéra sitynie z naj-
czystszego jezyka francuskiego, wzbogaciliScie i udo-
skonaliliScie znajomos$¢ jezyka...

Serdeczne slowa podzieki za nauke, za serdecznos$é
padaty z ust polskich dziennikarzy, zapewnienia, ze
pobyt ich w instytucie by* bardzo owocny i bardzo
ciekawy. :

Do toastu wzniesionego przez wicedyrektora Sa-
bleaux za pomys$lnosé ojczyzny, polskich dziennika-
rzy, za przyjazn polsko-francuskg i serdeczne konta-
kty miedzy obu krajami, polscy dziennikarze dodali:

— Za pomyS$lno§é¢ instytutu! Za przyjazn miedzy

Francjg i Polska!

Urszula KOZIEROWSKA

Polscy dziennikarze krajowi na kursie prof. Barthelémy wsréd przedstawicieli réznych narodowosci. W pierw-
szym rzedzie siedza (od lewej): Joanna Wyszkowska z warszawskich ,,Szpilek”, Hanna Pstrokonska z , Gaze-
ty Robotniczej” we Wroclawiu, Halina Orgielbrand-Pruefer z tygodnika ,,Przyjaciéotka”, ‘wychodzacego w War-

szawie, Urszula Zawicka =z poznanskiej telewizji i Krystyna Garlinska z

tygodnika , Fundamenty”

W laboratorium fonetycznym studenci instytutu przesltichuja teksty nagrane na ta
Z kolei nagrywaja te teksty we wilasnym wykonaniu. Jest to doskonala, nowoczesna 1

Wiszyscy pl_)rlscy dziennikarze mieszkali w nowoczesnej Cité Universitaire. Spotkaé
tu bylo mozna przedstawicieli ré6znych narodowosci. Na zdjeciu ponizej p. Kulbacka
z Warszawy w serdecznej, przyjacielskiej rozmowie z Simon Sonia Pauli z Ghany
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Na kursie Srednim (zaawansowanym) prof. Barthelémy
wyjasnia tajniki francuskiej gramatyki. Ponizej: w sali
Balzaka, mna kursie wyzszym, sluchaja uwag prof.
Certin i polscy dziennikarze (od prawej) — red. Cio-
chon ze Szczecina, z Zachodniej Agencji Prasowej, Ta-
deusz Martychewicz z ,,Glosu Koszalinskiego” i Zina
Myszczyska-Flatau z ,,Gazety Poznanskiej” w Poznaniu

W labgratoriu,m _fonetycznym studenci instytutu przesliichuja teksty nagrane na tasme magnetofonowa, by je nastepnie powtérzyé mozliwie najbardziej poprawnie.
Z kolei nagrywaja te teksty we wiasnym wykonaniu. Jest to doskonala, nowoczesna metoda nauki jezyka, pozwalajaca mna kontrole poprawnosci wyslawiania sie

Wiszyscy polscy dziennikarze mieszkali w nowoczesnej Cité Universitaire. Spotkaé

tu bylo mozna przedstawicieli r6znych narodowosci. Na zdjeciu ponizej p. Kulbacka

z Warszawy w serdecznej, przyjacielskiej rozmowie z Simon Sonia Pauli z Ghany OURS est devenu une ...tour Babel. L’Institut d’Etu-
g 2 des Francaises de Touraine organise des cours de

langue francaise pour les étrangers. Qu’il suffise de

dire que 2610 personnes de 67 nationalités y ont étu-

dié le francais I’an dernier. Divers niveaux sont pré-

vus, selon les connaissances déja acquises. En visi-
tant P’Institut, nous avons rencontré, entre autres, dix-neuf
journalistes polonais inscrits aux cours moyen et supérieur.
C’est la quatriéme fois — nous dit M. Sableaux, directeur:
-adjoint — que nous avons chez nous des journalistes polo-
nais. Les premiers — ils étaient dix — sont venus en 1963.
Nous sommes heureux de recevoir des Polonais — ajoute
le prof. Certin — Ils travaillent beaucoup, font preuve de
larges connaissances... Quant aux journalistes polonais, ils
sont émus de Iaccueil qu’on leur réserve ici. Ils profitent
énormément des cours et ne manquent pas de visiter les
chiteaux de la Loire, de pousser une pointe jusqu’au Mont-
-Saint-Michel, grice aux excursions que I’Institut organise
pour les étudiants. Chaque fois, c’est un mois bien rempli,
oul I’utile se joint a I’agréable, ou tou’ sert a renforcer cette

traditionnelle amitié qui unit Francais et Polonais.

Na gornym zdjeciu wicedyrektor instytutu p. R. Sableaux otrzymuje od polskich
Pani Joélle Pessiot, kierowniczka ,laboratoire phoné- dziennikarzy na pamiatke pieknie rzezbiona kasetke. Zdjecie ponizej pochodzi
tique” sprawdza postepy w jezyku francuskim red. z tradycyjnego spotkania dyrekeji instytutu z polskimi dziennikarzami, na ktéorym
Biesiady z magazynu geograficznego ,,Poznaj swiat” oczywiScie nie moglo zabraknaé toastu za rozkwit przyjazni francusko-polskiej

i
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JEUN
LA POLOGNE
VOUS INVITE @

YMIANA GRUP MEODZIEZY szkol-

nej, pracujgcej i studenckiej miedzy

Francjg a Polskg datuje sie od roku

1957, kiedy to po raz pierwszy poprzez

sJuventur” — Bureau de Tourisme de

la Jeunesse w Warszawie — przyjecha-
1o do Francji stu kilkudziesieciu mlodych Polakoéw,
zrzeszonych w krajowych organizacjach mlodzie-
zowych. Woéwczas tez, okolo stu Francuzéw: robot-
nikéw, technikéw, uczniéw i studentéw wyjechalo
po raz pierwszy na pobyt do Polski. Od tego czasu
kontakty i obopélne korzys$ci turystyczno-krajo-
znawcze polskiej i francuskiej mlodziezy rozwijaja
sie ku zadowoleniu mlodziezy obu stron.

We Francji glownymi organizatorami wyjazdéw
milodziezy do Polski — a zarazem gléwnymi kon-
trahentami polskiego , Juventuru” — sg: ,,Loisirs
et Vacances”, ,,Centre de Coopération Culturelle et
Sociale”, ,,Jeunesse et Reconstruction”, ,,Centre des
Voyages de la Jeunesse Rurale”, ,,Organisation
Centrale des Camps et Activités de Jeunesse et de
Tourisme Populaire”. Rowniez inne zrzeszenia i or-
ganizacje francuskie, jak ,,Association Départa-
mentale des Auberges de la Jeunesse de la Dréme”,
,Bureau International de Voyages et d’Echanges”
z Paryza, ,Institut Technique Roubaisien” z Rou-
baix oraz kilka innych, gl6éwnie spoza Paryza, kaz-
dego roku przygotowuje pozyteczne wyjazdy do
Polski. Uczestniczy w nich niejednokrotnie mlo-
dziez polskiego pochodzenia.

Co proponuje miodziezy z Francji i innych kra-
jow Biuro Zagranicznej Turystyki Mlodziezy , Ju-
ventur”’? — Na to pytanie wypowiedzi udziela dy-
rektor maczelny ,Juventuru” p. Wiadystaw Cze-
pulis.

— Drodzy Przyjaciele! W programie pobytu w
Polsce mozecie zaspokoié¢ wszystkie swoje turysty-
czne zainteresowania. Czekajg ma was miedzyna-
rodowe obozy wypoczynkowe, poloZone w mnajbar-
dziej malowniczych i atrakcyjnych zakatkach Pol-
ski; w Gdyni, Gizycku, Karpaczu, Miedzyzdrojach

relle et Sociale”,

i Swinoujéciu, a wiec macie do dyspozycji caty
Kraj — od Tatr i Karkomoszy poprzez jeziora ma-
zurskie, do Baltyku. Podczas pobytu bedziecie
swiadkami codziennego Z2Zycia spotecznego, ekomno-
miczmego i kulturalnego Polakéw. Ponadto moze-
cie wybraé sobie dowolng trase, mp. kilka miast
polskich, w ktérych zaznajomicie sie z zabytkami
kultury i sztuki, historia i dzisiejszym obliczem ich
Zycia; mozZecie wybraé trasy, miejscowosci oraz
specjalne dziedziny, ktére was szczegodlnie intere-
sujq, np. budownictwo, przemyst, rolnictwo, muzea,
folklor, sztuke wspolczesnag itp. itp.

W sezonie letnim 1966 sposréd kilkuset grup
mtodziezy z 21 krajéw, jakie przybyly do Polski,
kilkadziesigt grup stanowili Francuzi i Belgowie.
Tak na przyklad ,,Juventur” goscilt 32-osobowag wy-
cieczke mlodych inzynieré6w chemikéw i techni-
koéw z Bordeaux i innych miast departamentu Gi-

N POLOGNE ,Juventur’” — Bureau de Tourisme de la Jeunesse, en France
plusieurs organismes dont ,,Loisirs et Vacances”, Centre de Coopération Cultu-
s,Jeunesse et Reconstruction”’,
Jeunesse Rurale”, ,,Tourisme Populaire’’ et d’autres encore restent mutuelle-
ment en contact pour l’organisation de voyages de jeunes Polonais en France
et de jeunes Francais en Pologne. Les premiers échanges de jeunes ouvriers,
techniciens, éléeves et étudiants datent de 1957. Depuis, chaque année ces échanges
sont nombreux. En 1966 ,,Juventur’” a recu en Pologne plusieurs centaines de groupes
venus de 21 pays, dont évidemment la France et la Belgique. L’un d’eux était composé
de 32 jeunes ingénieurs chimistes et techniciens de Bordeaux et d’autres localités de
la Gironde. L’excursion avait été organisée par la Cité Umiversitaire de Talence. Les
jeunes Francais ont visité le combinat chimique d’O$wiecim, les ,,Azotes> de Cho-
rz6w ainsi que des instituts
Poznan. D’autres groupes ont
internationaux de la jeunesse,
a Gizycko sur les lacs de Mazurie, a Karpacz dans les Sudétes. D’autres encore ont
sillonné la Pologne. Tous ces voyages ont servi 23 mieux connaitre un pays ami.

s»Centre des Voyages de la

scientifiques. Ils ont aussi visité Katowice, Cracovie,
fait du tourisme ,,pur’”, séjournant dans un des camp
A Gdynia, SwinoujScie et Miedzyzdroje sur la Baltique,

ronde, zorganizowang przez Cité Universitaire de
Talence.

Zgodnie z zawodowymi zainteresowaniami francuscy
chemicy wiekszo$¢é czasu poswiecili zwiedzaniu nowocze-
snych obiektow przemystowych polskiej chemii. Odwie-
dzili m. in.. jeden z najwiekszych kombinatéw chemicz-
nych w OsSwiecimiu, produkujacy m. in. tworzywa
sztuczne, gume; kauczuk, oraz Zaklady Azotowe w Cho-
rzowie, slynace od 50 lat z produkcji réznych zwigzkow
azotowych.

Bezposredni kontakt z rozwijajgca sie polskg chemiag
daly spotkania z mtlodziezg zatrudniona w tych zakila-
dach. Dokonano na nich wymiany dosSwiadczen i pogla-
d6w na najnowsze osiggniecia w zakresie przemysiu
chemicznego we Francji i w Polsce oraz oméwiono moz-
liwosci wzajemnych kontaktéw i wspoéipracy milodziezy
specjalizujacej sie w zagadnieniach chemii.

Dzieki sprawnej organizacji ,, Juventuru” grupa
pod kierownictwem p. Jean-Pierre Stéphane od-
byta kilka wycieczek i uczestniczyla réwniez w
kilku imprezach kulturalnych.

— Najmilej wspominam 3-dniowy pobyt w Cho-
rzowie — moéwi p. Jean Fourtillan z Bordeaux. —
Mieszkalidémy tam w Swietnie zagospodarowanym,
nowoczesnym - hotelu Polskiego Towarzystwa Tu-
rystyczno-Krajoznawczego i wielkim pieknym par-
ku. Kazdy z mas miat duzy wyboér réznych atrakcji.
Kupalismy sie w tamtejszych basenach (réinej gte-
bokos$ci i rozmiarow), z ktorych jeden z tych ba-
sensow mial nawet ,,oryginalne” fale morskie.

Jean Lehervet, Michel Lebedeff, Bernard Schel
i Bernard Lagarde, jak i inni sympatycy sportu,
szczegblnie milo wspominajg piekny stadion cho-
rzowski, na ktérym rozgrywane sg miedzynarodo-
we zawody. Innym utkwil w pamieci pobyt w Po-
znaniu dokagd przyjechali prosto z Berlina:

— Podczas 3-dniowego pobytu w Poznaniu zwie-
dziliSmy zabytki architektoniczne, byliSmy w tamt.
Ratuszu, muzeach, a takze w zbudowanych ostat-
nio mowoczesnych osiedlach mieszkaniowych oraz

@vw' -

Miodzi turySci z Francji, Belgii i innych krajow, korzystajacy z ustug ,,Juventuru’”, nawet w centrum

Warszawy maja do dyspozycji oSrodek wypoczynkowy z basenami, natryskami i miejscem gier sportowych

Wszystkie formy wypoczynku podczas tournée po Polsce sa dozwolone — stwierdza kierownik wycieczki

francuskich chemikéw z Bordeaux (stoi w pélobrocie z prawej kolo p. Bernarda Lagarde, z papierosem)

na terenach, gdzie rokroczmie odbywajaq sie mie-
dzynarodowe Targi. MieszkaliSmy w bardzo przy-
jemnym Miedzynarodowym Hotelu Studenckim,
gdzie wraz z grupqg miodziezy belgijskiej uczestni-
czyliSmy w wieczorku taneczno-towarzyskim -—
wspomina p. Francoise Dobescat z Narosse.

14 lipcea, Swieto narodowe — spedzili mtodzi Francuzi
czeSciowo w Chorzowie, a wieczorem — w Krakowie.
W Krakowie zwiedzili Wawel, katedre i najcenniejsze
zabytki historyczne tego miasta. Odwiedzili studenckie
kluby-piwnice itp. Stamtgd udali sie do OS$wiecimia, gdzie
zwiedzili Muzeum Martyrologii i obejrzeli z duzym prze-
jeciem film o zbrodniach hitlerowskich, dokonanych w
obozie, po czym udali sie do Zakladow Przemystu Chemi-
cznego.

Wycieczka skonczyla sie w Warszawie.

— 12-dniowy pobyt w Polsce, to bardzo Zywy @
zmienny kalejdoskop wrazen — zwierzyl sie p.
Jean-Pierre Stéphane. — Czuli$émy sie w Polsce
wszedzie jak w domu. Gdy ponownie pojedziemy
do Polski — a wielu z mnas postanowito blizej po-
znaé ten kraj — =zatrzymamy sie w nim diuzej.

Ten wozek z dzieckiem nie jest oczywiScie ekwi~
punkiem turystycznym p. Jean-Philippe Bracheta
z Bordeaux. Przypadkowe spotkanie z warszawian-
ka chetnie utrwala jego francuski kolega, by mieé
s»dowody rzeczowe” dla -kolezanek z Bordeaux

-

Ao



Powyzej: helm podhalan-
czyka. Z lewej proboszez
John Johnstad z jednym z
daréw Muzeum Wojska
Polskiego ' w Warszawie
ornatem kapelana Brygady
Podhalanaskiej. W chwile
podézniej pastor Johnstad
rozplakal sie ze wzrusze-
nia twierdzac, ze przez
wiele lat czekal, aby w
Muzeum obok militariow
znalazt sie eksponat o cha-
rakterze ,,cywilnym” i do-
piero Polacy spelnili jego
wieloletnie marzenia i
oczekiwania. Pastor John
Johnstad byl w czasie oku-
racji aktywnym uczestni-
kiem Ruchu Oporu, dzialal
m.in. w prasie podziemnej

Moment wuroczystego przekazania protokolu daru Muzeum
Wojska [Polskiego w Warszawie dla Krigsmuseum w Nar-
viku. Protokol przekazuje sekretarz Ambasady PRL w Oslo
Janusz Kochanski na rece zastepcy nieobecnego dyrektora
Muzeum Reinkjopa. Obok delegacja Nowego Sacza ma czele
z przewodniczacym Rady Narodowej miasta p. K. Weglarskim

Na cmentarzu zolnierzy polskich w Haakvik (Ankenes)
czlonkowie delegacji Nowego Sacza odczytuja mazwiska po-
leglych zolnierzy polskich z tablic rozmieszczonych wokol
pomnika, ktory rzad mnorweski ufundowal w 1957 roku

-
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PAMIATKI ZOLNIERZY POLSKICH
POD KREGIEM POLARNYM

TOZ Z NAS NIE
PAMIETA epo-
pei Narviku? Pol-
ska Brygada Pod-
halanska okryta
sie tu chwalg, to-
czac bohaterski boj Z
Niemcami w roku 1940.
Zadna z formacji wojsk
alianckich Spieszacych

woéwezas z pomocg Nor- -

wegii nie wniosta tak du-
zego wkladu poswiecenia
i nie pozostawila po sobie
tyle pieknych wspomnien
co Polacy. Do dzi§ pozo-
stali oni we wdziecznej
pamieci Norwegow, a
tym, ktoérzy polegli W
obronie wolno$ci tego kra-
ju, oddawany jest hold.
Rzad Norweski, wiladze
miejscowosci, w ktérych
toczyly sie walki, spole-
czenstwo norweskie otacza
szacunkiem i opiekg mogi-
1y zolnierzy polskich.
Jedna z najpiekmniejszych
uroczystosci jakie ostatnio
mialy miejsce w Norwegii,
bylo zlozenie urny z ziemig
z Podhala pod pommnikiem
zolnierzy polskich w Nar-
viku i przekazanie miej-
scowemu muzeum cennych
darow upamietniajgcych
braterstwo broni polsko-

"norweskiej. Dzieki Pola-

kom w Krigsmuseum w
Narviku obok militariow
znalazl sie m. in. ornat ka-
pelana Brygady Podhalan-
skiej. Obecnie w Muzeum

brakuje tylko autentyczne- -

go, kompletnego stroju
polskiego zolnierza Bryga-
dy Podhalanskiej. Bryga-
da formowana juz we
Francji posiadala charak-
terystyczne kombinowane
umundurowanie. Czy u
ktéoregos z bylych zolnie-
rzy polskich, mieszkajg-
cych obecnie we Francji
nie znajdzie sie stary mun-
dur podhalanczyka, kto6-
rym mozna byloby uzupel-
ni¢ polskie zbiory i pa-
migtki zolnierskie, takg
troskliwag opieky otaczane
przez przyjaciét Polski w
Norwegii?

Opiekunowie polskich
pamigtek w Norwegii za
naszym posrednictwem
zwracajg sie do wszyst-
kich Polakéw we Francji.
Jesli kto§ ma taki mundur
i gotéw jest go ofiarowaé,
niech napisze do Ambasa-
dy PRL w Oslo. Olav Kyr-
res Plass 1, Norge, albo
wprost do Muzeum Wojny
w Narvisu na rece dyr.
muzeum p. Reinkjopa.

Na chwile przed uroczystym odslonieciem pomnika na cmentarzu
bohaterskich zolnierzy polskich w Narviku. WS§rod obecnych przed-
stawicieli wladz — delegacja Nowego Sacza na czele z przewodni-
czacym tamitejszej Rady Narodowej — p. Kazimierzem Weglarskim

Burmistrz Ankenes p. Ola Andreasen opowiada delegacji Nowego
Sacza o przebiegu bitwy o Narvik w 1940 r. i udziale w niej Polakow.
Obok sekretarz Ambasady PRL w Oslo Janusz Kochanski. W giebi
pomnik ufundowany przez rzad norweski ku eczci polegiych zolnierzy

=

Zdjecie przedstawiajace moment dekoracji przez gen. Wi. Sikorskiego
Krzyzem Virtuti Militari bohatera Norwegii generala majora Carl
Gustaf Fleischera, ktory zginal tragicznie juz po II wojnie Swiatowej.
Ponizej — pod pomnikiem w Haakvik, ku czci poleglych Polakow
w_ obronie wolnosci tego kraju, uroczyste pieSni narodowe Spiewa
miejscowy choér dziewczat ubranych w regionalne stroje ludowe
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4 Plus de douze mille
touristes scandinaves ont
profité au cours de juillet
et d’aoiit du car-ferry qui
relie Ystad en Sueéde a
SwinoujScie en Pologne. La
plupart ent passé leur va-
cances dans une des sta-
tions balnéaires polonaises
sur la Baltique.

4 Avec la mise en route
du second train de fabrica-
tion, le combinat d’engrais
nitriques de Pulawy, four-
nit depuis le 1l-er septem-
bre 1000 tonnes d’urée par
jour. D’ici a la fin de I’'an-
née la production journa-
liere atteindra 1500 tonnes.

4a Les coopératives du
logement des enseignants
sont en Pologne tres acti-
ves, d’autant plus qu’elles
jouissent de privileges spé-
ciaux. A Bydgoszecz, la
coopeérative ., Znicz” (Le
Flambeau) a entrepris la
construction de quatre

® NOUVELLES ECLAIR =

4 Les forages effectués
dans le bassin de Lubin
ont révélé que les minerais
de cuivre contiennent aussi
des traces plus ou moins
importantes d’autres mé-
taux: argent, nickel, zine,
plomb, vanadium, molyb-
déne, gallium, rhénium,
germanium etc. Les pre-
miers essais ont prouvé que
Yargent et le nickel pour-
ront étre extraits pendant
la transformation du mi-
nerai. L’exploitation indus-
trielle des autres métaux
fait actuellement I’objet
d’études en laboratoire.

a L’usine d’aluminium
de Konin, la seconde en
Pologne aprés Skawina,
fournira encore cette an-
née dix mille tonnes de
meétal blanc. Rappelons que
P’usine est construite sur
une licence francaise.

immeubles de 11 étages
qui compteront au total
quelque 280 appartements
de 2 et 3 pieéces, ainsi que
d’un beau ,,Club des Insti-
tuteurs”.

A Le m/s ,Mazowsze”,
bateau pavillon de l1a
»Flotte Blanche” (com-
posée de petites unités
pour des excursions sur la
Baltique), refuse du monde.
Dans cette saison, il a
effectué 15 croisieres de
Gdansk a Riga et Lenin-
grad, 2 de Gdansk a Ro-
stock, 4 de Gdynia a Swi-
noujScie.

Une machine-outil
sous la voie ferrée

Bien souvent, - assis dans
notre compartiment d’un train
rapide, mous ressentons un
tanguage exagéré accompagné
du bruit des roues désagréa-
bles a l’oreille. IL’état des
voies n’est pas toujours en
cause. La faute en revient sou-
vent a l'usure des bandages
de roues, usure actuellement
accentuée par l'allure toujours
plus rapide des convois. Il
faut alors procéder a la régé-
nération des roues.

En soi-méme l'usinage des
roues et des essieux montés
n’est pas une chose compli-
quée. De grosses machines-
outils y sont spécialement
destinées. Une des plus gran-
des usines les fabriquant se
trouve en Pologne, a Racibé6rz.

Mais la régénération des
roues, ou plutét des bandages
est une opération bien plus
compliquée. Les wagons doi-
vent é&tre amenés a pied
d’oeuvre, {leurs essieux sont
démontés, les roues usinées
etc. L’opération est double-
ment onéreuse — en raison
des frais d’usine et du man-
que a gagner résultant de
Tarrét prolongé des wagons,
des locomotives et autres
engins de traction. Plus le
matériel est perfectionné —
diesel et surtout locomotives
électriques — plus ces frais
s’acroissent.

Les constructeurs de l’usine
,Rafamet” a Racibérz on su
y remeédier. Leur tour UGA
170 permet de rectifier les
bandages des roues sans dé-
montage, étant installé sous
la voie. Les wagons ou engins
de traction pénétrent sur rails
dans Yatelier de réparation
et le tour entre en action par
le bas. Le tour UGA 170 per-
met la rectification des
pssieux montés de tous les
types de wagons et de loco-
motives pratiquement en
usage, quel que soit l’écarte-
ment des roues.

La précision des opérations
est poussée a 'extréme, entre
autres par l’application d’un
dispositif automatique a co-
pier et d’une commande élec-
trique.

I1 va sans dire que le tour
a essieux montés UGA 170 a
été breveté dans tous les pays.

- o

Les artisans de Zakopane figurenmt parmi les principaux fournisseurs de
Pologne et a Uétranger vendent des articles folkloriques polonais.
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DES SPECTROPHOTOMETRES ULTRARAPIDES POLONAIS

L’étude des spectres d’absorbtion se fait le plus sou-
vent a 1’aide de spectrophotomeétres qui mesurent 1’in-
tensité de la lumiére a touss les points choisis du spectre.
Cependant les appareills utilisés jusqu’a présent ont
un champ d’application par trop limité et I’analyse du
spectre est trop lente en rapport aux exigences des la-

boratoires et de 'industrie.

savants polonais ont

deux succés notables a
leur acquis. En 1961 et 1965
le prof. Z. R. Grabowski et le
dr J. Koszewski de l'Imstitut
de Chimie Physique a Varso-
vie ont construit un spectro-
photomeétre wultrarapide puis
sa version industrielle — un
spectrophotométre électro-
nique.

Ces

DANS CE DOMAINE les

appareils - perfection-
nés, uniques a ce jour, sont
munis de circuits électroni-
ques spéciaux et tracent im-
médiatement les lignes du
spectre en indiquant les ré-
sultats de I’analyse directe-
ment sous forme numérique.

Un important perfectionne-
ment est 'utilisation d’une
source lumineuse entiérement
dépourvue d’inertie mécani-

que. C’est un point lumineux
sur I’écran d’un tube oscillo-

50 milliards de zlotys
dans les caisses d’épargne

Au 31 juillet, les dépdts
dans les caisses d’épargne po-
lonaises ont atteint 50 mil-
liards 318 millions de zlotys.
Depuis le début de l’année,
I’augmentation a été de 5
milliards 700 millions, dont 622
millions déposés au cours du
seul mois de juillet.

A titre de pourcentage et
de primes, les épargnants
recevront cette année 752 mil-
lions de zlotys ainsi que 2179
voitures de tourisme, 336 mo-
tocyclettes, 127 cyclometeurs
et 120 excursions a 1’étranger.
Comme quoi, il vaut mieux
étre fourmi que cigale...

graphique. Le faisceau d’élec-
trons qui provoque la lumi-
nescence du luminophore sur
I’écran a une inertie méca-
nigue pratiquement nulle.
Ceci assure — chose impos-
sible auparavant — une syn-
chronisation parfaite des
mesures avec le déroulement
de la réaction étudiée et per-
met d’obtenir jusqu’a 20.000
spectres par seconde.

Ces avantages sont parti-
culiéerement appréciables dans
I’étude de la cinétique des
réactions photochimiques pour
laquelle on adjoint & 'appareil
un dispositif ,,flash”. En quel-
ques milliémes de seconde,
T’appareil enregistre des dizai-
nes de spectres visibles dire-
ctement sur ’écran ou emma-
gasinés dans une mémoire
magnétique qui permet ensuite
de «choisir n’importe lequel
des spectres et de I’étudier a
loisir.

Le spectrophotomeétre élec-
tronique a plus de valeur pour
T'industrie. Cet appareil entié-
rement automatisé fournit les

résultats de 1analyse sur
I’écran du kinéscope, sous
forme d’un diagramme
(courbe) continu, immédiate-

ment aprés que I’échantillon
étudié ait été placé sous ,,I’0b-
jectif”.

La courbe de la transmis-
sion ou de l’absorbtion de la
lumiére, en fonction de 1la

longueur d’onde, peut étre
obtenue sous forme de coor-
données rectangulaires, liné-

aires ou toutes autres voulues.
Le service de ce spectropho-
tomeétre est excessivement
simple. L’automatisation to-
tale des mesures fait qu’il
suffit de couper les indices
lumineux & n’importe quel
point de la courbe pour obte-
nir immédiatement 1les vwva-
leurs numériques correspon-
dantes.

Cet appareil peut étre mis
en place a n’importe quel
point des processus de fabri-
cation continus et partout ou
l’action humaine dépend de
T’obtention rapide des résul-
tats de [I’analyse (dans Iles
cliniques p.ex.). Dans le cas

des lignes de fabrication auto-
matisées il <convient de le
coupler & des servo-méca-
nismes qui commandés par
les signaux du spectrophoto-
meétre maintiennent une wva-
leur constante des parameétres
du processus.

L’appareil permet
ment la mesure
que et celle des
réfraction.

Afin d’éviter toute correc-
tion de la dispersion spectrale
des tensions de la lumiére pri-
maire, on a introduit dans les
deux appareils un circuit de
commande électronique, basé
sur un accouplement a contre-
-action de la source lumineuse
et d’un capteur photoélectri-
que ce qui permet d’obtenir
une tension maxima des dif-
férentes parties du spectre.

égale-
calorimétri-
indices de

La lecture peut se faire en
valeurs absolues ou en rap-
port & un point de référence
dans un systéme a double
flux, sans qu’il soit nécéssaire
de couper ou de débrancher
le flux lumineux — ce qui con-
stitue un énorme avantage.

La fabrication en série de
tels spectrophotomeétres a été
entreprise en Pologne. (A.A).

,Mister Ed”’ parle le polonais
grace aux studios de dubbing

Il y a dix-sept ans, dans
de locaux de fortune, s’ou-
vrait le premier studio polo-
nais pour le ,,dubbing” des
films étrangers. Depuis, il a
été modernisé, agrandi et doté
d’équipements perfectionnés.

Actuellement on y procéede
chaque année a la préparation
des wversions polonaises de 40
films, soit le quart de ceux
qui® paraissent sur les écrans.
Le doublage concerne évidem-

ment surtout les films au
dialogue particulierement
touffus que les sous-titre me
sauraient rendre.

Depuis quelques années, le
studio travaille également
pour la télévision. Les télé-
spectateurs sont en effet bien
plus mombreux et si les sta-
tistiques indiquent que chaque
film auw cinéma est vu par un
million de personnes, les
films, projetés sur le petit
écran en comptent sept fois
plus.

Pour ce travail, les spécia-
listes du studio ont élaboré
une meéthode de doublage
simplifiée et rapide qui leur
a valu un prix du ministre
de la culture. Cette année 40
films pour la TV on été doub-
lés, pour Van prochain on en
prévoit déja 250.

C’est grdce au studio que
les spectateurs ont pu suivre
sur le petit écran en polonais
les péripéties de ,,Mister Ed”
(feuilleton connu également
des téléspectateurs francais).
Dans sa version polonaise, le
1:616 de cheval qui parle
€tait tenu par Kazimierz
Wichniarz (en lunettes) tandis
que son mafttre awvait la wvoix
du  populaire Wiernczystaw
Glinski.




Juz w pierwszych miesigcach okupacji hitlerowskiej
Braju podjete zostaja akcje podziemne ruchu oporu. Gru-
py dzialaczy lewicowych przystepuja do organizowania
walki z wrogiem i formowania oddzialéw partyzanckich.
DzialalnoSé ta rozszerza sie z chwila powstania Polskiej
Partii Robotniczej. Oddzialy zbrojne podejmuja szereg
Smiatych akcji. Ro$nie sita i liczebno$é armii podziem-
nej. Skqnpentrowane sily ruchu partyzanckiego na Lu-
belszczyznie podejmuja na przelomie lat 1943 i 1944 regu-
iarna wojne partyzancka. Oddzialy Armii Ludowej, osia-
biajac hitlerowskie 1 frontu wschodniego, prowa-
dza akcje odwetowe za terror i zbrodnie okupanta.
W walce ze znienawidzonym wrogiem rodzi sie jednosé
czynu zbrojnego réznych ugrupowan ruchu oporu. Par-
tyzanci podejmuja coraz Smielsze operacje bojowe. Ginie
wielu zolnierzy ruchu oporu. W walce o wolno§é oddaja
zycie cale rodziny. Walka zbrojna poteguje sie. W roku
1944 powstaje prawdziwy front partyzancki na terenach
wschodniej Polski. Polscy partyzanci wsp6ldzialaja tu
skutecznie z radzieckimi partyzantami. Potezny oSrodek
cuchu partyzanckiego powstaje na Kielecczyznie.

— Oto moja armia — przedstawil mlodych par-
tyzanté6w ,,Suchy”’. — Jest wsSré6d nich réwnmiez
podporycznik ,,Chmura”. Juz od dawna prosit
mnie, .by go wzigé do oddzialu. Nieziy chlopak.
,,Chmura” — podniést gtos — pozwol no tu, do nas!

Milody, sympatyczny cziowiek zjawil sie natych-
miast i po wojskowemu zameldowal swoje przy-

bycie.
Podczas rozmowy z ,Chmurg” — Bolestawem
Fazarskim — doszliSmy do wspélnego wniosku, ze

lepiej pasuje don mniej powazny pseudonim, czyli
po prostu ,,Chmurka”. Od tej chwili nazywaliSmy
F.azarskiego porucznikiem ,,Chmurks”.

W pewnej chwili zblizyt sie do mas ,,Saszka”
i szepnal mi na ‘ucho, ze rozmawial z Lublinem
i otrzymal nowsg szyfréwke. Z jej treSci wymikalo,
ze samoloty beda u mas okolo péinocy. Przylecie¢
mialy trzy Douglasy. Lublin zyczy}l sobie, aby po
odbiorze zrzutu podaé przez radio ilo§¢ odebra-
nych workow. L

Nowo przybyli z garnizonu towarzysze ,,Suche-
go” zostali oddani pod opieke starym AL-owskim
wygom. Oni wlasnie powiadomili nowicjuszy, ze
tej nocy zostanie odebrany zrzut broni i ze trzeba
przygotowaé¢ sie do wielkiej roboty.

— Bedziecie zwozié worki i czy$cié bron. Frajda
nie z tej ziemi! Na kazdej pepeszy kilo smaru po-
trzebnego do kuchni!

Dla adeptéw partyzantki byla to wiadomos$é
niemal zaskakujgca. Nie przypuszczali wecale, ze
juz pierwszego dnia stang sie uczestnikami tak in-
teresujgcej operacji, o ktoérej dotad zaledwie siy-
szeli.

— Czy aby na pewno przylecg? — upewniali sie
raz po raz.

— Dlaczego mieliby nie przylecie¢? Tak zostalo
ustalone. -

— Ale wiecie... Front... Majg tam swoje klopo-
ty... Zresztg Niemdcy... 5

— O Niemcoéw to juz sie nie martwecie, niech
sie oni sami o siebie martwig — odpowiadali le$ni
wyjadacze.

Wreszcie, kiedy wszystkie juz watpliwosei zo-
staly rozwiane, ze zdwojong energig i gorliwoscig
przystapili wiszyscy do wykonania swych zadan.

Powoli zblizala sie p6inoc. Milkly ozywione roz-
mowy, z uwagg wstuchiwano sie w odglosy, ktére
niosta noc.

SijedzieliSmy wpatrujgc sie w nikly zar ogniska.
Kazdy teraz mys$lat o jednym i tym samym: ,,Czy
- wiszystko odbedzie sie zgodnie z przewidywania-
mi?”

W pewnej chwili skad$ z daleka echo przyniosio
serie wystrzalow.

— Bija z ,diektiara” * — kto§ prébowal okreslié
blizej bron, z ktérej prowadzono ogien.

Jesli to byt w istocie erkaem Diegtiariewa, nasi
gdzie§ ,,pozdrawiali” hitlerowcow. WstuchiwaliSmy
sie 'w echo wystrzatéw, oczekujgc kolejnej serii.
Las milczal jednak, cisza dzwonila w uszach.

Wreszcie!

Gdzie§ nad wierzcholkami drzew pojawil sig
przytlumiony warkot silnikéw lotniczych. Wzma-
gat sie z kazda' chwilag. Samoloty nadlatywaly
punktualnie.

Zaplonely w okreslonych miejscach ogniska.
Warkot silnikéw stychaé bylo juz nad polana.

Pierwszy samolot zapalil zielone swiatla, w od-
powiedzi wystrzeliliSmy zielong rakiete. Teraz do-
piero rozpoczelo sie widowisko, na ktore czekali-
$§my z takg niecierpliwos$cia.

Na polanie zrobilo sie jasno jak w dzien. Z da-
leka widaé bylo sylwetki naszych chlopcéw, kto-
rzy wpatrywali sie w samoloty krazace na ciem-
nym tle nieba. Ogniska plonely, oSwietlajge las.
Blask byl tak potezny, ze wida¢é go bylo chyba
w Starachowicach. Nie martwilo to nas bynaj-
mniej. To Niemcy mogli odczué lek.

Samoloty  zatoczyly pierwszy krag. Zaczelo sie!
Pierwszy Douglas nadlecial znad lasu, obnizyt lot
i zrzuecit trzy worki. Za nim nadlecial drugi, po-
tem trzeci. Na spadochronach wisialo juz dziewiegg,
po chwili jedenas$cie... trzynascie workéw... Nad
nami zawiéli tez na spadochronach dwaj ludzie.
Ich ladowanie $ledzily setki par oczu.

Za chwile samoloty nadlecialy ponownie i kazdy
z nich rzucit znéw po trzy worki.

Byl to niezapomniany wprost widok. Dziesigtki
spadochronéw rozkwitaly na tle nieba jak fanta-
styczne grzyby. Zblizajac sie ku ziemi, roslty coraz
bardziej.

Po czwartej i ostatniej rundzie samoloty zapa-
lity Swiatla pozycyjne, przelecialy jak cienie nad
polang i pozegnaly nas. W odpowiedzi machalismy
do nich rekoma, pozdrawiajgc, zyczac pomySlnego
powrotu i.. nastepnych odwiedzin.

Warkot silniké6w oddalat sie, cicht i wkrétce za-
milkt zupelie. Ogniska zostaly zgaszone i tylko
w $Swietle ksiezyca bielaly plamy spadochronéw,
rozrzuconych na polanie i na pobliskich drzewach.

* Reczny karabin maszynowy konstrukcji Dieg-
tiariewa, uzywany wéwezas w Armii Radzieckiej
i ludowym Wojsku Polskim, a takze przez pol-
skich i radzieckich partyzantéw.
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Trzeba bylo wszystko pozbieraé, poselekcjono-
waé, ultozy¢é i zaladowaé. Chlopcy rozbiegli sie po
polanie. Zorganizowana zawczasu praca przebie-
gala szybko i sprawnie.

F.adowano furmanki bronia, wypelniano je tro-
tylem i amunicjg. Tej nocy wystarczylo roboty dla
wiszystkich. ,,Piotr” i ,,Stiepan”, ktérzy przybyli
z ,tamtej strony”, przygladali sie pracy naszych
zolnierzy 2z zainteresowamniem. ZapytaliSmy ich,
czy wiedzg, ile zrzucono nam workéw. Niestety nie
wiedzieli. Powiedzieli nam tylko, ze przed odlotem
proszono -ich, abysSmy jeszcze dzi§ przestali odpo-
wiedz, ile work6éw zdolaliSmy odebraé.

Zaczelo sie sprawdzanie. Kto ile workéw wi-
dzial? Zgodnie okre$lono ich ilo§¢é na 36, co ozna-
czalo, ze wszystkie worki dostaly sie w nasze rece.

Teraz trzeba bylo juz tylko powiadomié Lublin
o pomy$Slnym odebraniu zrzutu i przestaé lotni-
kom partyzanckie podziekowanie., Zalatwil to, jak
zwykle ,,0d reki”, nasz niezastgpiony arcymistrz
eteru, ,,Saszka”.

Miedzy innymi otrzymaliSmy radiostacje, poda-
runek" szczegbdlnie cenny. PostanowiliSmy przeslaé
ja do batalionu im. Bema, dzialajgcego w rejonie
Piotrké6w — Radomsko — Czestochowa. Batalion
moégt w ten spos6b nawigzywaé bezposrednia lgcz-
no$¢ radiowyg takze z Lublinem. Radiostacje i szy-
fry przewiozla do towarzyszy Burskiego i Boruty
Helena Gregorek — ,,Tereska”, ktoérej towarzyszyt
radiotelegrafista.

O Swicie wszystkie prace zwigzane =z odebra-
niem zrzutu byly juz calkowicie zakonczone. Z ra-
doscig patrzyliSmy na rozloZone przed nami praw-
dziwe skarby, z gory okre$lajgc oddzialty, ktére be-
da dozbrojone w pierwszej kolejnosci.

Nowicjusze ze Starachowic tego dnia mieli pod-
wojny powdd do radosci: nie tylko uczestniczyli
w ciekawej akcji, ale wilasnie w jej wyniku otrzy-
mali doskonale ,,pepesze” wprost z fabryki broni
i do tego po pob6t tysigeca sztuk amunicji na kaz-
dego.

,,SzczeSciarze!” — moéwili o nich starzy party-
zanci.

Mieli racje. Nie zawsze i nie wszedzie tak by-
walo.

Partyzanckie sniadanie

oc byta niesamowita. Wiatr
z diabelskg silg hasal po kona-
rach, wyginajac w luk pnie naj-
starszych nawet drzew. Chwila-
mi zdawalo sie, ze nie wytrzy-
majg one ogromnego naporu jego
sily i lada moment pekng z trzas-
kiem. Takiej wichury nikt z par-
tyzantéw jeszcze nie przezywatl
w lesie.

Wysokopienne sosny, pod Kktérymi siedzieli par-
tyzanci, stekaly jak okretowe maszty podczas sza-
lejgcej burzy. Czasami zdawalo sie, ze drzewa
utrzymuja sie jedynie dzieki temu, Ze podpieramy
je naszymi cialami. W rezultacie zmagan z potez-
nym zywiolem niejeden w koAcu pienn musial
ulec. Od czasu do czasu gdzie§ niedaleko jakas
sosna-starucha walila sie na swych najblizszych
sgsiadow. Slycha¢ bylo dokola trzask l!amanych
gatezi. :

Tej okropnej nocy pragneliSmy tylko jednego:
aby jak najrychlej nadszedl §wit, ktéry zazwyczaj
uspokajal rozszalale ,,zte duchy”, niosgac z sobag
cisze, a z nig i wytchnienie.

Czas, jak zwykle w takich okoliczno$ciach,
wldkt sie powoli. Kiedy wpatrzeni w niebo ocze-
kiwaliSmy juz pierwszych sygnaléw przedswitu,
okazywalo sie, ze byla to dopiero godzina pierw-
sza. Noc zdawala sie wlec bez konca.

Rozszalala wichura musiala chyba 2z catego
Swiata Sciggaé nabrzmiale deszczem chmury, by tu
wtasnie, nad lasami Swiniej Géry, wylaé z nich na
ziemie calg ich zawarto§é. Deszcz lat tak niemilo-
siernie, ze plachty namiotéw, chronionych zdawa-
toby sie przez rozlozyste galezie drzew, zwiotczaly
i przylgnety do ziemi. Od czasu do czasu czern ni-
sko nawistych chmur przecinal purpurowy zygzak
blyskawicy. W $§lad za nig przelewalo sie posréod
drzew gltuche dudnienie grzmotu.

Wreszcie, po dlugim oczekiwaniu, poprzez zwa-
liska chmur przedzieraé sie zaczal upragniony
Swilt.

Woda splywala w dét tysigcem strumykéw. Mu-
sieliSmy natychmiast zmienié miejsce postoju
i wbrew przyjetym zasadom rozbié obdéz w miej-
scu bardziej otwartym, gérzystym, z ktérego woda
zdgzyla juz odplyngé.

Rozkaz o przygotowaniu sie do wymarszu spo-
wodowal wéré6d partyzantéw ozywienie. Mokrzy
i zziebnieci potrzebowali bowiem ruchu.

Najlepsi znawcy lasé6w Swiniej Gory, w szcze-
gblnosci zwiadowcy, ktéorzy wydeptali w nim dzie-
sigtki i setki §ciezek i znali go jak swoja wlasng
kieszen, zaproponowali kilka miejsc na nowy po-
st6j. Z wielu propozycji wybraliSmy oczywiscie
najlepsza.

walki

MIECZYSEAW MOCZAR

Pierwsza wyruszyla kompania gospodarcza, kt6-
rej zadaniem bylo przygotowanie zolmierzom $nia-
dania. Za nig dopiero wyruszyly po pewnym cza-
sie glébwmne sily. Pewna cze$¢ oddzialu rozpoznaw-
czego pozostala na starym miejscu w oczekiwaniu
na te grupy, ktére lada chwila mialy powrécié
z operacji nazywanej woéweczas ,,walkg o szyny’.

Dzieh gleboko juz przenikmat w lasy Swiniej
Gory, gdy -oddzialy wyruszyly na wyznaczone
miejsce postoju. Humor wsr6d zolierzy zaczgl sie
poprawiaé¢, mimo ze klebiaste chmury, ktére szyb-
ko przewalaly sie nad wierzchotkami drzew, nie
zapowiadaly w najblizszym czasie dobrej pogody.
Oddzialy posuwaly sie wolno, a zolnierze, w do-
szczetnie rozmokiych butach, mieli niemalo pracy
przy usuwaniu powalonych na drodze drzew.
Trzeba bylo oczys$cié droge dla furmamek nalado-
wanych amunicjg i trotylem oraz dla wymoszczo-
nych stoma wozéw z rannymi partyzantami.

Gidy oddziaty wolno posuwaly sie poprzez las,
zolnierze z kompanii gospodarczej od godziny juz
niestrudzenie pracowali na nowym miejscu posto-
ju. Jedni z nich dmuchali w ognisko, by wydobyé
z niego wiekszy plomien, inni nosili wode i nale-
wali do wielkich kotiéw. Trzecia za$§ grupa zbie-
rala grzyby, maslaki, ktérych tu rosia taka ilo$g,
Ze mozna by je po prostu kosié.

Kompania aprowizacyjna, mimo ze partyzanci
chetnie opowiadali sobie o niej kawaly, cieszyia
sie jednak zrozumialym szacunkiem i powazaniem.
Jej dowoddca nawet w najbardziej chude dni po-
siadatl w specjalnym worku troche cebuli, sioniny
i inne ,frykasy”, przeznaczone dla rannych i cho-
rych. SzanowaliSmy go za to. CeniliSmy go jednak
réowniez za duze poczucie obowigzkowosci. Nikt
i nigdy nie musial przypominaé, co powinien ro-
bi¢ dowbédca kompanii gospodarczej, poniewaz on
sam o wszystkim i o wiszystkich najlepiej pamietal.
Zawsze tez w odpowiednim czasie postaral sie
0 pomoc, jezeli sam nie moégt sobie z trudno$Sciami
poradzié, a przyznaé trzeba, ze trudnos$ci tych mial
sporo, bo nielatwag bylo rzecza zywié setki ludzi
w warunkach wojny partyzanckiej.

I tym razem przygotowanie $§rniadania
sprawnie.

O zblizaniu sie do nowego ,,empe” informowala
nas smakowita won plyngca z niewidocznych je-
szcze kotlow. Zapach wzmagal sie.

poszio

— Grzybki! — kto§ poruszywszy nozdrzami roz-
poznal znajomg potrawe.
— Nie grzybki, a maslaczki — poprawil inny.

— Jaka roé6znica! Jak dobrze zrobione, z maslem,
pieprzem, cebulg, to i maslaczki smaczne.

— Z maslem, pieprzem, cebulg! Gdzie teraz ta-
kie dostaniesz? Bedg same maslaczki...

— Same maslaki? Gesiej skorki dostaje!

— Wsuniesz i ze swojg gesig skoérka, nie martw
sie!

—. A co mam robié? Na swoéj szkorbut wolaltbym
co prawda przyzwoita marchew.

— A ja to nie mam szkorbutu? Mam szkorbut,
a mimo to mas$laczki lubie. Je§li czlek jest glodny,
to i zeschly chleb jest mu frykasem.

Oddzialy rozlokowaly sié na mnowym miejscu.
Uporzadkowano bron i amumicje, po czym z ulgg
przystapiono do zdejmowania przemoczonego, roz-
czlapanego obuwia. Obolale, zaczerwienione nogi
mogly wreszcie wypoczaé po trudach marszu.

Dowoddca kompanii gospodarczej zameldowat, ze
$niadanie jest gotowe. Starych maslakéw nie
zbierano, tylko milodziutkie, sam ,,cymes”. Z chle-
bem natomiast byla gorsza sprawa. Mimo ze chro-
niliS§my go wszystkimi sposobami, zmdékt? na pap-
ke. Ale o wyrzuceniu mowy nawet nie bylo. Zmie-
szaliSmy maslakowg maZ z mazig chlebowa i tak
powstala nowa, oryginalna potrawa. Nie byla ona
co prawda smaczna, ale zawierala troche sktad-
nké6w odzyweczych, najwazniejsze za$§ bylo to, ze
wypemiata zolgdek.

W lesie rozleglo sie pobrzekiwanie naczyn. Je-
dzono w ciszy i skupieniu, gtéd nie sprzyja na
og61 nawigzywaniu towarzyskiej konwersacji.
,,Wrég maslaczké6w” ukonczyl swojg porcje jako
jeden z pierwszych i ukradliem spogladat teraz
w strone kuchni. Za marchwia z pewnos$cig nadal
tesknit, ale maslaczkami tez nie gardzil.

Na tym partyzanckim $niadaniu apetyt dopisy-
watl kazdemu.

Nadszedl dzien

statni nasz partyzancki Nowy
Rok mieliSmy wita¢ w Petkowi-
cach nad rzekg Kamienna, gdzie
od pewnego czasu przebywal
najcze$ciej ,,Dilugi Janek”. Co-
dziennie zmienialiSmy naszg
,Kwatere”, przenoszgc sie ze wsi
do wsi. Podyktowane to bylo
zrozumialymi wzgledami ostroz-
no$ci, bowiem teren lezal w poblizu frontu i byl
silnie obsadzony przez hitlerowskie wojska.

(31 — c. d. n.)




1= TYGODNIK POLSKI

ANKA KOWALSKA

O jakiej$§ porze ktére§ z was dzwonilo: — Czy wszystko dobrze?
Przyjdz ma kwadrans pod ksiegarnie. Spalas? Spale$§? Bede. Ko-
chany, do ‘widzenia. Do widzenia.

Matle banalne slowa plynely jak zapewnienie milo$ci i wzajem-
nego trwania, wszystko przebaczajace slowa; kazde spotkanie
w takim dobrym czasie, w czasie ufnosci i nieustajgcego zdumie-
nia mad silg, jaka z miloSci powstawala, kazde witedy spotkanie
byto jak laska, jak dzielenie sie nig; otrzymanie, spelmienie, do-
tkniecie niewyrazalnego. Byla ito tez rado$é tak prosta, jak gdyby
nie trzeba jej okupywaé, jakby sie za mig nie placilo niezym lub
czymS$ tak mizernym, Ze nie warto o tym moéwié ani mysSleé. Na
ulicy z czolem na szybie kisiegarmni stala Agata, sprezyste stopy
w ‘waskich nosach czb6lenek, stopy w kagancu, Smialte$§ sie z tych
niespokojnych, zawsze poSpiesznych nég, woké6l ktérych kolysala
sie sp6dnica. Patrz, méwila Agata, patrz, jest jaki§ debiut, i wy-
szla nowa Nike; ekspedientki w tej ksigegarni znaly dobrze jej
zapamietata mamietnosé. Ukladaly przed nig stosy nowos$ci, Agata
z rozpaczg wyrzucatla na lade zawarto§é portmonetki, to musze

mieé, Kuprina musze mieé, Borys, pozycz pieé zlotych. Uwielbia-.

1a rosyjska literature, mapawala sie rosyjsko$ciag w najmniej uda-
nych ksigzkach, ,,Alonke” Amtonowa przeczytala ci na lawce
w parku Ujazdowskim wzdychajgc z zachwytu; stuchaj, ten kie-
rowica, ten autobus w stepie. Jej zapal udzielal sie ekspedientkom
w ksiegarni, stos ksigzek pietrzyl sie coraz wiekszy, Agata w roz-
paczy chwytala cie za reke.

Albo szliScie na chwile w ‘Aleje Ujazdowskie. Zjadl cie — moéwi-
le§ o kazdym, kto was mijat. To ja ci go daje, podarowalam ci
go — moéwila Agata, rzucam ci pod nogi, zr6b z nim, co chcesz;
Smiala sie, milczala, gadala, kaprysila w wyborze tawki. Kl6ci-
liScie sie o wszystko, o byle drobiazg, szczeSliwi z tego kiwadransa,
jedynego w dniu tak osobnym dla was dwojga; pietnascie minut
roslo w rozlegly czas, w nieogarnieta przestrzen pelng dotknieé
i si6w, dobrego milczenia, niczym nie podwazonej wiary. Eabe-
dzie, pieknoszyje i glupie, lawirowatly wsrod plaskich lisci nenufa-
réow, wyjmowale$§ resztki Sniadania wpakowanego do twojej teczki
przez Terese; banalna para karmigca wréble przeciskajgce sie
nieustraszenie pomiedzy machalnymi golebiami. Ale nikt nie wie-
dzial, ze macie tylko ten jeden kwadrans. PietnasScie minut, pod-
czas trwamia ktérych, podczas ktérych odchodzenia, wolno wam
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bylo jesé i pié, trzeba wam bylo jes¢, pié, patrzeé, oddychaé,
moéwié i milczeé tak, aby wszystko, co trzeba bedzie robié tego
dnia, czymkolwiek byé i z kimkolwiek egzystowaé, pelne bylo
tego kiwadramsa, tej epoki zlozonej z dziewieciuset sekund. Dzie-
wieéset sekund rozkwitania, rozwijania sie. w was zielonych 1lisci,
otwierania sie przejrzystych giebi, ktérych czystosé i mieprzebra-
nie w was samych budzito widziecznos$é i lek.

Juz pewnie musisz i§¢ — moéwila Agata, patrzyla troskliwie
na zegarek — to idz, kochany, zadzwonie do ciebie jutro. Jutro
przyjde do ciebie, przyjde do domu — moéwile§; bedziesz dzis§
spata, prawda? Teraz dobrze $§pisz? — i patrzyle$§, jak otwiera
sie do ciebie cala i cierpliwa w swojej namietnosci, jak sie uSmie-
cha: jeden kacik warg mieco wyzej, kacik warg najbardziej przez
ciebie calowany. Mnie calej jest dobrze, mbéwila Agata, rozumiesz:
i zielenialy (jej oczy, oczy jej zielenialy, patrzyles.w te czarne

od cienistej zieleni oczy; no idZ — moéwila, idz. A czasami méwila, -

zawsze byla bezwstydna, nie wstydzila sie zadnego stowa, zadnego
gestu, i idlatego bylo tak, jak gdyby przed nig nikt nie moéwil, nie
robil tego, co ona, czasami wiec moéwila:

— Idz juz, ja ciebie kocham.
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W takich dniach, w takich $wietlistych epokach Agata chodzila
po Swiecie, w ktébrym wszyscy i wszystko ogromnialo i stawalo sie
bliskie, domagalo sie jej wudzialu i troski. Pisywala diugie listy
do matki, czute, radosne listy. Marek, gdy sie pojawil, miat w niej
najczulszg opiekunke; Jozef i ja wysylani zostawaliSmy do teatru,
do kina, do znajomych, chlopaczek w ramionach Agaty wierzgal
z rozkoszy: nikt précz niej nie kladl sie na ziemi razem z mnim,
zeby oglada¢ w ksigzce obrazki, ktére mozna bylo ogladaé przy
stole, nikt nie opowiadal mu roéwnie zapierajgcych dech historii
o kotach, ktoére z dachu skakaly prosto na ksiezyc, niedzwiedziach
jadacych warszawskim tramwajem, motylach, ktére zlapane
w siatke okazywaly sie z nieba spadiymi gwiazdami i palec, ktory
ich dotkngl, zaczynal $§wieci¢ i migotaé. Gdy Marek wykagpany,
ukotysany, zasypial, Agata siadala do pisania. Czesto wracaliSmy
wtedy rano, zastawaliSmy ja mnad zapisanymi kartkami papieru,
z podkrgzonymi aczyma, uniesiong i jak gdyby pijang; w okre-

sach, kiedy byla szczeSliwa — bo czula sie w mocy udzwignaé ra-
zem z miloScig do ciebie takze two6j dom i twoje drugie zycie,
Terese, matke i dzieci, swoja samotnosé i strach — zawsze ma-
rzyla o napisaniu ,,pozytywnej” powiesci.

— Nic nie powinno byé w niej latwe, rozumiesz — moéwila. —

I nie moze byé¢ iw miej nic gotowego, wiesz: deus ex machina, do-
stajg spadek albo dziwnym trafem nic ich nie denerwuje, nie sty-
kajg sie z zadng nieuchronmo$cig, tanczg, zyja bez garbu. Tylko
trzeba tam pokazaé, ze nigdy, nigdy nie sa leniwi, wewnetrznie
leniwi, Sabina. Nie wiem: czy to ma chodzi¢ o wole? Wole walki?
To brzmi tak nieprawdziwie. Jakimi slowami moéwié dzi§ o war-
tosciach, zeby do nich przekonaé¢? O wartoSciach pomimo wszy-
stko. O czym$ ponad gl6d. Ponad zmeczenie. Ponad mniedoskona-
to§¢ naszg. I §wiata. Ponad $mieré.

Nie wstydzila sie tak moéwié¢ i pisaé¢; to uwazam za jej najwiek-
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sze dziwactwo, to ja wyosobnialo spomiedzy wszystkich. Wsréd
modernistoéw wydawala sie zdemodowana.

Ale tak bylo wtedy, gdy bylo dobrze miedzy wami, gdy umie-
liScie sobie da¢ wszystko wam potrzebne, tak, aby malato wszyst-
ko zle i gorzkie, wasze rTozstania i ‘wasze osobne zycia, upokorze-
nia i klamstwa. Jej najlepsze wiersze pochodzily z takich czaséw,
z tych wilasnie okres6w, w Agacie pienilo sie natchnienie, kipiata
tworczoscia, odwaga; nigdy wiecej i lepiej nie pracowala, bardziej
nie oddawala sie cudzemu i wlasnemu pisaniu. Po stokroé stawa-
ta sie potrzebna. Jak ty — takze woOwczas — w swojej pracy.
I w swoim domu.
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Ja, Borys, bylam S$lepa i glucha tylko przez te wasze pienwsze
trzy lata. Przez nastepny rok czy dwa nie bylam juz $lepa i glu-
cha, bytam tylko zaslepiona, a do uszu pchalam sobie na sile wosk
jak Odyseusz. Potem rozdarly, rozpadly sie pierwsze zastony,
przerzedzila sie mgla, w ktérej tkwilam; nie stalam sie przez to
madrzejsza, ale nie bylam juz glupia do tego stopnia, aby my$leé,
ze jestemn madra. Zaczelam widzieé; zaczelam wiedzieé ponad
wszelkg watpliwosé, ze juz nic nie wiem na pewno. Dilaczego
o tym moéwie, pytasz? Ach, dlaczego ty nie widzisz siebie!

Siedzisz przede mnag i widze zn6éw to samo — zaprzeczenie
rzeczywisto$ci. Siedzisz przede mmnag i zamiast plakaé, zamiast
skomle¢ i drze¢, w twarzy masz.. gdybym sie nie wstydzila, po-
wiedzialabym: stonice. Jak gdyby trwalo wrcigz to, o czym moéwie,
jak gdyby nie minelo tak okropnie, tak doskonale i zupelnie.
W twarzy masz stonce, czy ja wiem zresztg, jak mam mazwaé to,
co mieszka na twojej twarzy, twoich rysach $§ciggnietych, w bru-
zdach, ktoére przez te kilka dni wgryzly sie w twoja skoére, ostro
zagltebily sie wzdluz nosa, po obu stronach brody; masz oczy
Swiatka, wiesz? Masz oczy $Swigtka, udreczone i pogodne oczy;
i pogiebily sie cienie dokola tych oczu, ptakates. Patrzyle§ nimi za
siebie, patrzyle§ — prébowale§ patrzeé w siebie jutrzejszego i w
siebie poza jutrem; to trudno, to ciezko tak patrzeé, nieczesto
w zyciu tak sie patrzy, az tak wyteza sie wzrok. To od takiego
patrzenia ma sie takie oczy, jakie masz dzisiaj ty.

A przeciez jest w tiwojej twarzy $lad slorica, moéwie; te zywe
fale ciepla, ten wyraz bezwiednej czulosci, te odblaski waszej
obecnos$ci wérod tych lat, ktorych ciezaru nie usitowalabym unie$é
ani przez chwile: to wszystko przechodzi przez twoja twarz; i ja
to widze. Ja tylko przedtem bylam S$§lepa i gltucha.

To bylo witedy, kiedy nic jeszcze nie wiedzialam, ze wy —
i dlaczego ona chodzi sama do kina. A potem, kiedy juz wiedzia-
tam, patrzylam na to, mysSlatam o tym jak zaSlepiona, krzyczalam
na nig, kiedySmy rozmawialty, w samotnosSci mys$lalam z obrzy-
dzeniem: jaki grzech, jaki smutny grzech. I oddalilam sie od niej,
od tej uSmiechnietej tredowatej, od tej tredowatej placzacej,
a przeciez nie§wiadome]j, ze to trad. NieSwiadomej! Ona tradowi
zaprzeczala. A twarz miala przy tym jak pogodnie obigkana.

Ach, nie moglam, nie chcialam tego siuchaé. Uszy zalane wo-
skiem. I oddalilam sie. J6zef mi pomoégt, Jo6zef byt rad.
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Alle posluchajj:

Jakie§ trzy lata temu zaczelam widzieé na tyle, by jej zaczaé
zazdro$ci¢ znoéw. ZazdrosScilam jej, kiedy plakala i kiedy spod
tez ukazyiwala to wasze slonice, kitbrego nie moglam znie$é. ,,Pod
sloficem szatana”? Tylko tak moglo byé, tylko tak mogtam sobie
ttumaczy¢é jej udreke i jej promieniowanie, jej — niekiedy — tak
ogromny spokéj, jakiego nie osiggnelam nigdy; spokéj, ktérego
cien nawet, okruch byl ode mnie juz wtedy daleki. Moje mal-
zenstiwo. Moje malzenstwo, Borys. A przeciez chcialam najlepiej.
Bylam rozsadna, bylam wierna, urodzilam dziecko, ktéreSmy obo-
je kochali. Warunki materialne — dobre i coraz lepsze. Mieszka-
nie i pomoc domlowa; czy wielu ludzi ma tyle przywilejow?
A przeciez to, co bytlo...

Nie jesteSmy jedynym malzehstwem, ktére znam. Matzenstwo
mojej siostry, twoje, kuzynostwo Jb6zefa, malzenstwa moich
i twoich znajomyich. Obserwowalam sze§é malzenstw, sze§é par
ludzi, kulturalnych, méj Boze, pelnych wad, ale przeciez pelnych
kiedy§ — czasem i nadal — dobrej woli. Rlozmaite byly warunki,
w ktérych zyli, w ktérych zyjag ci ludzie. Ale wyniki, ale owoce —
te same.

Moja siostra i jej magz. Czy$§ widzial ich mieszkanie? Ich samo-
ch6d? Futra Leny? I nie wiesz, jak wygladali, kiedy szli do
Slubu. WiasSciwie witedy nie mieli nic, tylko mito§é: para zako-

chanych szczeniakéw z dobrymi perspektywami — ginekolog
z dentystksg.
Majg teraz wszystko — précz mito§ci. Och, nie. Lena nie da

mu rozwodu, jest bardzo wierzgca. Zostang razem, je§li Michatl
nie zechce sie wyprowadzié. Moze nie zechce. Michal bardzo kocha
dzieci — o, widzisz: dzieci tak, dzieci im sie udaly. Ale oni nie
udali sie dzieciom. Nawet dla nich nie umiejg zyé. Na to sa je-
szcze za miodzi.

Kuzynostwo Joé6zefa. Nie wiem, jak wygladali, kiedy po raz
pierwszy szli do wspblnego domu. Jest mala amatorska foto-
grafia, jedna czy dwie, robiona przed kosSciolem, mlode, szczuple
twarze w niewyrazZnym usSmiechu, wyciggniete do nich dlonie
z zyczeniami: banalna, uroczysta, pelna sympatycznego zazeno-
wania chwila. Ale jakie banalne chwile musialy mieé miejsce
w ich zyciu p6zniej, ze w tym domu jest tak strasznie smutno,
smutno juz chyba z przyzwyiczajenia. Ona skarzy sie pelna nie-
domoéwien, on ozywia sie tylko, kiedy wyjezdza w teren. Dzieci
tam nie ma. Nic nowego nie przyszlo, nic z przeszlo$ci nie dalto
sie 'zachowaé.

Matzenstwa X ty nie znasz (chociaz z pewno$cig znasz inne
takie same). Pobrali sie mniej wiecej wtedy, kiedy ja wychodzi:
lam za mgz — sze$§€? Nie, to juz siedem lat temu. Ich synek o po6t
roku jest starszy od Marka. Nie bedzie miat nigdy siostry; maz
z tego stadla, kolega JoOzefa, zalal sie kiedy$§ do granmic przytom-
nosci i wyjat z portfela zdjecie mlodej kobiety o biatych wto-
sach, dzinsy, domek campingowy nad jeziorem. Jego zZona, wcigz
jeszcze tadna brunetka, zbladla, jej ciato zapadlo sie w fotelu.
Ta dziwka, ta dziwka — powiedziala do mnie przez $cis$niete
zeby, nad jej warga ukazala sie kropelka potu.
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DROGA PANI ANNO!

Maz mdj pracuje na doscé
powaznym stanowisku, ma
wielu zmajomych, interesujag-
ca prace, przyjaciél, z ktéry-
mi chetmie spedza czas.

Ja mie pracuje, mnie mam
znajomych, a mawet w domu
niezbyt wiele pracy. Nie mo-
ge zaczaé pracowaé zawodo-
wo, bo mam male dziecko.
Nie znam mnikogo, mie mam
przyjaciél, jestem zupelnie

sama. Gdy rano wstane cze-
kam =z utesknieniem wie-
czora.

Maqz twierdzi, Ze powinnam
byé zadowolona, zZe mie po-
trzebuje pracowaé, ze dobrze
mi sie powodzi. Ja matomiast
czuje sie bardzo mnieszczesli-
wa. Nawet ma czytanie ksia-
zek mie mam ochoty. Zresztq
nie mam mnawet z Kim poroz-
mawiaé o tym, co Dprzeczy-
tam. Magz mie ma ma to czasu
i checi, woli s®oje towarzy-
stwo.

Gdy bylam panna zupelnie
inaczej toczylo sie moje Zy-
cie. Bylam wesota, miatam
towarzystwo i réZne zaintere-
sowania. A dzisiaj komu je-
stem potrzebna, tylko symko-
wi. Jak zmienié te sytuacje,
by mnie zalamaé sie zupetnie?

SAMOTNA PRZY MEZU

SZANOWNA PANI!

Rzeczywiscie takie zycie,
jakie pani prowadzi, jest nie
do pozazdroszczenia. Ale wie-
le w tym pani wlasnej winy.
Ze sie pani zgodzila na to, by
staé na uboczu. Przeciez mo-
zZna przyjaciél meza przyjmo-
waé w domu. Przeciez mozna
czasem poprosié sgsiadke, by
przypilnowala dziecka. Wre-
szcie mozna dziecko umies$cic
w przedszkolu i zaczgé pra-
cowac.

Trudno mi uwierzyé, by

pani magz, czlowiek kultural-
ny i wyksztaicony, mie rozu-
mial pani sytuacji. Je$§li nie

rozumie, trzeba mu to wytiu-
maczyé.

Pisze pani, ze przed wyjs-
ciem za m3gz miala duzo to-
warzystwa. C6z sie z nim sta-
10? Gdzie sie podzialy kole-
zanki? Pewnie tez wyszly za
maz i teraz chetnie odnowi-
lyby przyjazn z panig. A wte-
dy mialaby pani towarzystwo
i wlasne zycie mie tak nudne
jak obecnie.

A moze przy tym wszyst-
kim zaniedbala sie pani, mo-
ze mnie myS$li pani o swojej
urodzie, ubraniu, wygladzie?
Czyzby tak bylo? Czyzby nie
mogla sie pani pokazaé lu-
dziom? Jes$li tak. jest, trzeba
to jak mnajszybciej zmienié.
Wtedy i maz spojrzy na pa-
nig inaczej.

3 ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Chcialam pani opowiedzieé
o dziwnym tréjkaqcie, w kto-
ry zostatam wwiktana. Cho-
dzitam z chlopcem. On cho-
dzit rowmnoczesnie z innag
dziewczynag. Gdy powiedzial
jej, 2e sie ze mnag zZeni, zacze-
ta go szantazowaé, Ze jest w
ciqzy (wcale mie jestem pew-
na c2y to byto z nim). Pobra-
lismy sie. Tamta zazagqdata ali-
mentéw i uznania ojcostwa.
Mé6j to zrobit dla wszelkiego
spokoju. Minelo pare lat. Po-
stanowit zobaczyé swoje dzie-
cko. Pojechal tam. Omna mna-
tychmiast wykorzystata te
okoliczno$é. W rok po mwizy-
cie przychodzi list zawiada-
miaiqgcy mego meza, Ze przy-
szlo ma Swiat drugie jego
dziecko. Tamta osoba wie cze-
go chce. Chce rozbié moje
maizenstwo, chce Zebym wre-
szcie zdemerwowala sie i po-

wiedziata, ze mam tego do-
syé. Zreszta ja 2Zyje z moim
mezem juz pare lat i jako$
dziecka mnie mozZzemy sSie do-
czekaé. Wiec rzeczywiscie juz
mam dosyé.

Czy maprawde nie ma rady
na takie panny, ktore rozbi-
jaja matzenstwa i chcaq robié
interes ma dzieciach.

OSZUKANA

DROGA PANI!

Obawiam sie, ze zostala pa-
ni rzeczywiscie oszukana, ale
nie przez te kobiete, tylko
przez wlasnego meza. Nie da-
labym glowy za to, czy przez
caly czas waszego pozycia,
nie utrzymywal! on stosun-
k6w z tamtg kobieta i czy na-
prawde tych dzieci nie splo-
dzil. Moze mie¢ pani wiec tyl-
ko pretensje do niego.

Pisze pani, ze tamta kobie-
ta chce robié interes mna dzie-

ciach. C6z to za interes! Dla
samotnej kobiety te drobne
sumy alimentébw — czy pani

uwaza, ze to interes? Nie bro-
nie jej zreszta, choé to musi
byé bardzo nieszczeSliwa
osoba.

I pani nie zazdroszcze. Ro-
zumiem, ze stracila pani wre-
szcie cierpliwo$é, ale jaka na
to rada? Rozej$é sie? Oczy-
wiscie rozwdéd zawsze pani
otrzyma, ale czy tego pani
pragnie? Moze takie wyjScie
byloby najlepsze, dzieci nie
macie, jeszcze moglaby pani
wyjsé za maz za bardziej od-
powiedniego czlowieka.

ANNA
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FANTASTYCZNA MODA PRZYSZLOSCI

Pokazy kolekcji skonczone.

rozegrana
pokaz mody przyszloSciowe],
lu ,,Regine”.

Suknie

Michalinka ma gles-

Szwagierki
sq lepsze

Ja nie jestem takg do-
bra zona jak moja szwa-
gierka Helcia. Przyznaje
sie do tego od razu. Kiedy
méj maz wraca do domu,
wcale mu sie nie przygla-
dam, o nic nie pytam, tyl-
ko stawiam goraca zupe
na stole i powiadam —
,,Jedz”’. Natomiast szwa-
gierka Helcia zachowuje
sie zupelnie inaczej.

Gdy jej Wacio przy-
chodzi na obiad, patrzy na
niego z troskliwg uwags
i zawsze sie pyta jak sie
czuje. W . jej czulych
oczach wyglagda on stale
troche mizernie. (A tym-
czasem Wacio to chtop jak
byk).

— Jestes mi jakos ble-
dziutki dzisiaj, kochanie...

— Ja?!

— Nie czujesz sie naj-
lepiej? Mozes sie prze-
ziebilt?

— Gdzie tam!

— Nie wzigles swetra?

— Po co sweter? Lato
przeciez.

— Ale masz wrazliwe
zdrowie. Nigdy o siebie
nie dbasz nalezycie.

— O, przestan gderac.

— Nie jeste§ w humo-
rze. Zaraz to zauwazy-
lam. Miate$ jakies klopo-

ty? Jakie$§ przykrosci w
pracy?

— Co ty mi wmawiasz,
do licha! — rzuca sie zi-
rytowany Wacio.

— No widzisz, jaki dzis
jestes podenerwowany.
Da¢ ci co§ na uspokoje-
nie?

— Da¢ mi swiety spo-
koéj! — wrzeszezy Wacio.

Helcia zaczyna sie po-
waznie niepokoi¢. — Po-
patrz, stale$ sie czerwo-
ny jak burak. Az sie trze-
siesz caty. Mozesz dostac
ataku.

— To przez ciebie.

— Przeze mnie? — szlo-
cha Helcia. — Dlatego, ze
tak sie o ciebie troszcze?

Wacio nie znosi tez. Hu-
mor mu isie doprawdy
psuje.

— Przestan beczeé¢. Nie
chciatem ci zrobi¢ przy-
krosci.

— Alez to nie chodzi o
mnie, kochanie, tylko o
ciebiee — moéwi wzruszona
Helcia. — Czy juz ci le-
piej?

— Lepiej. Daj cos jese.

— Checesz jes¢ teraz, w
tym stanie podenerwowa-

nia? To ci moze zaszko-
dzié. Podam ci wpierw
herbatke.

Batalia zostala
i .mlodziez zwyciezyla.
kolekcje mrodych krawcow byly przyjmowa-
ne entuzjastycznie. Bardzo wielka sensacja byt
mody fantasty-
cznej, pokaz, ktéory odbyl sie w stynnym loka-
We wspanialej scenerii
ubrane byly w kostiumy tzw. przyszlosciowe. ne
— przewaznie Kkrociutkie,
plastikiem, mialy takze zrecznie wmontowamne
oSwietlenie elektryczne lub fosforyzujgce. Na
glowie — przybranie a la antena kosmiczna,
napier$niki ze ztota lub srebra. Wygladalo to

Wszystkie

modelki
srebrem,
przybrane

Wiacio uderza rekg w
stol.

— Nie chce herbatki.
Jest gulasz na obiad?

— Gulasz? Na twoja
watrobe gulasz? Mam la-
ne kluseczki. To zdrowe i
pozywne...

Teraz Wacio rzeczywis-
cie jest biliski ataku. Za-
trzaskuje drzwi i wybie-
ga z domu. Wpada do nasi.
A ja sie nie patrze, ze jest
catly czerwony i podener-
wowany, tylko stawiam
przed nim jeszcze jeden

wszystko fantastycznie i jak
tem twierdzg, jest to moda dla kobiet, ktoére
bedg lataly rakietami
jest w tym jednak rzeczywistosci.

Na zdjeciu po lewej: trzy modele z kolekcji
Emanueli Khank, dwie kroéciutkie sukienki z
przezroczystego lekkiego materiatu,

wmontowane oswietlenie elektryczne Ilub
sforyzujace. Po prawej:
wykonana catkowicie ze srebrnej nitki ze sta-
niczkiem z masywnego srebra. Model wartoSci
dwu i p6l miliona starych frankow.

ludzie po61 zZar-

na Ksiezyc. Niewiele

haftowa-
plastikiem, miaty
fo-
— suknia

przybrane

,sGuassar”

talerz zupy, przynosze
smazong kietbase i po-
wiadam — ,,Jedz!”’

Jemy w trojke z ape-
tytem.

— Ty masz fajng zo-
ne — powiada Wacio.

— Dlaczego? — Dziwi
sie m6éj maz. — To taka-
sztuka usmiazyc¢ kielbase?
Ja mam bardzo delikatny
zolgdek i wolalbym zjesé
lane kluseczki. Ale czy to
ona sie kiedy o mnie
troszczy?...

MICHALINKA:

KOELDUNY

Pani J. M. z Dijon prosi o przepis na kolduny. Oto on:

25 dkg ttustej baraniny, 15 dkg wolowiny, 8 dkg biatego ioju nerko-
wego, 1 zgbek czosnku, s6l, pieprz, majeranek. Na ciasto 30 dkg maki,

jajko, sol.

Nadzienie nalezy przyrzadzi¢é w nastepujacy sposob:

mieso

oraz 16j obraé z bton i razem zemleé. Nastepnie utrzeé czosnek
z cebulg, dodaé go razem z majerankiem, pieprzem i solg do
miesa. Wszystko razem starannie wyrobi¢, dodajac 3—4 1yzki

zimnej wody.

Przygotowaé wolne ciasto, jak na pierogi. Ciasto cienko wai-
kowaé i wykrawaé kieliszkiem od wina lub foremka mate pla-
cuszki. Na srodek nakladaé nadzienie (pierozki powinny byé
pelne) i dokladnie zlepiaé brzegi, aby ciasto skileito sie. Nalezy
uwazaé, aby nadzienie nie dostato si¢ pomiedzy warstwy skle-

jonego ciasta.

Kilasé kolduny na wrzaca osolong wode partiami. Gotowaé
powoli okoto 3—5 minut. Podawaé na gltebokim talerzu zala-
ne goracym rosolem lub czystym czerwonym barszczem, ugo-

towanym na miesie.
Smacznego!
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PANIE REDAKTORZE!

W innych regionach Francji
lato jeszcze pewmnie w peini,
u mas matomiast lato ma sie
juz ku schytkowi; osypuja sie
liscie, chmury sa coraz to bar-
dziej sine, zielenn mocno przy-
proészaja czerwien, ztoto i
rdza. :

Wrzesien. Ludzie wrécili z
wakacji i wspominaja — oOow
Mazury, tamten Bretanie, kto$
inny jeszcze remesansowe zam-
ki nad Loarq. I mnie takze
nawiedzajag wspomnienia —
tyle zZe mie wakacyjne, bo na
Z2adne wezasy mnie wyjezdza-
lidmy. Jak zawsze o tej porze
roku nawiedzajaq mnie
wspommnienia z wrzesnia 1939
roku. -

Widze tamte tragiczne dni
tak wuyraZnie, jakby chodzito
o dzien weczorajszy. Kiedy na-
deszty wiadomos$ci o napadzie
Hitlera na Polske, natychmiast
urzqdziliSmy zebranie w loka-
lu maszej polskiej ochronki.
Wszyscy bylismy gleboko
przejeci, rozdygotani, zadni
walki. Wilasnymi, miezreczny-
mi czesto zdaniami formuto-
wali$my mysl, ktérej skoncze-
nie piekng forme madal poe-
ta Wiadystaw Broniewski.
MéwiliSmy o tym, 2ze choé
»Sa w Ojczyznie rachunki
krzywd”, choé ,,obca dton ich
tez mnie przekre$li”, to prze-
ciez — ,krwi mie odmowi
nilct...

Bylismy wszyscy ogromnie
przygnebieni, ale zalamywanie
rgk mie trwato diugo. Po wy-
buchu wojny masz komitet to-
warzystw miejscowych przy-
brat nazwe Miejscowego Ko-
mitetu Obywatelskiego. Ko-
mitet Obywatelski energicz-
nie zajal sie przeprowadza-
niem zbiorki na Fundusz Ob-
rony Narodowej. Utworzono
takzZe dwa ,,0organy pomocni-
cze”: Sekcje Kobiet i Sekcje
‘Gospodarczaq. Sekcja Kobiet
zajmowala sie gtéwnie organi-
zowaniem pomocy dla przyby-
wajagcych réznymi drogami do
Francji, gdzie tworzyla sie no-
wa armia polska, ZzZoilnierzy
polskich. Zotnierze polscy
przybywali do Francji w sta-
nie niejednokrotnie wrecz
optakanym, bo bez koszuli, bez
skarpetek, bez porzadnych bu-
téow... Nasze kobiety kupity
wtedy za jakie$ 2.000 frankdéw
welny, zrobily z tej weilny 50
par skarpet (nalezatem do za-
rzqgdu Komitetu Obywatel-
skiego, wiec pamietam do-
ktadnie), 15 par rekawic, 20
szali, 15 swetrow i 12 nauszni-
ké6w; po czym wszystko to
zostato wystane do obozu
armii polskiej w Coétquidan.
Sekcja Kobiet wyslala takzZe
do Coétquidan kilkanascie pa-
czek z zebranq w kolonii
odziezq - uZywanq oraz -pare
kilogramdéw waty, réinej wiel-
kosci bandaze, paczki gazy
jodoformowej; madto zas$§ kil-
kanascie kobiet zobowiqgzalo
sie zostaé ,,matkami chrzest-
nymi” polskich Zoitnierzy. Ty-
le, je$li idzie o Sekcje Kobiet.

LfSTY gld'zzzfim Wspominam

Co sie za$§ tyczy Sekcji Gos-
podarczej Komitetu Obywa-
telskiego, to zebrata ona — i
przekazala na rece gen. Sikor-
skiego, jako dar maszej ko-
lonii dla armii polskiej we
Francji — ponad 13.000 fran-
kéw. WuyslaliSmy takze do
Coétquidan koce, specjalne
»paczki gwiazdkowe” — mo i
20 ochotnikoéw...

Taka byla we wrzesniu 1939
r. postawa mnaszej kolonii —
taka byta w owych tragicz-
nych dniach postawa wszyst-
kich kolonii polskich we
Francji. Zewszqd 'wysytano
do Coétquidan paczki i pie-
nigdze. Wszedzie zglaszali sie
do armii gen. Sikorskiego
miodzi ochotnicy. Bomby i po-
ciski, jakimi hitlerowcy zasy-
pywali Warszawe, razily takze
i nasze serca; choé w Ojczyz-
nie byto mam ciezko- i to az
tak, ze musieliémy emigrowad,
to jednak we wrzes$niu 1939 r.
gotowi bylisémy poswiecié dla
Niej wszystko, z zyciem 1lqcz-
nie.

wrzesien 1939

W ,,Tygodniku” i innych
pismach wiele pisze sie, i stu-
sznie, o wktadzie emigracji do
ruchu oporu i do walki z hi-
tleryzmem w ogdle. Wszyst-
kie publikowane wspommnienia
dotycza jednak tylko ,gtebi
wojennej”’ i konca wojny —
lat 1941, 1942, 1943, 1944, 1945.
O ,,wrzes$niu na emigracji” na-
tomiast-nikt prawie mie wspo-
mina. A szkoda. Bo dzialal-
noéé emigracji w pierwszych
miesiqcach wojny zastuguje
na pewno ma uwwage history-
kéw, moze mawet mna kilka
wierszy w ksigZkach poswie-
conych mnajnowszej historii
Polski.

Moze te wspommnienia, jakie
spisatem w tym swoim dzi-
siejszym ,,LisScie”, pobudzaq do

pisania choé kilku pamieta-
jacych tamte dni starych
dziataczy? — Oby!

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
=z NORDU

S§S§ MECENAS RADZI

Pan Wiadystaw FURMAN —
Auvers Saint-Georges (Essonne)

Jade do Polski we wrze$niu,

wobec czego prosze

o informacje co do przewozu pieniedzy.

Polska ustawa dewizowa rozumie przez obrét war-

tosciami dewizowymi:

1. zawieranie i wykonywanie umoéw, w wyniku kté-
rych nastepuje przeniesienie wlasnosci wartosci de-

wizowiych;

2. dokonywanie przekazéw przelewéw, wplat i wyptat

wartosci dewizowych;

3. wywoéz za granice, przyw6z do Kraju lub przewoéz

przez Polske wartosci dewizowych.

Obro6t wartosciami dewizowymi jest zabroniony bez
ze.zwolenda Polskiego. Banku Narodowego w Warisza-

wie.

W zwiazku z tym osoby przekraczajace granice pan-
stwa obowigzane sa zglosi¢ granicznym organom kon-
troli dewizowej posiadane wartosci dewizowe.

'Wywoéz za granice krajowych (polskich) i zagranicz-
nych pieniedzy, papieréw wartosciowych, swiadectw
udzialowych, ksiazeczek oszczednosciowych, jest bez

zezwolenia zabroniony.

Natomiast cudzoziemcy dewizowi sg uprawnieni wy-
wiez¢ bez zezwolenia przy wyjezdzie z Polski wartosci
dewizowe przywiezione przez nich i wyszczegblnione
w deklaracji przywozu, potwierdzonej przez organ gra-
nicznej kontroli. Dlatego radzimy zadeklarowaé wszel-
kie sumy pieniezne przy wjezdzie do Kraju, to bo-
wiem jest warunkiem wywiezienia ich z powrotem bez

zadnego klopotu.

‘Wartosci, ktérych przewéz i wywoz za granice jest
zabroniony, moga by¢ zlozone na przechowanie orga-
nom celnym. Zideponowane pienigdze lub wartosci po-
winny by¢ odebrane w ciggu roku od dnia zlozenia.
W przeciwnym razie przechodza one na wlasnosé pan-

stwa.

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

€ Lodowki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowege ¢

LENG — PICARD ET C-ie

16, Place de le Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

OGCRODECZEU

NA WSI. Ostatnia letnia or-
ka S$ciernisk i pierwsza orka
jesienna. Rozsiewanie nawo-
z6w i przygotowywanie gleby
pod przyszile siewy. Zbiér
ziemniakéw; kosba malego bo-
bu, soczewicy, grochu, wyki,
gorezycy i innych plodéw rol-
nych; réwmniez zbiér chmielu,
prosa, gryzu, kukurydzy, bu-
rakéw, rzepy, marchwi itd.
W porze suchej zwozi sie fa-
sole z lecinami pod dach. Na
lgkach koszenie traw z dojrza-
lym juz nasieniem i koszenie
ostatnich odrostéw. Zadbanie
o szlamowanie i poglebianie
rowow odplywowych. W ho-
dewli: konie mniej pracuja —
mniejsza dawka owsa; bydio
dokarmiaé juz ziarnem i od-
padkami z mlyna; owce prze-
chodzg na sztuczne pozywie-
nie; prosiaki - dostaja make
jeczmienng i z kukurydzy,
ziemniaki, pija serwatke i je-
dza karme przemyslows.

NA ZAGONIE. Wrzesien za-
powiada sie sloneczny, ale
okres wielkich wakacji skon-
czyl sie juz. Trzeba wiec zaj-
rze¢ do ogrédka z warzywa-
mi, spulchnié¢ ziemie, podle-
waé, oczys$ci¢é i pomysleé o
urodzaju na przyszily rok.

W ostatnim kgciku ogrodni-
ka moéwiliSmy o siewie i sa-
dzeniu, ale je$§li z tych czy
innych przyczyn nie mozna
bylo polecen wykonaé, wiec
nalezy do 10 wrze$nia na ka-
watku wilgotnego zagonu po-
sia¢ kapuste, sataty wiosenne
i bialg cebule. Gdy rosliny be-
dg juz do§é mocne posadzié je
w szkolce w rzedach odlegltych
od siebie po 10 cm, gdzie po-
czekajg na posadzenie osta-
tecznie do jesieni lub do wios-
ny. Bialg cebule sadzi sie jed-
nak na dobre. Posiaé mozna
réwniez cerfeuil (trybule) i
cresson alenois (rzezuche), aby
mie¢ je jako salate.

Po zZbiorze letniego szpina-
ku malezy posiaé rzepe zimo-
wa (navets d’hiver, blanc dur
lub de Montesson); najlepiej

siaé w rzadkach odleglych od
siebie po 12 cm, mozna ‘tez
rozpunke (méache, gatunek
verte d’Etampes lub verte de
Louviers, de Rouen) w rzad-
kach co 15 cm. Po fasoli zie-
lonej — warzywa szybko ros-
ngce, a 'wiec rzepa ‘wczesna
(navets hatifs) redyzka, try-
bula, rzezucha, a nawet sata-
ta — laitue gotte; naturalnie
szybki wzrost wymaga i wil-
goci i troche ochrony, gdy na-
stanga zimme noce.

Na dzialce po ziemmniakach
posiaé mozna pory (poireaux

long de Méziéres, trés long
d’hiver, géant d’hiver). Prze-
kopaé i uzyzni¢ ziemie, siaé

w rzgdkach odleglych o 30 cm
i 2 em gtebokich, ziarno przy-
kryé miatkim torfem, Ilekko
uklepaé i zraszaé¢ ziemie, a gdy
ro$§liny podrosng przerwac te
czynnoseé. Po ziemmiakach
mozna réwniez posiaé szpinak
zimowy (épinard merveille de
Versailles, géant d’hiver, mon-
strueux de Viroflay). Gdy
znajdzie sie jeszcze kawatlek
wolnego zagonu mozna W
pierwszej polowie posiaé mar-
chew (carotte hative), ktéra
wiosng da nam mlodg mar-
chewke a zime spedzi na za-
gonie chroniona warstwg lis-
ci. Trzeba jednak uwazaé¢ ma
gryzonie, bo bardzo lubig te
slodka rosline.

Ogrodek - ozdobny traci na
rozmaitosSci: chryzantemy po-
winny zajgé miesjce zanikajg-
cych kwiatéw letnich. Juz
teraz trzeba sadzi¢ bulwy tuli-
pan6éw i innych bulwiastych.
Mozna roéwniez przycigé zy-
woplot, kosi¢é co tydzien traw-
nik i podlewaé.

Nasze drzewa owocowe we
wrze$niu mozna szczepi¢ w
oczka (en écusson), usungé
wigzania poprzednich szcze-
pien, podpiera¢ przecigzone
owocem gatezie, przerwaé
zageszczone przed owocem
liscie, zZbieraé robaczywe
na kompot, a gdy drze-
WO niszczone jest przez owa-
dy a posiada jeszcze owoc
chronimy, nalezy je opylaé
miedzy 10 i 25 wrzesSnia prosz-
kiem DDT, a proszkiem HCH
i SPC, gdy owoc zostal ze-
brany. Mozna réwniez w tym
miesigcu rozpoczagé klasyczne
opryski ochronne. \

WASZ OGRODNIK

bieres fines

Giemne lub jasne, PIJGIE PIWO! Najlepszego gatunku piwa w browarze

Ve

depuis 1690

na

QUALITE
FRANCE

molte i
cordonnier

i posiadajgce stempel
wysokiej jakosci:

»OUALITE FRANCE”

Wydziat Handlowy:

49, Boulevard de Ia
Liberté - LILLE tél. 57-34-34




»23 lata

tesknitam za krajem”

Pani Aniela Legierska z dep. Oise z jednym
10-letnim Fran-
odwiedzita w tym roku Polske. Pod-
czas wycieczki po Kraju zwiedzili: Poznan, £.0-
wicz, Zelazowq Wole, Warszawe, byli_w Cze-
stochowie, na Goérnym Slgsku i w Krakowie.
Potem radosne spotkanie z rodzina w #+*odzi

ze swoich siedmiorga dzieci,
cisem,

i Skierniewicach.

— 23 lata mie bylam w Polsce, 23 lata te-
sknilam za Krajem. Wszystko sie tu zmienilo.
— powiedziala

Piekna jest masza Ojczyzna
nam p. Aniela Legierska.

NAGRODY
I WYROZNIENIA
ZA OGRODKI
I UKWIECONE DOMY

BULLY-les-MINES. Decyzja
regionalnej komisji nagro-
dy za pieknie ukwieco-
ne domy otrzymali: pp. Jan
Gmerek, Alojzy Mikolajczak,
Florian Culis, Liliane Adam-
czyk, Antoni Haremza, Jan
Gawlik, Irena Wieczorek, Jan
Kubiak, Erwin Wozniak, Jan
Wisniewski, Tadeusz Piotrow-
ski, Walenty Wozniak.

HENIN-LIETARD. W kon-
kursie regionalnym dla eme-
rytowanych gbérniké6w p. Roch
Kurasinski (Carvin) zajgt 15
miejsce, p. Stanislaw Smelca-
rek (Harnes) 23, p. Stefan Ju-
rek (Noyelles-sous-Lens) 27,
p. Stanistaw Nowaczyk (Har-
nes) 28, p. Jan Barczewski
(Noyelles-sous-Lens) 31, e
Stefan Zaplata (Montigny-en-
Gohelle) 35, p. Henryk Glo-
wacki (Noyelles) 41. Dalsze
wyrébznienia otrzymali: pp.
Helena Szymkowiak (Sallau-
mines), Felix Jankowiak (No-
yelles), Szymon Kosseda (No-
velles), Franciszek Kasper-
czak (Carvin), Wiadyslaw
Wozniak (Sallaumines), Ma-
rian Bross i Jakub Malecki.
W kategorii rencistobw mlo-
dych pierwszg nagrode otrzy-
mal p. Franciszek Napierala
z Harnes, za$§ dalsze pp. Etien-
me Madzgon (Carvin), Jan
Chojnacki (Dourges), Adam

KACIK
HODOWCY GOLEBI

DIVION-HOUDAIN. W kon-
kursie stowarzyszenia ,En-
tente” ,,sur Chantilly” golebie
p. Lemenczewskiego zajely
miejsca 12, 35 i 42, a p. Pawla-
czyka 26 i- 34. Konkurs dla
mlodych golebi wygrat golab
p. Morgiella; miejsce 2, 11 i 12
zajal p. Lemenczewski, miej-
sca -3 i 10 p. Brodziak, 5 p.
Skalecki, 6 p. Herman a 9 i 13
p. Pawlaczyk.

GUESNAIN.
,sur Creil”

W konkursie
stowarzyszenia
,Espérance” p. Kominek byl
2. W zestawieniu seryjnym
p. Kominek byt réwniez drugi.
AUBERCHICOURT. Konkurs
,,sur Saint-Denis” wygral p.
Franciszek Stefan zajmujac
wszystkie pierwsze miejsca.
W kategorii mlodzik6w gole-
bie p. Euchowiaka =zajely
miejsca 9, 21 i 24, p. J. P. Si-
mona 12, p. Ratajczaka 13, p.
Juszeczaka 14. W konkursie
,sur Chantilly” golab p. Lu-
chowiaka byt 4, p. Simona 13,
a p. Juszczaka 28 i 29.
AVION. Goilgb p. Jézefa
Pietrzaka zajgl miejsce 16 w
konkursie ,Entente Awvion-
Méricourt” ,sur Chantilly”.
LIBERCOURT. W serii ,sur
Chantilly” p. J. Ciekawy zajal
2 miejsce, a p. Moroa 7, 11 i
15. W serii mtodzikéw golebie
11:1 .F.lsRapiora zajely miejsce

Matyja (Carvin), Georges Ba-
tuzek (Billy-Montigny), Jan
Kwapik (Carvin), Jan Rezulak
(Fouquieres), Franciszek Sit-
kul (Noyelles), Wiadysiaw
Kallach (Billy-Montigny), Joé-
zef Xasperski (Sallaumines),
Antonina Bujak (Rouvroy) i
Stefan Bus$niak (Carvin).

Z ZYCIA ROZNYCH
TOWARZYSTW

ERRE-EN-OSTREVENT. W
ostatnio organizowanym kon-
kursie strzelania towarzystwa
kurkowego p. Jan Kuratowski
zajal 16 miejsce.

AVION. P. J. Szymanek
zajgl drugie miejsce w kon-
kursie oszczepkéw organizo-
wanym w dzielnicy Transval.

DIVION. Stowarzyszenia
sportowe urzadzily mecz mie-
dzy reprezentacja polskg i
francuska, dochdéd z ktérego
przeznaczony byl na rzecz za-
wodnikoéw, ktérzy doznali
trwaltych kontuzji z powodu
uprawiania sportu. Trybuny
zapelnily sie publicznoscig.

BULLY-les-MINES. W kon-
kursie bulistéw, urzgdzonym
przez Amicale des Boules, p.
Nadolny z Noeux przegral w
po6ifinale, a p. Tadek z Bully
w éwieréfinale. Final wygratl
p. Mordus z Liévin.

HERSIN-COUPIGNY. z
okazji lokalnego $wieta zostal
tu zorganizowany dla milodzie-
zy konkurs ukwieconych ro-
wer6éw. Pierwsze miejsce zajal
Gerard Szajek, a szoste Jan
Wojciejak. Nagrody wreczyl
mer miasta p. Andrieux.

LENS-FOSSE 12. Stowarzy-
szenie bulistobw Les Boules —
Edacailles obchodzilo uroczy$-
cie 15-lecie istmienia. Obecnie
prezesem honorowym stowa-
rzyszenia jest p. Edward No-
wak. W ciggu tych pietnastu
lat do rozwoju stowarzyszenia
przyczynili sie przede wszyst-
kim p. Jan Makowiecki, ktéry
byt prezesem, p. Joézef Trze-
ciak — skarbnik i p. Jan Ko-
paczewski — sekretarz.

WINGLES. Sportowcy =
,,Pro-Patria” wylbrali nowy za-
rzad. Prezesem honorowym
zostal p. Eepicki, a czlonkiem
zarzadu, odpowiedzialnym za
mtodziez i sprzet — p. Jedro-

-sik.

BRUAY-en-ARTOIS. Kon-
kurs jazdy ma wrotkach, zor-
gamizowany przez komitet
miejski, wygrat Rudolf Je-
drzejewski. Na trzecim miej-
scu byt Jean-Luc Masiuk, nal
4 Robert Euczak, a na 10 Bru-
no Spodobalski.

LA - LANDE - LA - SAULE.
Rocznik 1969 obradowal nad
programem pracy. Obradom
przewodniczyl prezes, p. Al-
bert Blakowski, i sekretarz
Jozef Swiat. Postanowiono
urzgdzié powakacyjne spotka-
nie towarzyskie w dniu 24
wrzesnia.

BULLY-les-MINES. Stowa-
rzyszenie Etoile Sportive za-
jelo sie losem swojego najlep-
szego gracza Jana Kempskie-
go, ktory od 9 miesiecy jest
ciezko kontuzjowany. Apel
stowarzyszenia nie pozostal
bez echa, a zbi6érka na boisku
data powazng kwote na rzecz
zawodnika, ktéry tak dilugo
bvi podpora klubu.

DYPLOMY ZAWODOWE

LENS — CENTRE ARRAS.
Dvplom w zakresie budow-
nictwa azyskali: pp. Alain
Sargalski, Leon Przybylski,
Ryszard Skudlubowicz, Jan

Mickiewicz, Jan Wieczorek,
Edward Mroszek, Bernard
Walczak, Raymond Glikowski,
Bernard Kubas, Lucjan Kania,
Marian Biesiada, Jan Janko-
wiak, Ryszard Stojkowski,
Andrzej Szymanski, Ryszard
Wilk, Raymond Harendarczyk,
Daniel Jaworski, Daniel Mar-
ciniak, Ryszard Grobelny, Da-
niel Wasiak, Raymond Trasz-
kowski, Marcel Stroinski, Jan
Krzywalski, Bruno Makowiec-
ki, Henryk Ostrowski, Maxi-
me Korszuk, Gerad Dziadek,
Alain Kaczmarek, Andrzej
Kalinski, Ryszard Xraszkie-
wicz, Patrick Pawletta, Ste-
fan Harendarczyk.

D. DOWOJNA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

a2 2 o o o o o 3
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OREDZIE MIASTA

SAINT -

DENIS

Rada Miejska Saint-Denis przekazala do Warszawy na rece
Przewodniczacego Rady Panstwa PRL Edwarda Ochaba ore-
d‘zie przyjazni, jakie uchwalila z okazji Milenium Panstwa Pol-
skiego. List przewodni podpisal Radca Generalny Departamentu
Sekwany, Przewodniczacy Rady Miejskiej Saint-Denis, zastep-

ca mera p. M. Soucheyre.

»Z okazji Tysiaclecia Panstwa Polskiego — czytamy w ore-
dziu — Rada Miejska miasta Saint-Denis pragnie daé wyraz
swej sympatii dla Polski, kraju, ktory w ciagu wiekéw doznal
tylu cierpien i okalczen spowodowanych obca okupacja, kraju,
ktory hitlerowcy pragneli w latach ostatniej wojny wymazaé

z mapy Swiata.

Dzialalno$é tego marodu, ktéry stracil 6 miliondéw obywateli,
jest przedmiotem naszego podziwu, a odbudowa jego stolicy,
Warszawy, systematycznie niszczonej przez wroga w 1945 r.,

jest tego symbolem.

Zdajemy sobie sprawe z olbrzymich wysiltkéw, jakie naréd
polski musial podjaé, by podniesé kraj z ruin i przeksztalcié

Polske z kraju slabo rozwinietego o przewadze

w kraj uprzemyslowiony.

rolnictwa,

Skladamy hold pamieci jej wielkim ludziom, ktérych geniusz
wykroczyl poza granice Polski, zyskujac jej wdziecznosSé calej
ludzkoSci. Mamy na mySli Kopernika, a takze tych wszystkich,
ktérych los uksztaltowal trwale wiezy miedzy naszymi Kra-
Jami, ludzi takich, jak Adam Mickiewicz, poeta-patriota, ktéry
kierowal katedra jezykow slowianskich w College de France,
Fryderyk Chopin, kompeozytor, ktory zyl i stworzyl wieksza

czeS¢é swych dziel we Francji, Jaroslaw Dabrowski,

czlonek

Komitetu Centralnego Komuny, komendant Paryza, ktéry byl
organizatorem jego obrony przed Wersalezykami i zginal na

barykadach.

Myslimy tez o blizszej nam w czasie — Marii Sklodowskiej,
ktora stawszy sie Maria Curie, pozostawala w Scislej lacznosci

ze swym macierzystym krajem.

Myslimy tez o tych wszystkich bezimiennych Polakach, kto-
rzy — zmuszeni do opuszczenia swego kraju w poszukiwaniu

pracy — osiedlili sie we Francji.

Trwala przyjazn laczy od dawna Polske i Francje; cieszymy
sie tez z ostatnio podpisanych przez nasze kraje umoéw o wspol-
pracy kulturalnej oraz o wspédlpracy naukowej i technicznej.

Pragnac uczcié te doniosla date, miasto masze urzadzilo du-
z3 wystawe w dniach od 4 — 19 czerwca 1966 r. ukazujaca zycie
spoleczne i gospodarcze Waszego kraju.

Obecne granice Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej na Odrze
i Nysie, ustalone uchwalami poczdamskimi w 1945 r., ktére
umozliwily jej odzyskanie dawnych terytoriow, stanowia czyn-
nik pokoju w Europie i powinny byé ostatecznie uznane.

Zyczymy Polsce dalszych sukceséw i zobowiazujemy sie, iz
bedziemy pracowaé nad umocnieniem przyjazni polsko-fran-

cuskiej.”

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech
zdroweo rosnag!

Rodziny mnaszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostotnio uro-
dzili sie:

MOYEUVRE - GRANDE:
Isabelle Dabrowska, Helena
Sementa. ROMBAS: Thierry
Gladczuk. ROSSELANGE:
Agnés-Marianne Sykowska.
HERSIN-COUPIGNY: Ry-
szard Antoniewicz, Natalia
Szpoper. VALENCIENNES:
Fryderyk Jajkiewicz: LIBER-
COURT: Waleria Draniczarek.
HARNES: Jan Banach, Jan
Sluzak. LOISIN-sous-LENS:
Fabienne Siwak, Sandrine Ko-
walczyk, Alain Matuszewski,
Bernard Boinski, Daniel Szma-
racki. SOMAIN: Natalia Trze-
ciak, Alain WeczeSniak, Mary-
se Waszezynska: BETHUNE:
Isabelle Piecuch, Annick Gur-
ska, Olivier Borowicz: LENS:
Didier Figas. LIEVIN: Filip
Olejniczak. DOUAI: Jan Mro-
czkowski, Jean-Marc Doma-
gala. COURRIERS: Yves Ma-
gierski Ostricourt. DOUR-
GES: Peggy Modlinski, Mi-
chal Ciupek. OIGNIES: David
Gornecki. MERICOURT-sous-
LENS: Fabienne Siwak. CAR-
VIN: Andrzej Pratat. SAL-
LAUMINES: Alina Knapczyk.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmlodszych.

Sto lat
dla Newozercow!

Ku rado$ci rodzin i przyja-
ci6l ostatnio maltzenistwa za-
warli:

AUCHELE: Yveline Robou-
che i Gerard Karolewicz.
FLINES-lez-RACHES: Gizela
Florczak i Alain Fichel. WA-
ZIERS: Genowefa Szkolan i

Henri Lemaitre, Anne-Marie
Fojt i Alfred Wawrzyniak.
HOMECOURT: Liliane Die-
tsch i Michal Polewczyk.
MOYEUVRE-GRANDE: Li-
liane-Lucie Kroczak i Roberto
Civini. DOURGES: Jacqueline
Tabary i Edmund Ludwiczak.
MONTCEAU - les - MINES:
Christine Krysiecka i Henri
Lequin, Josiane Tixier i Gil-
bert Drobinski, Michéle Per-
rin i Claude Piejak, Andrée
Dechaume i Pawel Paczynski.
NOEUX-les-MINES: Marie
Belcleve i Alfred Portka. LOI-
SON-sous-LENS: Stanistawa
Urban i Stefan Balcer. LI-
BERCOURT: Anita Zawalec i
Michel Laurent, Anne-Marie
Szmajs i Pierre Chapron, Ca-
therine Esposito i Jan Bobe-
rek, Sylviane Bernard i Ber-
nard Chmilewicz, Colette
Stankiewicz i J.-Claud Le-
grand. HERSIN-COUPIGNY:
Anne-Marie Szymanska i Da-
niel Kowalski. BETHUNE:
Irena Ratajczak i Ryszard Ro-
sada. SOMAIN: Janina Aga-
czynska i Jean-Pierre Boulan-
ger, Edith Koziel i Jean Ever-
let. BULLY-les-MINES: De-
nise Derache i Ryszard Ko-
zior. AUX-le-CHATEAU: Lu-
cette Pernes i Jan Pawlowski.
LIEVIN: Francoise Kiel i An-
drzej Slusarz. AUTUN: Renée
Huck i Ryszard Nowak.

Nowozencom zyczymy poO-
mys$lnos$ci i tradycyjnych stu
lat!

Z zalobnej karty

Z 7alem donosimy, ze ostat-
nio odeszli od mas:

LOISON-sous-LENS: Jézef
Bartkowiak, Michalina Keller
z domu Makowska, Jan Wie-
czorek, Michal Foralewski,
Anna Cielak z domu Goral,
Gertruda Przyborowska z do-
mu Golembiewska. LIBER-

COURT: Edward Nowojczyk,
lat 41, Franciszek Ozierski,
lat 62, Jozef Wawerczak, lat
62. NOEUX-les-MINES: Lucie
Krzywanska z domu Quintin,
lat 33, Sabina Xrzywanska,
lat 6. MONCEAU-les-MINES:
Petronela Ciborska z domu
Marciniak, lat 71, Stanislaw
Klemenczak, lat 52. BARLIN:
Jan KoScielniak, lat 67, Wa-
claw Maciejewski, lat 60.

VALENCIENNES: Wojciech
Tomezyk, lat  65. MOYE-
UVRE-GRANDE: Wincenty

Wawrzyniak. ROMBAS: Par-
the Lorenc z domu Kubicka,
lat 40. HERSIN-COUPIGNY:
Jozef Hars, lat 54. VENDIN-
le-VIEIL: Amndrzej Cermak.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspoi-
czucia.

TRZY SIOSTRY
SPOTKALY SIE
W LODZI

Dwie z mich przyjechaly tu
z Francji z okolic Paryza: p.

Maria Rosiak (z lewej) i p.
Kazimiera Walaszczyk (z pra-
wej) w odwiedziny do p. Sta-
nistawy Angulskiej (w Srod-

_ku).

Pla wszystkich trzech bylo
to wielkie i wzruszajace prze-
zycie.
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Pan Antoni Dzieciol jest studentem III roku Akademii Wy-
chowania Fizycznego w Paryzu.

Urodzil sie we Francji,

w Autruche (Oise), gdzie mieszkaja jego rodzice. Sportem in-
teresuje sie p. Antoni 'od dziecka. Gra w koszykowke, w klu-
bie Autruche. Podczas wakacji w Polsce odwiedzil babcie,
dwie ciocie, wujka i kuzynostwo w Poznanskiem kolo Leszna.

Tragiczny wypadek polskiego alpinisty
na Mont Blanc

Tegoroczny sezon wspina-
czek alpejskich jest szczegdl-
nie tragiczny. Wydarzylo sie
wiele $Smiertelnych wypad-
kéw. Wiekszos§¢é z nich spowo-
dowaly gwaltowne zmiany po-
gody. Przyczyna $mierci 4 al-
pinistéw — 2 Francuzéw i 2
Anglikb6w mna $cianie Mont
Blanc byla gwaltowna burza
$niezna polaczona z wichurg.
Na tej samej $cianie helikop-
tery uratowaly 10 alpinistéw,
wérod ktéorych bylo trzech Ja-
poriezykéw. Inna grupa prze-
zyla tragiczne godziny podczas
wspinaczki na Aiguille du
Dru.

Tam podczas wejScia na
gran Rochefort (3339) w ma-
sywie Mont Blanc ponibst
$mieré Polak Maciej Pogorzel-
ski, 24-letni student wydzia-
tu geologii Uniwersytetu War-
szawskiego. Byt to jego
pierwszy wyjazd w Alpy. Po-
gorzelski byl czlonkiem pol-
skiego Klubu Wysokogorskie-
go od sze$ciu lat. Nalezal do
czolowych taternikéw. Wypa-
dek zdarzyt! sie na latwym
stosunkowo mpodejsSciu, kiedy
Pogorzelski i jego kolega Ma-

Droga Bonattiego
powtérzona
przez Polakéw

O polskich alpinistach znéw
gloéno na S$wiecie. Czworka:
Jan Stryczynski (Poznan), Ry-
szard Szafirski (Sosnowiec),
Ryszard Berbeka (Zakopane)
i Adam Zyzak (Katowice) po-
konala najtrudniejsza S$ciane
(p6inocng) Mont Cervin (4477
m) w Alpach Szwajcarskich.

Bylo to powtérzenie pierw-
szego przejScia dokonanego w
1965 r. przez Wlrocha Bonat-
tiego, majsltynniejszego alpi-
niste maszych czas6w, czyli
drugie w ogo6le w historii tej
Sciany.

ciej Popko mie byli ze soba
polaczeni ling asekuracyjng.
Wraz z nimi szlo dwu Jugo-
stowian. Cialo mlodego alpi-
nisty zostalo wyslane do jego
rodzinnego miasta — Czesto-
chowy.

Jak Andrzej Curus - Bachleda
swego syna Jedrka na mistrza Polski wychowal

ZAKOPANEM, kté6z

mnie zna goéralskiej ro-

dziny Curus-Bachle-

doéw. Stary to ré6d i
zasluzony. Andrzej Bachleda
jest stynnym S$Spiewakiem ope-
rowym. Wystepuje wielokrot-
nie za granicg. Ostatnio po-
wrbécil z Kanady i USA, gdzie
wystepowal na koncertach
wraz z Filharmonia Krakow-
skg.

Zanim zostat wielkim arty-
sta, byl 3-krotnym narciar-
skim mistrzem Polski w kon-
kurencjach alpejskich. Ozenit
sie z mnarciarskg mistrzynia
Polski — Marysia Wawrytko.
R6d Wawrytkéw jest pod Ta-
trami réwnie stynny jak Ba-
chledow.

Kiedy 19 lat temu wurodzil
sie syn, rodzice postanowili,
ze wychowajg go réwniez na
sportowca. Maly Jedrek je-
szcze nie umial dobrze cho-
dzié, a juz jezdzil na nartach.
Sensacjg bylo, kiedy w Zako-
panem na zawodach dla dzie-
ci, stawil sie 2,5-roczny Je-
drus Bachleda.

IChlopiec uczyl sie w szkole
doskonale. Réwmniez w nar-
ciarstwie robit wielkie poste-
py. Pierwsze zawody, pierw-
sze sukcesy, pierwsze nagro-
dy — nie przewroécitly Jedrko-
wi w glowie. Trenerem byl

Dwaj mlodzi Paryzanie Olivier Turcat i Michel Aubert w dro-
dze z Paryza do Moskwy (3000 km) zatrzymali sie¢ w Warsza-
wie. Samochéd studentéw marki ,,Turcat” jest zabytkiem z roku
1908. Fabrykantem takich samochodéw byl dziadek jednego

z mlodych podréznikéw.

jego ojciec, ktoéry przed woj-
na majgc 15 lat ma mistrzo-
stwach Polski wiéréd senioré6w
zajal szOste miejsce!

Maly Jedrek dokonal sztu-

ki mie lada. Majac 17 lat zo-
stal mistrzem Polski w gru-
pie senioréw! Mial startowaé
na olimpiadzie w Innsbrucku
(1964), ale przed wyjazdem do
Austrii zlamal! noge. Jedrek
byt najmlodszym polskim
olimpijczykiem. 3
Jedrek ma teraz 19 lat i juz
jest na 2 roku politechniki
krakowskiej, na wydziale ar-
chitektury. W tym roku ten
wszechstronny narciarz zdo-
byt 3 tytuly mistrza Polski
(slalom, slalom-gigant, zjazd).
Na mistrzostwach $§wiata w
Portillo reprezentowal Polske
wraz ze swymi réwniez mio-

dymi kolegami, Bromislawem
Trzebunig i Jerzym Woyns.

Jedrek spisal sie znakomi-
cie. W kombinacji alpejskiej
zajagl dziewigte miejsce na
Swiecie! Wyprzedzit wielu
slawnych i starszych od sie-
bie mistrzéow.

Znawecy przepowiadajg An-
drzejowi Bachledzie
kariere i to nie tylko sporto-
wa. Chlopiec interesuje sie
ogromnie muzyka. Gra piek-
nie mna skrzypcach. W domu
rodzinnym, pielegnowane s3
réwnie tradycje sportowe jak
i géralskie. Andrzej Bachle-
da, Bronek Trzebunia i Jurek
Woyna s3 synami polskich
Tatr. Ich ojcowie byli wielo-
krotnymi reprezentantami
Polski. Synowie poszli w S$la-
dy ojcow!

Sport z Kraju

BRAZOWY MEDAL
DLA POLSKIEGO
JEZDZCA

¥ Na jezdzieckich mistrzo-
stwach Europy dla junioréw,
rozegranych w Kopenhadze
brazowy medal w konkursie
skok6w zdobyl Krzysztof Fe-
renstein (Legia Warszawa).
Parcour przebylo bezblednie
8 koni, a wSro6d nich 2 polskie
Cynadra Ferensteina i Kanon
pod jezdZcem Koziarowskim.
Do decydujacej rozgrywki za-
kwalifikowala sie Cynadra.
Mistrzem Europy zostal 14-le-
teni Dunczyk Moeller.

BEZ MEDALI
WROCILI KAJAKARZE

¥ Polscy kajakarze na VII
mistrzostwach $§wiata w Ber-
linie nie zdobyli coprawda ani
jedmego medalu, ale waleczyli
w finalowych wysScigach. Na
dystansie 10 km, tylko 03 se-
kundy zabraklo Jerzemu
Styp-Rykowskiemu do zdo-
bycia brgzowego medalu. Naj-
wiecej medali zdobyli repre-
zentanci -Zwigzku Radziec-
kiego (13), Wegier (11) i Ru-
munii (8).

POLSKA EUCZNICZKA
MISTRZYNIA
W CZECHOSLOWACIJI

¥ Polskie luczniczki dosko-
nale spisaly sie na miedzyna-
rodowych mistrzostwach Cze-

Nodadnik

KOLARSTWO

LALLAING. Janowski 2z SCF
Lallaing przegrat na tasmie wys-
cig na trasie 90 km o nagrode
Castelain. Lewandowski z ESEG
byt 7.

PLYWANIE

BETHUNE. Brevet w zakresie
pilywania wuzyskali: Swierkowski,
Zakrzewski, Tarnowski, Maurice
Gajewski, Kordziak.

PILKA NOZNA

DIVION. Klub sportowy Olim-
pia, grupujacy graczy polskiego
pochodzenia, rozpoczgl sezon WwW

sporiowca

skiladzie: Ruminski, Walczak, Pin-
dara, Klimczak, H. Kowalski,
Monka, Kazmierowski, Kaliszew-
ski, Kozicki, KoScialkowski, Skry-
sowski i Kaczorowski.

MAGNY. Klub pitlki noznej roz-
poczgl solidne przygotowania do
nadchodzacego sezonu pod kie-
runkiem trenera p. Pawtla Bilka.
Z klubu odszedl! Surma do Gene-
lard, mimo tego reszta graczy
przekonana jest o sukcesach na
boisku.

NOEUX-les-MINES. w zawo-
dach towarzyskich US z klubem
Peronne miejscowi odniesli zastu-
zony sukces dzieki dobremu zgra-

niu w ataku Panczaka i Anioty.
Wynik 7:2.

OIGNIES. W nadchodzgcym se-
zonie klub w dalszym ciggu tre-
nowaé bedzie p. Leon Gorczewski
majgc do pomocy takich graczy
jak: Jan Kaczmarek, Gerard Ka-
rolewicz i Eric Popiela. Nowym
nabytkiem klubowym jest Jean-
Claude Ochla 2z C.K. Harnes.
W pierwszym zespole graé maja
nadto Glinkowski, Majewski, Kry-
so i Zimny.

LEKEKA ATLETYEKA

OIGNIES. W czasie zawodow w
Thumeries Euczak, Turbanski i
Kutniak — wszyscy E. O. — za-
jeli trzy pierwsze miejsca w rzu-
cie oszczepem w kat. senioréw.
Kutniak byt takze drugi w skoku
w dal.

chostowacji. Polki na kroétkich
dystansach uzyskaly wyniki
lepsze od wielu mezczyzn!
Mistrzynig zostala Irena Szy-
dlowska, ktoéra ustanowila re-
kord; Polski uzyskujac 2210
pkt. (Poprzedni rekord 2177).
Nastepne miejsca zajely row-
niez Polki: Hanna Brzezicka
2158 pkt i Maria Maczynska
2106 pkt. Zespolowo bezape-
lacyjnie zwyciezyly Polki,
ustanawiajgc rekord krajowy
6474 pkt. (lepszy o 170 pkt. od
poprzedniego rekordu).

MEODZI HOKEISCI
MYSLA
O OLIMPIADZIE

¥ Hokej na trawie cieszy
sie w Polsce najwiekszym po-
wodzeniem w okregu poznan-
skim. Tam zorganizowame im-
prezy miedzynarodowe majg
zawsze komplet widzéw. Aby
wychowaé odmlrodzong dru-
zyne olimpijska Polski Zwig-
zek zorgamnizowal w Poznaniu
turniej junioréw: Wioch, Cze-
chostlowacji i NRD. W druzy-
nie polskiej wielkim talen-
tem okazal sie bramkarz, ru-
dowlosy Piotr Hyzy. Nie pus-
cil on ani jednego gola! Pol-
ska wygrala turniej bez utra-
ty punkty.
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»Je suis né sans le vouloir 3 Radom, il ¥y a hélas 75 ans de cela.
J’ai commencé mon éducation & Kiev. Par miracle je suis sorti vivant
d’une série de maladies, de guerres, de révolutions, de chambarde-
ments etc. Je m’efforce de supporter calmement toutes les réalisa-
tions qu’apporte le progrés. Je préfére vivre en dehors des villes.
Je dessine de travers depuis mon enfance. J’ai commencé A écrire,
cédant & de puissantes insistances, passée la quarantaine, mais je ne
le fais gu’en marge de mes occupations habituelles. Je ne sais bien

faire gu’une chose — préparer le thé et le ,,chachlik’” de mouton
a la broche. Je suis plutdét casanier et j’ai déja heureusement oublié
le martyr que subit le touriste a I’étranger...”’> — écrit Jerzy Zaruba

dans ses mémoires pleins d’humour.

Zaruba est le plus célébre des caricaturistes polonais. On lui doit
aussi d’excellents gravures et des décors de théitre trés réussis. De
son métier principal, celui de caricaturiste, Zaruba dit lui-méme
,,qu’il déforme souvent le caractére et provoque des conflits inutiles
avec I’entourage et les autorités tout en fatiguant la vue et les nerfs...”

Comme tout membre de la boh@me artistique, il a évidemment
séjourné a Paris. On en retrouve trace dans ses mémoires:

,,Désespéré au dernier point, je m’arrétais dans une ruelle, preés
d’un mur pour me transfiormer en une copie du célebre Manneken
Piss bruxellois... Soudain, une voix me parvint: Eh, dis, donc. Laisse-
-moi ton adresse exacte... Une téte de bon bourgeois parisien avait
surgi a4 une fenétre du deuxieme étage. — Pourquoi faire? deman-
dais-je en m’éloignant par précaution de quelgques pas. Je veux
prendre ma revanche et faire pipi sous votre fenétre...

Honni soit qui mal y pense. Nous n’avons fait cette citation que
pour montrer qu’on peut &tre ,,titi”> a tout age et qu’il n’y pas loin
des berges de la Seine a celles de la Vistule. -

BON-VIVANT
JERZY ZARUBA

sUrodzitlem sie miechcqcy w Rado-
miu, mniestety juz 75 lat temu. Edu-
kacje zaczalem przypadkowo w Kijo-
wie. Cudem wudalo mi sie jakos wyjsé
cato z szeregu chordb, wojen, rewoluciji,
przewrotow, okupacji itp. Z pogodaq sta-
ram . sie 2mosi¢ awszelkie osiggniecia i
postepy. Mieszkaé¢ wole za miastem.
Rysuje od dziecka nieco kosSlawo. Pi-
saé¢ zaczaglem ulegajac mamowom do-

piero po czterdziestce. Robie to jednak
marginesowo. Naprawde dobrze umiem
tylko parzyé herbate i smazyé szasziy-
ki. Z wusposobienia jestem raczej do-
matorem i cierpienia wmeczonego tury-
sty zagranicznego mam juzZ ma szczes-
cie poza soba’.

Tak przedstawia swoOj zyciorys Je-
rzy Zaruba, ur. w 1891 r. znakomity
grafik, karykaturzysta, scenograf i
autor kukielek w szopkach politycz-
nych od paru dziesigtek lat. Szczegoély
znalezé mozna w Jjego ksigzce pt.
»Z pamietnikéw Bywalca”, wydanej w
Warszawie w 1958 r. O swoim zawo-
dzie moéwi, ze ,,wypacza on czesto cha-
rakter i wywoluje niepozadane konf-
likty z otoczeniem i witadzami. Wyczer-
puje wzrok i nerwy”. R6znorodna twor-
czo$¢ Jerzego Zaruby znana i ceniona
jest- zaré6wno ww kolach artystycznych,
jak i w szerokim kregu czytelnikow
czasopism i ksigzek Wiecha, ktore Za-
ruba ilustruje.

»Zycie dato mi wiele — méwi 0 so-
bie ale majbardziej jestem mu
wdzieczny za dar najwspanialszy:

m.in.

przyjazn dwdch najwiekszych poetéw
naszych czasow — Tuwima i Gatczyn-
skiego.”

Z Galczynskim i jego rodzing zaprzy-
jaznit sie Zaruba bardzo serdecznie —
przezywajac z nim dobre i zle chwile,
w- latach miedzywejennych i pieédzie-
sigtych. Tuwim napisal i zadedykowal
Zarubie jeden ze swych wierszy pt.
,2Lament aninski” (Jerzy Zaruba miesz-
ka pod Warszawag w malowniczej miej-
scowosci Anin).

Podczas corocznych ,Szopek” Zaru-
ba poznal tez innych znakomitych poe-
tow, Stonimskiego, Lechonia, z ktérym
tworzyt spontanicznie prawdziwe arcy-
dzieta satyry politycznej, bardzo popu-
larne w czasach przedwojennych.

Swietny humorysta i ilustrator nale-
zal do Warszawskiej Cyganerii, przy-
jazniac sie z najwybitniejszymi artys-
tami lat miedzywojennych, m.in. ze
znakomitym humorystg Fiszerem. ,,Kie-
dy$ wychodzgqc mad ranem 2z jakiego$
kabaretu, poszliSmy calg paczka nad
Wiste — pisze Jerzy Zaruba... Znudzo-
nyYy i 2meczony uprzytomnitem sobie ze
szczegolnag jaskrawos$cia pustke i bez-
celowosé tego Zycia. Witedy dojrzaly
witasnie moje wazkie decyzje. Postano-
wilem zmienié klimat i wkrotce wyje-
chatem mna dalsze studia do Paryza”.
Oto jedna ze scenek, jaka opisuje Za-
ruba z pobytu we Francji.

sDoprowadzony do ostatecznosci sta-
ngtem w jakiejs uliczce pod murkiem
i upodobnitem sie do stynnej bruksel-
skiej rzeiby Manneken Piss, rozmySla-
jac jak w powiedzonkuw: cztowieczek
jam skrommny, forsy mam malo, ale
siusiu lubie pasjami. — Eh, dis dons!
— ustyszalem mnagle gtos. — Niech mi
pan poda swoj dokliadny adres. — Nade
mnaq z okna drugiego pietra ukazala
sie glowa typowego paryskiego miesz-

czucha w czarnej mycce. — Po co Panu
mdéj adres? — zapytatem odchodzac dla
pewnosci o pare krokéw. — Musze sie

Panu zrewanzowaé i zrobié ,,pipi”’ przed
panskim okmnem?”.

Ostatnio z okazji 30-lecia popularne-
go tygodnika satyrycznego ,,Szpilki”,
z ktérym Jerzy Zaruba stale wspoilpra-
cuje, obchodzit uroczysty jubileusz
autor ,,Pamietnika Bywalca”.
Warto przypommnieé¢, ze w roku 1954,
gdy Zaruba mial juz 40-letni staz sa-
tyryka i karykaturzysty, w Warszawie
puszczono plotke, ze Zaruba obchodzi
40-lecie urodzin. Kawatl ten byt powo-
dem powstania wspaniatego upomin-
ku —albumu pt. ,,Ksiega pamiagtkowa”.
Jej autorem i wykonawca byl popu-
larny karykaturzysta polski Szymon
Kobylinski. ,,Ksiega” to zbiér dawnych

i obecnych oryginalnych rysunkoéw

i autograféw znakomitych satyrykéw
otéwka i piobra.

Ksigzka Zaruby, jak i jego zycie,
pelna jest dowcipow, satyry, kpiarstwa
i ironii. Opisujgc swoje Srodowiska ar-
tystyczne lat miedzywojennych, w kto-
rych rej wodzil znakomity ,,bywalec”-
humorysta i $wietny narrator Franc
Fiszer, Zaruba przypomina z repertua-
ru jego dowcipow, opowiastke o piko-
laku:

— Szkoda tego pikolaka — powiada
kiedy$ Franco. Taki mity chltopak.
Dlaczego go zalujesz? zapytano.
— Bo musi tak milodo wumieraé.
Co? Czy tak ciezko chory?

Nie, jest zupelnie zdréw, ale czy
widzieliScie kiedy starego pikolaka?”

Stynne kabarety warszawskie, galeria
postaci zapommnianych juz ozywajg pod
pi6érem i piérkiem Zaruby, a ws$rod
nich i stynny ,Dymek z papierosa”
(,,Zycie — domek z kart, mito§é — glu-
pi zart, Ktéry tyle wart, ze nie wart
nawet papierosa”). Ksigzke swg Zaru-
ba konczy dewizg, ktérej hoiduje cale
zycie, a i zaleca czytelnikom: ,,A wiec
mimo wszystko: Smiejmy sie — kto
wie, czy $Swiat potrwa trzy tygodnie.
Jak to powiedzial przed dwustu laty
niejaki Beaumarchais”.

Henryk Grunwald znany satyryk
warszawski napisat w jego ,,Ksiedze”:
»Cecha... majbardziej charakterystycz-
ng dla Zaruby jest jego krotochwil-
nos$é, bezinteresowma frywolnosé ...
tendencje do igraszek.. W opowiada-
niach, facecjach, nmiewinnych uwwagach
kryje sie jego chichot z ludzi i ich
spraw — ale z ludzi wynaturzonych,
pyszatkowatych i ze spraw $miesznych
— mnieludzkich. Przedstawia ludzi jako
kilkucentymetrowych kartéw, z odwlto-
kami, brzuchami jak u Zab — ma ma-
lenkich nézkach, z duzymi gtowami jak
u owadow.”

Zarubie jako pisarzowi napisat tez
utwoéor K. I. Galczynski: ,,Jerzy Zaruba
pisuje wyborne wiersze i komedie la-
cinska, co zwrdcito na niego wwage naj-
wybitniejszych holenderskich filolo-
géw; zZe posiada liczne odznaczenia, a
ostatmio =zostat mianowany dodatkowo
Astronomem Tytularnym Obserwato-
rium Paryskiego, ze jest wtaScicielem
najwiekszej  kolekcji szpad toledan-
skich, szmaragddéw i korkociggow, ZzZe
kropka.

Za Amntonim Marianowiczem dedy-
kujemy znakomitemu humoryscie
dwuwiersz: X
»Najzdolniejszy z wszystkich Zarab
diuge 2yj i mndéstwo zarob”.

Krystyna KOZEOWSKA
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MIEDZYZDROJE, to znane nadmor-
skie kapielisko polozone na i
w woj. szczecinskim,

prowadzila woéwczas
droga miedzy wybrzezem Baltyku a
rozleglymi bagnami Zalewu Szczecin-
skiego. Tutaj na rzecz ksiazat pomor-
skich pobierano oplate od kupcow prze-
jezdzajacych z towarami.

Jako miejsce wypoczynkowe, tury-
styczne i kapielisko Miedzyzdroje za-
czelo robi¢ kariere w 1830 r.

Zniszczone w czasie dzialan wojen-
nych podczas II wojny dosé szybko za-
czeto odbudowywaé. Piaszczysta plaza
i piekne tereny spacerowe Sciagaja tu
na wypoczynek oprocz polskich row-
niez francuskich, czeskich, skandynaw-
skich i wegierskich turystow.
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SZYFROGRAM

Prosimy odgadng¢ 22 wyrazy w kluczu pomoc-
niczym o podanych nizej znaczeniach i podstawié
je ma miejsce liczb zamieszczonych obok, ktorych
ilos¢ odpowiada ilosci liter kazdego z wyrazéw. Na-
stepnie do kratek rysunku oznaczonych liczbami
od 1 do 141 nalezy wpisa¢ z klucza pomocniczego
litery odpowiadajgce wiasciwym liczbom. Wpisane
w ten sposo6b litery, czytane poziomymi wierszami,
dadza fragment ksigiki Wojciecha Zukrowskiego
,Dni kleski”.

KLUCZ POMOCNICZY:

81 — 36 — 7 — 15 — 23 — 8 — 21 — 42 = jed-
na nie czyni wiosny,

98 — 53 — 105 — 58 — 104 = parow, wado6l, jar,

127 — 60 — 129 — 141 — 131 — 26 — 95 = fo-
tografia,

93 — 80 — 84 — 75 — 65 — 74 = chlopiec na po-
sytki,

50 — 2 — 87 — 4 — 29 — 30 — 139 = mtodzik
bez wasoéw, :

62 — 16 — 54 — 27 — 125 — 51 — 83 — 13 =
otchlan, bezden,

126 — 18 — 66 — 44 — 94 — 86 = Srodek prze-

czyszczajacy,
100 — 48 — 134 — 67 — 79 — 34 — 71 = ka-
rzetek,

80— 88 — 5 — 14 — 45 — 140 — 135 — 72 =
zona, matzonka,

31 — 11 — 40 — 43 — 33 — 41 — 70 = gleboka
lyzka do nalewania zupy,

5 igmiits dpe St ] = 18910 T — Wynik
odejmowania,

137 — 136 — 108 — 117 — 46
fanaberie,

dgsy, kaprysy,

35 — 89 — 91 — 56 — 96 — 92 = praca, zatrud-
nienie, zajecie,

47 — 20 — 52 — 6 — 24 — 9 — 3 — 12 = bobdjka
na piesci i kije,

103 — 55 — 119 — 101 — 63 — 128 = zdobig
bohaterskg piers§, ¢

57 — 138 — 73 — 112 — 82 — 37 = szaleniec,
obtakaniec,

19 — 38 — 1 — 32 — 8 — 69 — 76 = $rodek

przeciwkaszlowy,
102 — 133 — 25 — 99 — 114 — 106 = ckres dzie-
sieciu dni,

130 — 68 — 123 — 64 — 118 = zawiadomienie
0 nadej$ciu przesyiki,

17 — 90 — 22 — 61 — 59 — 121 — 49 = naj-
wiekszy skarb czlowieka,

120 — 124 — 107 — 115 = czlowiek bez znacze-
nig,; “nie;

122 — 109 — 116 — 113 — 110 = kagpielisko mor-
skie i uzdrowisko w potudniowej Francji.

Rozwiazania prosimy nadsylaé¢ pod adresem re-
dakeji w ciagu dwéch tygodni od daty ukazania sie
numeru z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umy-
slowe”. Wsrod Czytelnikow, ktorzy nadeSla bez-
bledne rozwiazania, zostana rozlosowane NAGRO-
DY KSIAZKOWE,

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU z nr 33

,,Czlowiek jest dobry, madry, spokojny, ufny w swoj
rozum, w mys$l niepodlegla, glodu, powietrza, ognia
i wojny nie chce i stawia cegle za cegla...”

(Wladystaw Broniewski — POEZJE)

KLUCZ POMOCNICZY: Opole, lowiectwo, goigb, giu-
piec, str6j, mendel, wytrych, dasy, mlyn, imie, finisz,
kojec, wyrok, $nieg, wasy, jadlo, peron, guz, wojna,
gaza, uzda, wiec.

Veufs

— Jak sobie radze bez zony?
Doskonale!

— Mais je me passe treés
bien de ma femme...

— Kiedy wreszcie wraca
panska zona?!

— Votre femme rentre-t-elle
bientdét de vacances?

— Prosze o takie ro§liny!
Zona wraca z wakacji.

— Deux pots de fleurs svp,-
ma femme rentre demain!
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